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Комитет “Гражданское содействие”

ë‚Ë‰ÂÚÂÎ¸ÒÚ‚Ó Ó Â„ËÒÚ‡ˆËË ‹ 7144 ÓÚ
14.02.2001 „.
è‡ÒÔÓÚ ·Î‡„ÓÚ‚ÓËÚÂÎ¸ÌÓÒÚË „. åÓÒÍ‚˚ ‹4,
ÔËÒ‚ÓÂÌ 29.05.1997 „.
ç‡„‡Ê‰ÂÌ ÔÓ˜ÂÚÌ˚Ï ç‡„‡‰Ì˚Ï ÁÌ‡ÍÓÏ “á‡
Á‡ÒÎÛ„Ë ‚ ·Î‡„ÓÚ‚ÓËÚÂÎ¸ÌÓÈ ‰ÂflÚÂÎ¸ÌÓÒÚË”
ÅÎ‡„ÓÚ‚ÓËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ÒÓ‚ÂÚ‡ „. åÓÒÍ‚˚, ì‰ÓÒÚÓ-
‚ÂÂÌËÂ ‹7, 25 ÓÍÚfl·fl 2001„.

äÓÏËÚÂÚ “É‡Ê‰‡ÌÒÍÓÂ ÒÓ‰ÂÈÒÚ‚ËÂ” Ó·‡-
ÁÓ‚‡ÎÒfl ‚ 1990 „Ó‰Û, ÍÓ„‰‡ ËÁ ÁÓÌ˚ ä‡‡·‡ıÒÍÓ-
„Ó ÍÓÌÙÎËÍÚ‡ ‰ÓÍ‡ÚËÎ‡Ò¸ ‰Ó åÓÒÍ‚˚ ÔÂ‚‡fl
·ÓÎ¸¯‡fl ‚ÓÎÌ‡ ·ÂÊÂÌˆÂ‚. àÌËˆË‡ÚË‚‡ Â„Ó ÒÓ-
Á‰‡ÌËfl ÔËÌ‡‰ÎÂÊ‡Î‡ ÒÓˆËÓÎÓ„Û Ë Ó·˘ÂÒÚ-
‚ÂÌÌÓÏÛ ‰ÂflÚÂÎ˛ ÇËÍÚÓËË ÄÚÓÏÓ‚ÌÂ ó‡ÎËÍÓ-
‚ÓÈ. ì˜Â‰ËÚÂÎflÏË “É‡Ê‰‡ÌÒÍÓ„Ó ÒÓ‰ÂÈÒÚ-
‚Ëfl” ÒÚ‡ÎË ãË‰Ëfl É‡ÙÓ‚‡, ÄÌ‡ËÚ ÅÂÒÚ‡‚Ó¯‚Ë-
ÎË, Çfl˜ÂÒÎ‡‚ à„ÛÌÓ‚, ë‚ÂÚÎ‡Ì‡ É‡ÌÌÛ¯ÍËÌ‡,
ÄÎÂÍÒ‡Ì‰‡ ò‡ÈÍÂ‚Ë˜ – ËÏ ‚ÒÂÏ ·˚ÎÓ flÒÌÓ ÚÓ,
˜Â„Ó ÌÂ ÊÂÎ‡ÎË Á‡ÏÂ˜‡Ú¸ ‚Î‡ÒÚË: ‚ ‡ÒÒ˚Ô‡˛-
˘ÂÈÒfl Ì‡ ˜‡ÒÚË Ó„ÓÏÌÓÈ ÒÚ‡ÌÂ ÔÂÂ‰ „ÓÒÛ-
‰‡ÒÚ‚ÓÏ Ë Ó·˘ÂÒÚ‚ÓÏ ‚ÒÚ‡ÎË ÌÓ‚˚Â ‰Îfl Ì‡Ò
ÔÓ·ÎÂÏ˚ ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌÓÈ ÏË„‡ˆËË, Â¯‡Ú¸
ÍÓÚÓ˚Â ÔÂ‰ÒÚÓËÚ ‰ÓÎ„ËÂ „Ó‰˚.

äÓÏËÚÂÚ ‚ÓÁ„Î‡‚ÎflÂÚ ÔÂ‰ÒÂ‰‡ÚÂÎ¸ – 
ë‚ÂÚÎ‡Ì‡ É‡ÌÌÛ¯ÍËÌ‡. á‡ÏÂÒÚËÚÂÎË ÔÂ‰ÒÂ‰‡-
ÚÂÎfl – ÖÎÂÌ‡ ÅÛÚËÌ‡ – Á‡‚Â‰Û˛˘‡fl ÔËÂÏÌÓÈ,
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Civic Assistance Committee

Registration Certificate No. 7144, issued
14.02.2001
City of Moscow Charity Certificate No. 4, issued
29.05.1997
Award For Achievements in Charitable Activity,
conferred by Moscow Charity Council, certificate
No. 7, issued 25.10.2001

The Civic Assistance Committee was formed in
1990, when the first large wave of refugees
reached Moscow from the conflict area around
Karabakh. The idea was initiated by Victoria
Chalikova, a sociologist and a social activist. The
founding members of the Committee are Lydia
Grafova, Anahit Bestavoshvili, Vyacheslav
Igrunov, Svetlana Gannushkina and Alexandra
Shaikevich. At the time they realised something
that the authorities failed to recognise, namely,
that a large, disintegrating country was
producing an unprecedented problem of forced
migration, which remained to be solved in the
years to come.

Вячеслав Владимирович
Игрунов

Лидия Ивановна 
Графова

Александра Львовна
Шайкевич



Ë ã˛‰ÏËÎ‡ ÉÂÌ‰ÂÎ¸ – ÍÛ‡ÚÓ ñÂÌÚ‡ ‡‰‡ÔÚ‡-
ˆËË Ë Ó·Û˜ÂÌËfl ‰ÂÚÂÈ ·ÂÊÂÌˆÂ‚.

äÓÏËÚÂÚ ÒÚ‡Î ÔÂ‚ÓÈ ‚ êÓÒÒËË Ó·˘ÂÒÚ‚ÂÌ-
ÌÓÈ Ó„‡ÌËÁ‡ˆËÂÈ, ÓÍ‡Á˚‚‡˛˘ÂÈ ÔÓÏÓ˘¸ ‚˚-
ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚Ï ÏË„‡ÌÚ‡Ï: ·ÂÊÂÌˆ‡Ï ËÁ ‰Û„Ëı
ÒÚ‡Ì; Ò‚ÓËÏ ÒÓ·ÒÚ‚ÂÌÌ˚Ï „‡Ê‰‡Ì‡Ï, Ì‡ıÓ‰fl-
˘ËÏÒfl ‚ ÔÓÎÓÊÂÌËË ·ÂÊÂÌˆÂ‚ – “‚˚ÌÛÊ‰ÂÌ-
Ì˚Ï ÔÂÂÒÂÎÂÌˆ‡Ï”; ‡ Ú‡ÍÊÂ ·ÂÊ‡‚¯ËÏ ÓÚ ‚Ó-
ÂÌÌ˚ı ‰ÂÈÒÚ‚ËÈ ÎËˆ‡Ï, ÔÂÂÏÂ˘ÂÌÌ˚Ï ‚ÌÛÚ-
Ë ÒÚ‡Ì˚ (Çèã). ëÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘‡fl „ÓÒÛ‰‡ÒÚ-
‚ÂÌÌ‡fl ÒÚÛÍÚÛ‡ (îÂ‰Â‡Î¸Ì‡fl åË„‡ˆËÓÌ-
Ì‡fl ëÎÛÊ·‡, îåë) ‚ÓÁÌËÍÎ‡ ÚÓÎ¸ÍÓ ‚ ÍÓÌˆÂ
1992 „Ó‰‡. Ç Ì‡ÒÚÓfl˘ÂÂ ‚ÂÏfl ˝Ú‡ ÒÎÛÊ·‡ ‚ıÓ-
‰ËÚ ‚ ÒÓÒÚ‡‚ åÇÑ êî.

Немного терминологии.
Ç ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò ÓÔÂ‰ÂÎÂÌËÂÏ äÓÌ‚ÂÌˆËË

ééç 1951„., ·ÂÊÂÌÂˆ – ˝ÚÓ ÎËˆÓ, ÍÓÚÓÓÂ “‚ ÒË-
ÎÛ ‚ÔÓÎÌÂ Ó·ÓÒÌÓ‚‡ÌÌ˚ı ÓÔ‡ÒÂÌËÈ ÒÚ‡Ú¸ ÊÂÚ-
‚ÓÈ ÔÂÒÎÂ‰Ó‚‡ÌËÈ ÔÓ ÔËÁÌ‡ÍÛ ‡Ò˚, ‚ÂÓËÒ-
ÔÓ‚Â‰‡ÌËfl, „‡Ê‰‡ÌÒÚ‚‡, ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚË Í ÓÔ-
Â‰ÂÎÂÌÌÓÈ ÒÓˆË‡Î¸ÌÓÈ „ÛÔÔÂ ËÎË ÔÓÎËÚË˜ÂÒ-
ÍËı Û·ÂÊ‰ÂÌËÈ Ì‡ıÓ‰ËÚÒfl ‚ÌÂ ÒÚ‡Ì˚ Ò‚ÓÂÈ
„‡Ê‰‡ÌÒÍÓÈ ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚË Ë ÌÂ ÏÓÊÂÚ ÔÓÎ¸-
ÁÓ‚‡Ú¸Òfl Á‡˘ËÚÓÈ ˝ÚÓÈ ÒÚ‡Ì˚ …”, ‡Ì‡ÎÓ„Ë˜ÌÓÂ
ÓÔÂ‰ÂÎÂÌËÂ ‰‡ÂÚ á‡ÍÓÌ êî “é ·ÂÊÂÌˆ‡ı”. èÓ-
ÌflÚËÂ “‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚È ÔÂÂÒÂÎÂÌÂˆ” ‰‡ÂÚÒfl ‚ á‡-
ÍÓÌÂ êî “é ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÔÂÂÒÂÎÂÌˆ‡ı”. ùÚÓ
ËÒÍÎ˛˜ËÚÂÎ¸ÌÓ ÓÒÒËÈÒÍÓÂ ÔÓÌflÚËÂ, ÓÔÂ‰ÂÎfl-
˛˘ÂÂ Ô‡‚Ó‚ÓÂ ÔÓÎÓÊÂÌËÂ „‡Ê‰‡ÌËÌ‡ êÓÒÒËË,
ÔÓÍËÌÛ‚¯Â„Ó ÏÂÒÚÓ ÔÓÒÚÓflÌÌÓ„Ó ÔÓÊË‚‡ÌËfl ‚
Ò‚flÁË Ò ÚÂÏË ÊÂ Ó·ÒÚÓflÚÂÎ¸ÒÚ‚‡ÏË, ˜ÚÓ Ë ·ÂÊÂ-
ÌÂˆ. ÖÒÎË ‰Îfl ·ÂÊÂÌˆ‡ ÓÒÌÓ‚ÌÛ˛ ÔÓ·ÎÂÏÛ ÒÓ-
ÒÚ‡‚ÎflÂÚ ÎÂ„‡ÎËÁ‡ˆËfl (ÔÓÎÛ˜ÂÌËÂ ÒÚ‡ÚÛÒ‡ ·Â-
ÊÂÌˆ‡ ËÎË ‚ÂÏÂÌÌÓ„Ó Û·ÂÊË˘‡), ÚÓ ‚˚ÌÛÊ-
‰ÂÌÌ˚È ÔÂÂÒÂÎÂÌÂˆ Í‡Í „‡Ê‰‡ÌËÌ êÓÒÒËË ‚
˝ÚÓÏ ÌÂ ÌÛÊ‰‡ÂÚÒfl. éÒÌÓ‚ÌÓÈ ÔÓ·ÎÂÏÓÈ ‚˚-
ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÔÂÂÒÂÎÂÌˆÂ‚ fl‚ÎflÂÚÒfl Ó·ÛÒÚÓÈÒÚ-
‚Ó, Ë Á‡ÍÓÌ ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎflÂÚ ÌÂÍÓÚÓ˚Â ‚ÓÁÏÓÊ-
ÌÓÒÚË „ÓÒÛ‰‡ÒÚ‚ÂÌÌÓÈ ÔÓ‰‰ÂÊÍË ÚÂÏ ËÁ ÌËı,
ÍÓÏÛ Û‰‡ÎÓÒ¸ ÔÓÎÛ˜ËÚ¸ ÓÙËˆË‡Î¸Ì˚È ÒÚ‡ÚÛÒ. Ç
Ì‡ËıÛ‰¯ÂÏ ÔÓÎÓÊÂÌËË Ì‡ıÓ‰flÚÒfl Çèã (ÊÂÚ‚˚
ÓÒÂÚËÌÓ-ËÌ„Û¯ÒÍÓ„Ó ÍÓÌÙÎËÍÚ‡, ‚ÓÂÌÌ˚ı ‰ÂÈ-
ÒÚ‚ËÈ ‚ óÂ˜ÌÂ), ÔÓÒÍÓÎ¸ÍÛ ‚ ÓÒÒËÈÒÍÓÏ Á‡ÍÓÌÓ-

The Head of the Committee is Svetlana
Gannushkina. Her deputies are Yelena Burtina,
who is in charge of the reception, and Lyudmila
Gendel, the curator of the Centre for Adaptation
and Education of Migrants’ Children.

The Committee is the first public organisation
in Russia to provide assistance to various
categories of forced migrants, such as refugees
from other countries and Russian citizens who
are in the position of refugees, i.e. forced
resettlers or those who fled war areas and moved
to another part of the country (internally
displaced persons, IDP). The federal government
structure dealing with these people is called the
Federal Migration Service; it was set up as late as
1992. At the moment the Federal Migration
Service is part of the Ministry for Internal Affairs
of Russia. 

On Terminology

According to the UN Convention of 1951, a
refugee is a person, who “owing to well-founded
fear of being persecuted for reasons of race,
religion, nationality, membership of a particular
social group or political opinion, is outside the
country of his nationality and is unable or, owing
to such fear, is unwilling to avail himself of the
protection of that country…”. The same definition
is used in the Russian Law “On Refugees.” The
term “forced resettler” is defined in the Russian
Law “On Forced Resettlers.” This is an exclusively
Russian phenomenon, which defines the legal
status of a Russian citizen who left his or her
permanent place of residence for the reasons
similar to those of refugees. For a refugee, the
main problem is acquiring a legal status (such as a
refugee status or a temporary leave to remain),
while a forced resettler being a Russian citizen
does not face this issue. Forced resettlers face
mainly resettlement problems, and those who
have managed to acquire an official status, are
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‰‡ÚÂÎ¸ÒÚ‚Â Ú‡ÍÓÂ ÔÓÌflÚËÂ ÓÚÒÛÚÒÚ‚ÛÂÚ, Ë Ëı ÔÓ-
ÎÓÊÂÌËÂ ÓÔÂ‰ÂÎflÂÚÒfl ÚÓÎ¸ÍÓ ÏÂÒÚÌ˚ÏË ËÎË
ÙÂ‰Â‡Î¸Ì˚ÏË ‡ÍÚ‡ÏË, ÍÓÚÓ˚Â ÔËÌËÏ‡˛ÚÒfl
(ËÎË ÌÂ ÔËÌËÏ‡˛ÚÒfl) ‚ Ò‚flÁË Ò ÍÓÌÍÂÚÌ˚ÏË
ÒÓ·˚ÚËflÏË.

å˚ ·Û‰ÂÏ Ì‡Á˚‚‡Ú¸ ·ÂÊÂÌˆ‡ÏË, ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌ-
Ì˚ÏË ÔÂÂÒÂÎÂÌˆ‡ÏË Ë Çèã ÚÂı, ÍÚÓ Ì‡ıÓ‰ËÚÒfl
‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ÂÏ ÔÓÎÓÊÂÌËË, ÌÂÁ‡‚ËÒËÏÓ ÓÚ
ÚÓ„Ó, ËÏÂ˛Ú ÓÌË ÓÙËˆË‡Î¸Ì˚È ÒÚ‡ÚÛÒ ËÎË ÌÂÚ.

äÓÏËÚÂÚ “É‡Ê‰‡ÌÒÍÓÂ ÒÓ‰ÂÈÒÚ‚ËÂ” Ò Ò‡ÏÓ-
„Ó Ì‡˜‡Î‡ ‚ÁflÎ Ì‡ ÒÂ·fl ‡ÁÌÓÒÚÓÓÌÌ˛˛ ÔÓ‰-
‰ÂÊÍÛ ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÏË„‡ÌÚÓ‚:

• ‚ Ì‡Î‡ÊË‚‡ÌËË Ëı ÓÚÌÓ¯ÂÌËÈ Ò ÓÙË-
ˆË‡Î¸Ì˚ÏË ÒÚÛÍÚÛ‡ÏË,

• ‚ ÔÓÎÛ˜ÂÌËË ÏÂ‰ËˆËÌÒÍÓ„Ó Ó·ÒÎÛÊË-
‚‡ÌËfl, ÔÂÌÒËÓÌÌÓ„Ó Ó·ÂÒÔÂ˜ÂÌËfl, Ó·-
‡ÁÓ‚‡ÌËfl,

• ‚ ÓÚÒÚ‡Ë‚‡ÌËË Ô‡‚‡ Ì‡ ÊËÎ¸Â 
Ë ‡·ÓÚÛ,

• ˛Ë‰Ë˜ÂÒÍÛ˛ ÔÓÏÓ˘¸,
• Á‡˘ËÚÛ Ëı ËÌÚÂÂÒÓ‚ ‚ ÒÛ‰‡ı,
• Ï‡ÚÂË‡Î¸ÌÛ˛ Ë ËÌÛ˛ „ÛÏ‡ÌËÚ‡ÌÛ˛

ÔÓÏÓ˘Ë.

ÑÎfl ‚˚ÔÓÎÌÂÌËfl Ò‚ÓËı Á‡‰‡˜ ˜ÎÂÌ˚ äÓÏË-
ÚÂÚ‡ ÔÓ‰‰ÂÊË‚‡˛Ú ÔÓÒÚÓflÌÌ˚Â ÍÓÌÚ‡ÍÚ˚ ÒÓ
‚ÒÂÏË ÒÚÛÍÚÛ‡ÏË, Á‡ÌËÏ‡˛˘ËÏËÒfl ÔÓ·ÎÂ-
ÏÓÈ ·ÂÊÂÌˆÂ‚: îåë Ë èÇë åÇÑ Ë Ëı ÚÂËÚÓ-
Ë‡Î¸Ì˚ÏË Ó„‡Ì‡ÏË, Ó„‡Ì‡ÏË Ó·‡ÁÓ‚‡ÌËfl,
Á‰‡‚ÓÓı‡ÌÂÌËfl, ÒÓˆË‡Î¸ÌÓÈ Á‡˘ËÚ˚, ÉÓÒÛ-
‰‡ÒÚ‚ÂÌÌÓÈ ÑÛÏÓÈ êî, äÓÏËÒÒËÂÈ ÔÓ Ô‡‚‡Ï
˜ÂÎÓ‚ÂÍ‡ ÔË èÂÁË‰ÂÌÚÂ êî, Ó„‡Ì‡ÏË ÔÓÍÛ-
‡ÚÛ˚. äÓÏËÚÂÚ ÌÂÓ‰ÌÓÍ‡ÚÌÓ Ë ÛÒÔÂ¯ÌÓ Ó·-
‡˘‡ÎÒfl ‚ ÒÛ‰Â·Ì˚Â Ó„‡Ì˚, ÓÚÒÚ‡Ë‚‡fl ËÌÚÂÂ-
Ò˚ ÌÂÍÓÚÓ˚ı „ÛÔÔ ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÏË„‡ÌÚÓ‚,
Ì‡Û¯ÂÌÌ˚Â ÙÂ‰Â‡Î¸Ì˚ÏË ËÎË Â„ËÓÌ‡Î¸-
Ì˚ÏË Á‡ÍÓÌÓ‰‡ÚÂÎ¸Ì˚ÏË Ë ÌÓÏ‡ÚË‚Ì˚ÏË
‡ÍÚ‡ÏË.

óÎÂÌ˚ äÓÏËÚÂÚ‡ Û˜‡ÒÚ‚Û˛Ú ‚ Í‡˜ÂÒÚ‚Â ˝ÍÒ-
ÔÂÚÓ‚ ‚ ‡Á‡·ÓÚÍÂ ÓÒÒËÈÒÍÓ„Ó Á‡ÍÓÌÓ‰‡-
ÚÂÎ¸ÒÚ‚‡ Ë ÌÓÏ‡ÚË‚ÌÓÈ ·‡Á˚ ‚ Ó·Î‡ÒÚË Ô‡‚
‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÏË„‡ÌÚÓ‚, ‡ Â„Ó ÔÂ‰ÒÂ‰‡ÚÂÎ¸,
ë‚ÂÚÎ‡Ì‡ É‡ÌÌÛ¯ÍËÌ‡, Ó‰ÌÓ‚ÂÏÂÌÌÓ fl‚ÎflÂÚÒfl

entitled to some state assistance by law. IDPs (for
example, those fleeing the Osset-Ingush conflict
or military actions in Chechnya) are in the worst
position, as such term is absent from the Russian
law, and their status is defined only by the federal
or local normative acts if any were issued in
respect of each individual conflict. Such acts can
be ignored or obeyed to according to bureaucratic
wishes. 

We will apply the tern “refugees, forced
resettlers and IPDs” to all people in this position,
irrespective of their official status.

The Civic Assistance Committee has from the
very beginning been helping forced migrants in
various ways, such as

• establishing contacts with local officials;
• receiving medical care, pensions 

and education;
• defending their right to housing 

and employment;
• acquiring legal assistance;
• defending their rights in court;
• receiving material and other kinds 

of humanitarian assistance.

In order to reach its objectives, the
Committee constantly keeps in touch with all
organisations dealing with refugees, such as: the
Federal Migration Service and the Passport and
Visa Service within the Ministry of Internal
Affairs, their regional offices, structures
responsible for health, education and social
security issues, the State Duma, Presidential
Human Rights Commission, and the public
prosecutor’s offices. The Committee has many
times successfully defended the interests of
groups of forced migrants in court, when their
interests were violated by the federal and
regional laws or normative acts.

–5–



˜ÎÂÌÓÏ è‡‚ËÚÂÎ¸ÒÚ‚ÂÌÌÓÈ ÍÓÏËÒÒËË ÔÓ ÏË„-
‡ˆËÓÌÌÓÈ ÔÓÎËÚËÍÂ Ë äÓÏËÒÒËË ÔÓ Ô‡‚‡Ï
˜ÂÎÓ‚ÂÍ‡ ÔË èÂÁË‰ÂÌÚÂ êî.

äÓÏËÚÂÚ ËÏÂÂÚ ‡ÍÍÂ‰ËÚ‡ˆË˛ ÔË ìÔ‡‚-
ÎÂÌËË ÇÂıÓ‚ÌÓ„Ó äÓÏËÒÒ‡‡ ééç ÔÓ ÔÓ·ÎÂ-
Ï‡Ï ·ÂÊÂÌˆÂ‚ (ìÇäÅ ééç) Ë ÔÓ‰‰ÂÊË‚‡ÂÚ Ò
ÌËÏ, åÂÊ‰ÛÌ‡Ó‰ÌÓÈ Ó„‡ÌËÁ‡ˆËÂÈ ÔÓ ÏË„‡-
ˆËË (åéå), ëÓ‚ÂÚÓÏ Ö‚ÓÔ˚, éÅëÖ Ë ‰Û„ËÏË
ÏÂÊ‰ÛÌ‡Ó‰Ì˚ÏË Ó„‡ÌËÁ‡ˆËflÏË ÔÓÒÚÓflÌÌ˚Â
ÍÓÌÚ‡ÍÚ˚.

å˚ ‚Á‡ËÏÓ‰ÂÈÒÚ‚ÛÂÏ Ò ‰Û„ËÏË Ó·˘ÂÒÚ-
‚ÂÌÌ˚ÏË Ó„‡ÌËÁ‡ˆËflÏË, ‚ ÔÂ‚Û˛ Ó˜ÂÂ‰¸ – Ò
è‡‚ÓÁ‡˘ËÚÌ˚Ï ˆÂÌÚÓÏ “åÂÏÓË‡Î”, îÓÛ-
ÏÓÏ ÔÂÂÒÂÎÂÌ˜ÂÒÍËı Ó„‡ÌËÁ‡ˆËÈ, ÏÂÊ‰ÛÌ‡-
Ó‰ÌÓÈ ÒÂÚ¸˛ ·Î‡„ÓÚ‚ÓËÚÂÎ¸Ì˚ı Ó„‡ÌËÁ‡ˆË-
ÂÈ “ä‡ËÚ‡Ò” Ë ÏÌÓ„ËÏË ‰Û„ËÏË.

ç‡¯Ë ÒÓÚÛ‰ÌËÍË ÔËÌËÏ‡˛Ú Û˜‡ÒÚËÂ ‚
ÏÌÓ„Ó˜ËÒÎÂÌÌ˚ı ÍÓÌÙÂÂÌˆËflı, ÒÂÏËÌ‡‡ı,
ÔÂÒÒ-ÍÓÌÙÂÂÌˆËflı, ÓÒ‚Â˘‡˛˘Ëı ÔÓÎÓÊÂ-
ÌËÂ ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÏË„‡ÌÚÓ‚ ‚ êÓÒÒËË. äÓÏË-
ÚÂÚ ‡Ì‡ÎËÁËÛÂÚ ËÁ‚ÂÒÚÌ˚Â ÂÏÛ ÒÎÛ˜‡Ë Ì‡Û¯Â-
ÌËfl Ô‡‚ ÏË„‡ÌÚÓ‚, Ì‡Ô‡‚ÎflÂÚ ‚ Ò‚flÁË Ò ˝ÚËÏ
Á‡ÔÓÒ˚ ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ËÂ ÒÚÛÍÚÛ˚ Ë ÔÂ-
‰ÓÒÚ‡‚ÎflÂÚ ËÌÙÓÏ‡ˆË˛ Á‡ËÌÚÂÂÒÓ‚‡ÌÌ˚Ï
Ó„‡ÌËÁ‡ˆËflÏ Ë ÎËˆ‡Ï, ‚ Ú.˜., ˜ÂÂÁ àÌÚÂÌÂÚ.

Миграционная ситуация

ê‡Á‚‡Î ëëëê, ÓÒÚ Ì‡ˆËÓÌ‡Î¸ÌÓÈ Ë ÂÎË„Ë-
ÓÁÌÓÈ ÌÂÚÂÔËÏÓÒÚË, ÏÌÓ„Ó˜ËÒÎÂÌÌ˚Â ‚ÓÓÛ-
ÊÂÌÌ˚Â ÍÓÌÙÎËÍÚ˚ ‚ ·˚‚¯Ëı ÒÓ˛ÁÌ˚ı ÂÒÔÛ·-
ÎËÍ‡ı Ë ‚ Ò‡ÏÓÈ êÓÒÒËË, ‚ ÓÒÓ·ÂÌÌÓÒÚË, ‚ÓÓÛ-
ÊÂÌÌ˚Â ‰ÂÈÒÚ‚Ëfl Ì‡ ÚÂËÚÓËË óÂ˜ÌË, – ‚ÒÂ
˝ÚÓ ÔË‚ÂÎÓ Í ÚÓÏÛ, ˜ÚÓ ‚ êÓÒÒËË ÔÓfl‚ËÎ‡Ò¸
·ÓÎ¸¯‡fl Í‡ÚÂ„ÓËfl Ì‡ÒÂÎÂÌËfl – ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚Â
ÏË„‡ÌÚ˚. àÌÚÂ„‡ˆËfl ÏË„‡ÌÚÓ‚ ‚ ÓÒÒËÈÒÍÓÂ
Ó·˘ÂÒÚ‚Ó ÔÓıÓ‰ËÚ Í‡ÈÌÂ ÏÂ‰ÎÂÌÌÓ, ÔÓ-
ÒÍÓÎ¸ÍÛ ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎflÂÏ‡fl ËÏ „ÓÒÛ‰‡ÒÚ‚ÂÌÌ‡fl
ÔÓ‰‰ÂÊÍ‡ ‚ÂÒ¸Ï‡ ÌÂÁÌ‡˜ËÚÂÎ¸Ì‡. èÓ ˝ÍÒÔÂÚ-
Ì˚Ï ‰‡ÌÌ˚Ï, ÒÂ„Ó‰Ìfl ‚ Ì‡¯ÂÈ ÒÚ‡ÌÂ ÔÓÊË-
‚‡ÂÚ ÓÍÓÎÓ 5 ÏËÎÎËÓÌÓ‚ ÌÂÓ·ÛÒÚÓÂÌÌ˚ı

Experts from among the Committee members
take part in drafting laws and normative acts
related to the forced migrants’ rights. Svetlana
Gannushkina, Chairperson of the Committee, is
also member of the Government Committee on
Migration Policy and the Presidential Human
Rights Commission.

The Civic Assistance Committee has an
accreditation with the Office of the UN High
Commissioner on Refugees (UNHCR). The
Committee keeps in touch with UNHCR, as well
as with the International Organisation on
Migration (MOM), the Council of Europe, the
OSCE and other international organisations. 

We cooperate with other public
organisations, mainly with the Memorial Human
Rights Centre, the Forum of Migrants’
Organisations, Caritas (an international
charitable network), and many others. 

Our staff often takes part in international
conferences, seminars and press conferences on
issues relating to the forced migrants issue in
Russia. The Committee analyses known cases of
violation of migrants’ rights, appeals to relevant
officials and provides relevant information to
organisations and private persons, in a variety of
ways, including the Internet.
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‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÏË„‡ÌÚÓ‚, „Î‡‚Ì˚Ï Ó·‡ÁÓÏ, Ò
ÚÂËÚÓËË ·˚‚¯Â„Ó ëëëê. êÓÒÒËfl ÔËÒÓÂ‰ËÌË-
Î‡Ò¸ Í ÏÂÊ‰ÛÌ‡Ó‰Ì˚Ï ÍÓÌ‚ÂÌˆËflÏ Ë ÔËÌflÎ‡
ÒÓ·ÒÚ‚ÂÌÌ˚Â Á‡ÍÓÌ˚ Ó ·ÂÊÂÌˆ‡ı Ë ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌ-
Ì˚ı ÔÂÂÒÂÎÂÌˆ‡ı Ë, Ú‡ÍËÏ Ó·‡ÁÓÏ, ‚ÁflÎ‡ Ì‡
ÒÂ·fl ÓÔÂ‰ÂÎÂÌÌ˚Â Ó·flÁ‡ÚÂÎ¸ÒÚ‚‡, ÌÓ ÚÓÎ¸ÍÓ
ÔÓ ÓÚÌÓ¯ÂÌË˛ Í ÚÂÏ, ÍÚÓ ·˚Î ÔËÁÌ‡Ì ·ÂÊÂÌ-
ˆÂÏ Ë ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚Ï ÔÂÂÒÂÎÂÌˆÂÏ, ÚÓ ÂÒÚ¸
ÔÓÒÎÂ Ó·‡˘ÂÌËfl ‚ Â„ËÓÌ‡Î¸Ì˚Â ÓÚ‰ÂÎÂÌËfl
îåë ÔÓÎÛ˜ËÎ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ËÈ ÒÚ‡ÚÛÒ. Ä Ú‡Í
Í‡Í ÒÚ‡ÚÛÒ ÔÓÎÛ˜‡˛Ú ÌÂÏÌÓ„ËÂ (Ò Í‡Ê‰˚Ï
„Ó‰ÓÏ Ëı ˜ËÒÎÓ ÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÒfl ‚ÒÂ ÏÂÌ¸¯ÂÂ), ÚÓ „Ó-
ÒÛ‰‡ÒÚ‚Ó Ù‡ÍÚË˜ÂÒÍË ÓÚÍ‡Á˚‚‡ÂÚ ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌ-
Ì˚Ï ÏË„‡ÌÚ‡Ï ‚ ÌÂ·ÓÎ¸¯ÓÈ, ÓÔÂ‰ÂÎÂÌÌÓÈ
Á‡ÍÓÌÓÏ, ÒÓˆË‡Î¸ÌÓÈ ÔÓÏÓ˘Ë. óÚÓ ÊÂ Í‡Ò‡ÂÚÒfl
ËÌÓÒÚ‡ÌÌ˚ı „‡Ê‰‡Ì, ÚÓ ÓÌË, ÍÓÏÂ ÚÓ„Ó, ‚
ÔÂ‚Û˛ Ó˜ÂÂ‰¸ ÎË¯‡˛ÚÒfl ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË
ÎÂ„‡Î¸ÌÓ Ì‡ıÓ‰ËÚ¸Òfl Ì‡ ÚÂËÚÓËË êÓÒÒËË.

Ç 1992–96 „„. ‰ÂÎ‡ÎËÒ¸ ÔÓÔ˚ÚÍË Ì‡ÈÚË ˆË‚Ë-
ÎËÁÓ‚‡ÌÌ˚Â ÔÓ‰ıÓ‰˚ Í ÔÓ·ÎÂÏ‡Ï ÏË„‡ˆËË ‚
ÒÚ‡ÌÂ, Ó·˙fl‚Ë‚¯ÂÈ ÒÂ·fl Ô‡‚ÓÔÂÂÏÌËˆÂÈ
ëÓ‚ÂÚÒÍÓ„Ó ëÓ˛Á‡. ÅÓÎÂÂ 1 ÏËÎÎËÓÌ‡ 200 Ú˚-
Òfl˜ ÏË„‡ÌÚÓ‚ ÔÓÎÛ˜ËÎË ÓÙËˆË‡Î¸Ì˚È ÒÚ‡ÚÛÒ
(ÓÍÓÎÓ 950 Ú˚Òfl˜ – ÒÚ‡ÚÛÒ ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌÓ„Ó ÔÂÂ-
ÒÂÎÂÌˆ‡ Ë 290 Ú˚Òfl˜ – ÒÚ‡ÚÛÒ ·ÂÊÂÌˆ‡). é‰Ì‡ÍÓ
‚ ÔÓÒÎÂ‰ÌËÂ „Ó‰˚ Ó·˘‡fl ÏË„‡ˆËÓÌÌ‡fl Ó·ÒÚ‡-
ÌÓ‚Í‡ ÒÛ˘ÂÒÚ‚ÂÌÌÓ ÛıÛ‰¯ËÎ‡Ò¸. éÒÌÓ‚ÓÈ ÏË„-
‡ˆËÓÌÌÓÈ ÔÓÎËÚËÍË ÓÙËˆË‡Î¸ÌÓ Ó·˙fl‚ÎÂÌ‡
·Ó¸·‡ Ò ÌÂÎÂ„‡Î¸ÌÓÈ ÏË„‡ˆËÂÈ, Í ÍÓÚÓÓÈ
ÔË˜ËÒÎÂÌ˚ ÓÍÓÎÓ ‰‚Ûı ÏËÎÎËÓÌÓ‚ ÊËÚÂÎÂÈ
êÓÒÒËË, ‡ÌÂÂ Ì‡ıÓ‰Ë‚¯ËıÒfl Ì‡ ÂÂ ÚÂËÚÓËË
Ì‡ Á‡ÍÓÌÌ˚ı ÓÒÌÓ‚‡ÌËflı. éÚÒÛÚÒÚ‚ËÂ Í‡ÍÓ„Ó ·˚
ÚÓ ÌË ·˚ÎÓ ÒÚ‡ÚÛÒ‡ Á‡Í˚‚‡ÂÚ ‰Îfl ÌËı ‚ÓÁÏÓÊ-
ÌÓÒÚ¸ ÛÒÚÓËÚ¸Òfl Ì‡ ‡·ÓÚÛ, ÔÓÎÛ˜ËÚ¸ ÏÂ‰Ë-
ˆËÌÒÍÛ˛ Ë ÒÓˆË‡Î¸ÌÛ˛ ÔÓÏÓ˘¸ Ë, Ú‡ÍËÏ Ó·‡-
ÁÓÏ, Ì‡ÈÚË Ò‚ÓÂ ÏÂÒÚÓ ‚ Ó·˘ÂÒÚ‚Â.

Migration situation

The collapse of the USSR, the rise of ethnic
and religious intolerance, numerous armed
conflicts in the former Soviet republics, including
Russia itself, and in particular, the military action
in Chechnya – all of this has led to a large
number of forced migrants in Russia. As they do
not get much state support, it takes them a lot of
time to integrate into the Russian society.
According to experts, Russia today has about 5
million unsettled forced migrants, mainly from
the former Soviet territories. Russia joined
international conventions and passed its own
laws on refugees and forced resettlers, and so
has undertaken certain responsibilities in this
respect. However, these responsibilities extend
only to those who have been recognised as
refugees and forced resettlers, i.e. those who
approached the Federal Migration Service
regional offices and received the relevant status.
However, not many people receive this status,
and the number gets smaller year on year, which,
in practical terms, means that the state is
refusing forced migrants any social assistance,
however small, although it is due by law. As to
foreign citizens, they above all lose the right to
remain legally on Russian territory. 

In 1992–1996 Russia, that had declared itself
the legal heir to the Soviet Union, was trying to
find civilised solutions to the migration issue. In
that period over 1,200 thousand forced migrants
received an official status, of which about 950
thousand were recognized as forced resettlers,
and 290 thousand as refugees. In recent years,
however, the migration situation has got worse.
Fighting illegal migration was declared the
foundation of the migration policy. As a result,
about two million residents of Russia, who
previously lived in Russia legally, are now
considered illegal migrants. Without a status
they have no access to work, medical or social
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Немного статистики.
ç‡ 01.01.2003„. ˜ËÒÎÓ ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÔÂÂ-

ÒÂÎÂÌˆÂ‚ ÛÏÂÌ¸¯ËÎÓÒ¸ ‚‰‚ÓÂ ÔÓ Ò‡‚ÌÂÌË˛
Ò 1996 „. Ë ÒÓÒÚ‡‚ÎflÂÚ 491898 ˜ÂÎÓ‚ÂÍ.

èÓ ÓÙËˆË‡Î¸Ì˚Ï ‰‡ÌÌ˚Ï Ì‡ 01.01.2003„.
ÒÚ‡ÚÛÒ ·ÂÊÂÌˆ‡ ËÏÂÎË ‚ÒÂ„Ó 13790 ˜ÂÎÓ‚ÂÍ
(Ò‡‚ÌËÚÂ: 290 Ú˚Òfl˜ ‚ 1996„.), ÒÂ‰Ë ÌËı
11534 – ÊËÚÂÎË ûÊÌÓÈ éÒÂÚËË, ÔÓÎÛ˜Ë‚¯ËÂ
˝ÚÓÚ ÒÚ‡ÚÛÒ ‚ ëÂ‚ÂÌÓÈ éÒÂÚËË – ÄÎ‡ÌËË.

ÇÒÂ„Ó 411 „‡Ê‰‡Ì ÒÚ‡Ì, ÌÂ ‚ıÓ‰Ë‚¯Ëı ‚
ÒÓÒÚ‡‚ ëëëê, ËÏÂ˛Ú ‚ Ì‡ÒÚÓfl˘ÂÂ ‚ÂÏfl ÒÚ‡ÚÛÒ
·ÂÊÂÌˆ‡, ÌÂÒÏÓÚfl Ì‡ ÚÓ, ˜ÚÓ ÚÓÎ¸ÍÓ „‡Ê‰‡Ì
ÄÙ„‡ÌËÒÚ‡Ì‡ ‚ êî Ì‡Ò˜ËÚ˚‚‡ÂÚÒfl ÓÍÓÎÓ
150000.

çÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ÎÛ˜¯Â Ó·ÒÚÓËÚ ‰ÂÎÓ Ò ÔÂ‰Ó-
ÒÚ‡‚ÎÂÌËÂÏ ‚ÂÏÂÌÌÓ„Ó Û·ÂÊË˘‡. ùÚÓÚ, ÌË Í
˜ÂÏÛ ÌÂ Ó·flÁ˚‚‡˛˘ËÈ „ÓÒÛ‰‡ÒÚ‚Ó, ÒÚ‡ÚÛÒ
ÔÓÎÛ˜ËÎÓ ˜ÛÚ¸ ·ÓÎÂÂ 1200 ˜ÂÎÓ‚ÂÍ. é˜Â‚Ë‰-
ÌÓ, ˜ÚÓ ‚ÒÂ ˝ÚË ˆËÙ˚ ÌÂÒ‡‚ÌËÏ˚ Ò Â‡Î¸-
Ì˚Ï ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚ÓÏ ·ÂÊÂÌˆÂ‚ ‚ êÓÒÒËË.

ÅÓÎ¸¯Û˛ ÔÓ·ÎÂÏÛ ÔÂ‰ÒÚ‡‚ÎflÂÚ ÒÓ·ÓÈ ‚˚-
ÔÓÎÌÂÌËÂ ÙÂ‰Â‡Î¸ÌÓ„Ó Á‡ÍÓÌÓ‰‡ÚÂÎ¸ÒÚ‚‡ ‚
‡ÁÌ˚ı ÒÛ·˙ÂÍÚ‡ı êî. èÓÒÚÓflÌÌ˚ÏË Ì‡Û¯ÂÌË-
flÏË ÓÚÎË˜‡˛ÚÒfl, ‚ ˜‡ÒÚÌÓÒÚË, åÓÒÍ‚‡ Ë ä‡ÒÌÓ-
‰‡ÒÍËÈ Í‡È. Ç åÓÒÍ‚Â ·˚ÎË ÔËÁÌ‡Ì˚ ÌÂ‰ÂÈ-
ÒÚ‚ËÚÂÎ¸Ì˚ÏË Û‰ÓÒÚÓ‚ÂÂÌËfl ·ÂÊÂÌˆÂ‚, ‚˚-
‰‡ÌÌ˚Â ÊÂÚ‚‡Ï ˝ÚÌË˜ÂÒÍËı ÍÓÌÙÎËÍÚÓ‚ ‚
1989-93 „„., ‚ ÂÁÛÎ¸Ú‡ÚÂ ̃ Â„Ó Ú˚Òfl˜Ë Î˛‰ÂÈ, ÔÓ-
ÊË‚‡‚¯Ëı ‚ ÒÚÓÎËˆÂ Ì‡ Á‡ÍÓÌÌÓÏ ÓÒÌÓ‚‡ÌËË,
ÒÓÒÚÓfl‚¯Ëı Ì‡ Û˜ÂÚÂ ‚ Ó„‡Ì‡ı îåë, ÔÂ‚‡ÚË-
ÎËÒ¸ ‚ ÌÂÎÂ„‡ÎÓ‚. Ç ä‡ÒÌÓ‰‡ÒÍÓÏ Í‡Â ‰Ó ÒËı
ÔÓ ÌÂ ÎÂ„‡ÎËÁÓ‚‡ÌÓ ÔÓÊË‚‡ÌËÂ 5-ÚË Ú˚Òfl˜
ÏÂÒıÂÚËÌÒÍËı ÚÛÓÍ, ÔÓÒÂÎË‚¯ËıÒfl Ú‡Ï Â˘Â ‚
1988„. Ë ÔÓ Á‡ÍÓÌÛ fl‚Îfl˛˘ËıÒfl „‡Ê‰‡Ì‡ÏË
êÓÒÒËË. í‡Ï ÊÂ ÓÍÓÎÓ 300 ‡Ù„‡ÌÒÍËı ·ÂÊÂÌˆÂ‚,
Â˘Â ‚ 2001 „. ÔÓÎÛ˜Ë‚¯Ëı Ò‚Ë‰ÂÚÂÎ¸ÒÚ‚Ó Ó ‡Ò-
ÒÏÓÚÂÌËË Ëı ıÓ‰‡Ú‡ÈÒÚ‚ Ó ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎÂÌËË ÒÚ‡-
ÚÛÒ‡ ·ÂÊÂÌˆ‡, ‚ÒÂ Â˘Â ‰ÓÊË‰‡˛ÚÒfl ÓÍÓÌ˜‡ÚÂÎ¸-
ÌÓ„Ó Â¯ÂÌËfl. ë‚Ë‰ÂÚÂÎ¸ÒÚ‚‡ ÔÓ‰ÎÂ‚‡˛ÚÒfl
Í‡Ê‰˚Â ÚË ÏÂÒflˆ‡, Ë ‡Ù„‡Ìˆ˚ ÔÂ·˚‚‡˛Ú ‚ ÒÓ-
ÒÚÓflÌËË Ô‡‚Ó‚ÓÈ ÌÂÓÔÂ‰ÂÎÂÌÌÓÒÚË.

ë ÔËÌflÚËÂÏ ÌÓ‚˚ı Á‡ÍÓÌÓ‚ “é „‡Ê‰‡ÌÒÚ-
‚Â” Ë “é Ô‡‚Ó‚ÓÏ ÒÚ‡ÚÛÒÂ ËÌÓÒÚ‡ÌÌ˚ı „‡Ê-

assistance, and therefore, cannot find a role in
the society. 

Some Figures

As of 01.01.2003 the number of forced
resettlers halved as compared to 1996. It now
comprises 491,898 persons. 

According to the official data of 01.01.2003,
the refugee status was granted to just 13,790
persons (compare to 290 thousand in 1996), of
whom 11,534 are residents of South Ossetia who
received the refugee status in North Ossetia-
Alania. 

At present only 411 persons who come from
outside the USSR have a refugee status in Russia,
although there are about 1, 500,000 Afghan
citizens on the Russian territory, not to mention
other foreign citizens.

The situation with granting temporal asylum
looks a bit better. The state is not obliged to help
those who obtain the status; still the number of
those who got it is negligible – some 1200 people.
Obviously, this number is just a drop in the ocean
of refugees now living in Russia.  

The compliance with the federal laws within
the subjects of the Russian Federation presents a
big problem. In particular, laws are constantly
violated in Moscow and in the Krasnodar
Territory. In Moscow, the refugee certificates
issued in 1989-93 to the victims of ethnic conflicts
were declared invalid, and, as a result, thousands
of legal city residents previously registered with
the Federal Migration Service structures, lost
their legal status. In the Krasnodar Territory,
about five thousand of Meskhetian Turks are still
not registered, although they, Russian citizens by
law, have been living there since 1988. In
Krasnodar, three hundred Afghan refugees back
in 2001 were notified that their applications for
a refugee status were being processed; the final
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‰‡Ì” ‚ êÓÒÒËË ‚ÓÁÌËÍÎ‡ Â˘Â Ó‰Ì‡ ÁÌ‡˜ËÚÂÎ¸-
Ì‡fl Í‡ÚÂ„ÓËfl Î˛‰ÂÈ, ÌÂ ÚÓÎ¸ÍÓ ÎË¯ÂÌÌ˚ı
Í‡ÍÓÈ ·˚ ÚÓ ÌË ·˚ÎÓ „ÓÒÛ‰‡ÒÚ‚ÂÌÌÓÈ ÔÓ‰-
‰ÂÊÍË, ÌÓ ‚ Ó‰ÌÓ˜‡Ò¸Â ÔÂ‚‡ÚË‚¯ËıÒfl ‚ ÌÂ-
ÎÂ„‡ÎÓ‚. ùÚÓ, ‚ ÔÂ‚Û˛ Ó˜ÂÂ‰¸, ÚÂ, ÍÚÓ ÔÓ ÌÂ-
Á‡‚ËÒfl˘ËÏ ÓÚ ÌËı ÔË˜ËÌ‡Ï ËÎË ÔÓ ÌÂÁÌ‡ÌË˛
˛Ë‰Ë˜ÂÒÍËı ÚÓÌÍÓÒÚÂÈ ÌÂ ÒÏÓ„ ÔËÌflÚ¸ ÓÒ-
ÒËÈÒÍÓÂ „‡Ê‰‡ÌÒÚ‚Ó ‰Ó Ë˛Îfl 2002 „Ó‰‡. ëÂ‰Ë
ÌËı ÏÌÓ„Ó ÒÚ‡˚ı Î˛‰ÂÈ, ‚ÂÌÛ‚¯ËıÒfl ‚ êÓÒ-
ÒË˛, „‰Â Ó‰ËÎËÒ¸ Ë ÓÚÍÛ‰‡ ÛÂı‡ÎË ÔÓ‰ÌËÏ‡Ú¸
ˆÂÎËÌÛ Ë ÒÚÓËÚ¸ ÌÓ‚˚Â „ÓÓ‰‡. çÂÍÓÚÓ˚Ï ËÁ
ÌËı ÔÓÒÚÓ ÌÂ ÔËıÓ‰ËÎÓ ‚ „ÓÎÓ‚Û, ˜ÚÓ ÓÌË ÌÂ
„‡Ê‰‡ÌÂ êÓÒÒËË. íÂÔÂ¸ ˝ÚË Î˛‰Ë ÓÍ‡Á‡ÎËÒ¸
Ù‡ÍÚË˜ÂÒÍË ÓÚ‚Â„ÌÛÚ˚ÏË Ò‚ÓÂÈ Ó‰ËÌÓÈ ËÎË
‚˚ÌÛÊ‰ÂÌ˚ ÔÓıÓ‰ËÚ¸ ÒÎÓÊÌÂÈ¯Û˛ Ë ÌÂ ‰Îfl
‚ÒÂı ÔÂÓ‰ÓÎËÏÛ˛ ÔÓˆÂ‰ÛÛ ÎÂ„‡ÎËÁ‡ˆËË.

Кто и с какими проблемами 
приходит к нам

äÚÓ ÔÓÒËÚ Û·ÂÊË˘‡ ‚ êÓÒÒËË? ùÚÓ, ‚ ÔÂ-
‚Û˛ Ó˜ÂÂ‰¸, Ì‡¯Ë ·˚‚¯ËÂ ÒÓÓÚÂ˜ÂÒÚ‚ÂÌÌËÍË
ËÁ ëçÉ Ë ÒÚ‡Ì Å‡ÎÚËË. ÑÎfl ÏÌÓ„Ëı ËÁ ÌËı ÔÂ-
ÂÂÁ‰ ‚ êÓÒÒË˛ – ÔÓÒÚÓ ‚ÓÁ‚‡˘ÂÌËÂ Ì‡ Ó‰Ë-
ÌÛ: 77% ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÏË„‡ÌÚÓ‚ ÒÓÒÚ‡‚Îfl˛Ú
˝ÚÌË˜ÂÒÍËÂ ÛÒÒÍËÂ, ÓÍÓÎÓ 10% – Ú‡Ú‡˚ Ë ‰Û-
„ËÂ Ì‡Ó‰˚ êÓÒÒËÈÒÍÓÈ îÂ‰Â‡ˆËË. ÇÓÁ‚‡˘‡-
˛˘ËÂÒfl ‚ êÓÒÒË˛ ·˚‚¯ËÂ „‡Ê‰‡ÌÂ ëëëê
·ÓÎ¸¯Â ÔÓ‰ıÓ‰flÚ ÔÓ‰ ÔÓÌflÚËÂ “ÂÔ‡ÚË‡Ì-
ÚÓ‚”, ÌÓ Á‡ÍÓÌ‡ Ó ÂÔ‡ÚË‡ˆËË ‚ Ì‡¯ÂÏ Á‡ÍÓ-
ÌÓ‰‡ÚÂÎ¸ÒÚ‚Â ÌÂÚ, ÔÓ˝ÚÓÏÛ ÓÌË ÏÓ„ÛÚ ıÓ‰‡Ú‡È-
ÒÚ‚Ó‚‡Ú¸ ÚÓÎ¸ÍÓ Ó ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎÂÌËË ÒÚ‡ÚÛÒ‡
·ÂÊÂÌˆ‡ ËÎË, ÔË Ì‡ÎË˜ËË „‡Ê‰‡ÌÒÚ‚‡ êî,
‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌÓ„Ó ÔÂÂÒÂÎÂÌˆ‡. Ç Ó·ÓËı ÒÎÛ˜‡flı
Á‡fl‚ËÚÂÎflÏ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÔÂ‰ÒÚ‡‚ËÚ¸ Ò‚Â‰Â-
ÌËfl Ó ÚÓÏ, ˜ÚÓ ‚ ÒÚ‡ÌÂ ËÒıÓ‰‡ ÓÌË ÔÓ‰‚Â„‡-
ÎËÒ¸ ÔÂÒÎÂ‰Ó‚‡ÌËflÏ.

ÇÚÓ‡fl Í‡ÚÂ„ÓËfl – ˝ÚÓ ·ÂÊÂÌˆ˚ ËÁ ÚÂÚ¸Ëı
ÒÚ‡Ì. á‰ÂÒ¸ ·ÓÎ¸¯ËÌÒÚ‚Ó ÒÓÒÚ‡‚Îfl˛Ú ‡Ù„‡Ì-
ˆ˚, ÓÍÓÎÓ 150 Ú˚Òfl˜ ÍÓÚÓ˚ı Ì‡ıÓ‰ËÎËÒ¸ ËÎË
·ÂÊ‡ÎË ‚ ëëëê Í ÏÓÏÂÌÚÛ ‚˚‚Ó‰‡ ËÁ ÄÙ„‡ÌËÒ-
Ú‡Ì‡ ÒÓ‚ÂÚÒÍËı ‚ÓÈÒÍ, Ë ÍÓÚÓ˚Â ÌÂ ÏÓ„ÛÚ ‚Â-
ÌÛÚ¸Òfl Ì‡ Ó‰ËÌÛ ÔÓÒÎÂ Ô‡‰ÂÌËfl ÔÓÒÓ‚ÂÚÒÍÓ-
„Ó ÂÊËÏ‡. îåë ÌÂ ıÓ˜ÂÚ ÔËÁÌ‡‚‡Ú¸ Ëı

decision on their status has not been made to this
day. Their notifications are extended every three
months, while the Afghans remain in legal limbo. 

Since the adoption of the new laws “On
Citizenship” and “On the Legal Status of Foreign
Citizens” a new category of people has appeared
in Russia, who are not only deprived of any state
support, but have become illegal residents. This
concerns mainly those who for reasons outside
their control, or due to their lack of legal
knowledge, did not manage to become a Russian
citizen before July 2002. Among them there are
many old people who were born in Russia and
left it to develop virgin lands or to build new
cities. Some of them did not realise that they
were not Russian citizens. These people are now
turned away by their native country, and have to
face a complicated legalisation procedure, which
not all of them are up to.

Who comes to us and what kind of
problems they have

Who wants to get a refuge in Russia?
First of all, these are former Soviet citizens

from the CIS and the Baltic states. For many of
them moving to Russia means coming home.
Seventy-seven per cent of forced migrants are
ethnic Russians, about 10 per cent are Tartars and
other ethnic groups of the Russian Federation.
The former Soviet citizens who are returning to
Russia could be called repatriated citizens. Since
there is no law on repatriation in Russia they
have to apply for a refugee status or, if they are
Russian citizens, for a status of a forced resettler.
In both cases they have to show evidence of
persecution in their country of origin.

Refugees from third countries comprise the
second category. Mostly they are Afghans, of
whom about 150 thousand lived in the USSR or
fled there at the time of the Soviet troops’
withdrawal. They cannot go back home after the
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·ÂÊÂÌˆ‡ÏË. Ç 1997 „Ó‰Û ‚ ÓÔÂ‰ÂÎÂÌËÂ ·ÂÊÂÌ-
ˆ‡ ·˚Î‡ ‚ÍÎ˛˜ÂÌ‡ Í‡ÚÂ„ÓËfl Ú‡Í Ì‡Á˚‚‡ÂÏ˚ı
“·ÂÊÂÌˆÂ‚ Ì‡ ÏÂÒÚÂ”, Ú.Â. ÚÂı, ÍÓ„Ó ËÁÏÂÌÂÌËfl
ÔÓÎËÚË˜ÂÒÍÓÈ ÒËÚÛ‡ˆËË ‚ Ëı ÒÚ‡ÌÂ Á‡ÒÚ‡ÎË Ì‡
ÚÂËÚÓËË êÓÒÒËË, Í‡Í ˝ÚÓ ÔÓËÁÓ¯ÎÓ Ò ‡Ù-
„‡Ìˆ‡ÏË. íÂÏ ÌÂ ÏÂÌÂÂ, ‚ÔÎÓÚ¸ ‰Ó ÒÂ„Ó‰Ìfl¯ÌÂ-
„Ó ‰Ìfl ÎË¯¸ Â‰ËÌËˆ˚ ÒÏÓ„ÎË ÔÓÎÛ˜ËÚ¸ ÒÚ‡ÚÛÒ
·ÂÊÂÌˆ‡.

íÂÚ¸fl Í‡ÚÂ„ÓËfl – ˝ÚÓ ÊÂÚ‚˚ ‚ÓÓÛÊÂÌ-
Ì˚ı ÍÓÌÙÎËÍÚÓ‚ Ì‡ ÚÂËÚÓËË ·˚‚¯Â„Ó
ëÓ‚ÂÚÒÍÓ„Ó ëÓ˛Á‡, ‚ÍÎ˛˜‡fl ÒÂ„Ó‰Ìfl¯Ì˛˛ êÓÒ-
ÒË˛. ë‡Ï‡fl ÁÌ‡˜ËÚÂÎ¸Ì‡fl Ëı ˜‡ÒÚ¸ – ˝ÚÓ ÊÂÚ‚˚
‚ÓÂÌÌ˚ı ‰ÂÈÒÚ‚ËÈ ‚ óÂ˜ÌÂ. çÂ Â¯ÂÌ˚ ‰Ó ÒËı
ÔÓ ÔÓ·ÎÂÏ˚ ÊÂÚ‚ Í‡‡·‡ıÒÍÓ„Ó, „ÛÁËÌÓ-
‡·ı‡ÁÒÍÓ„Ó, ÓÒÂÚËÌÓ-ËÌ„Û¯ÒÍÓ„Ó Ë ‰Û„Ëı ÍÓÌ-
ÙÎËÍÚÓ‚. èÓÎÓÊÂÌËÂ ˝ÚËı Î˛‰ÂÈ Ì‡Ë·ÓÎÂÂ
Ú‡„Ë˜ÌÓ. ì ÌËı ÌÂ ·˚ÎÓ ‚˚·Ó‡, ÍÓ„‰‡ ÓÌË ÔÓ-
ÍË‰‡ÎË Ó‰Ì˚Â ÏÂÒÚ‡. ç‡ ÌÓ‚ÓÂ ÏÂÒÚÓ ÓÌË
ÔËıÓ‰flÚ Ò ÔÛÒÚ˚ÏË ÛÍ‡ÏË, ÌÂ ËÏÂfl ÌË ÒÍ‡-
·‡, ÌË Ó‰ÂÊ‰˚, ÌË ‰ÂÌÂ„, ÌË, ˜‡ÒÚÓ, ‰ÓÍÛÏÂÌ-
ÚÓ‚, ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰‡˛˘Ëı Ëı ÎË˜ÌÓÒÚ¸ Ë Ô‡‚‡ Ì‡
ÒÓ·ÒÚ‚ÂÌÌÓÒÚ¸.

ÇÓÚ Ó·˚˜Ì˚Â ÔÓ·ÎÂÏ˚, Ò ÍÓÚÓ˚ÏË ÒÚ‡Î-
ÍË‚‡˛ÚÒfl ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚Â ÏË„‡ÌÚ˚ ‚ åÓÒÍ‚Â Ë
‰Û„Ëı Â„ËÓÌ‡ı êÓÒÒËË: 

– ÌÂÓ·ÓÒÌÓ‚‡ÌÌ˚Â ÓÚÍ‡Á˚ ‚ ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎÂ-
ÌËË ÒÚ‡ÚÛÒ‡ ·ÂÊÂÌˆ‡ ËÎË ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌÓ„Ó ÔÂÂ-
ÒÂÎÂÌˆ‡, ‡ Ú‡ÍÊÂ ‚ ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎÂÌËË ‚ÂÏÂÌÌÓ-
„Ó Û·ÂÊË˘‡;

– Ô‡ÍÚËÍ‡ ÎË¯ÂÌËfl ÒÚ‡ÚÛÒ‡ ·ÂÁ ‰ÓÒÚ‡ÚÓ˜-
Ì˚ı ÓÒÌÓ‚‡ÌËÈ;

– ÓÚÍ‡Á˚ ‚ Â„ËÒÚ‡ˆËË ÔÓ ÏÂÒÚÛ ÔÂ·˚‚‡-
ÌËfl Ë ÊËÚÂÎ¸ÒÚ‚‡,

– ÓÚÍ‡Á˚ ‚ ÔËÂÏÂ Ë ‡ÒÒÏÓÚÂÌËË Á‡fl‚ÎÂ-
ÌËÈ Ó ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎÂÌËË „‡Ê‰‡ÌÒÚ‚‡ êî, ‡ Ú‡Í-
ÊÂ ‚ ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎÂÌËË „‡Ê‰‡ÌÒÚ‚‡;

– Á‡ÚÛ‰ÌÂÌËfl ‚ ÔÓÎÛ˜ÂÌËË ÍÓÏÔÂÌÒ‡ˆËË Á‡
ÛÚ‡˜ÂÌÌÓÂ ‚ óÂ˜ÌÂ ÊËÎ¸Â Ë ËÏÛ˘ÂÒÚ‚Ó;

– ÚÛ‰ÌÓÒÚË ÔË ÔÓÎÛ˜ÂÌËË ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ÏË
ÔÂÂÒÂÎÂÌˆ‡ÏË ÊËÎ¸fl ËÎË ÒÂ‰ÒÚ‚ Ì‡ Â„Ó ÔË-
Ó·ÂÚÂÌËÂ Ë ÒÚÓËÚÂÎ¸ÒÚ‚Ó;

– ÚÛ‰ÌÓÒÚË ‚ ÔÓÎÛ˜ÂÌËË, Á‡ÏÂÌÂ ËÎË ‚ÓÒ-
ÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌËË ‰ÓÍÛÏÂÌÚÓ‚ (Ô‡ÒÔÓÚÓ‚, Ò‚Ë‰Â-
ÚÂÎ¸ÒÚ‚ Ó ÓÊ‰ÂÌËË);

collapse of the pro-Soviet regime in Afghanistan,
but the Federal Migration Service will not
recognise them as refugees. In 1997, the
definition of a refugee was extended to include
the refugees who did not leave the country, i.e.,
those who remained abroad at the time of
political change in their country – like the
Afghans. However, at present only a tiny
minority have managed to get a refugee status
on this basis.

Victims of armed conflicts in the former
Soviet republics, including Russia make up the
third category. Mostly these are victims of the
armed conflict in Chechnya. However, the
problems of the victims of Karabakh, Abkhazian,
Osset-Ingush and other conflicts are not solved
either. These people are facing the most tragic
situation. They had no choice when they left
their homes. They come with no possessions, no
clothes, no money, and often, even no
documents confirming their identity and
property ownership. 
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– ÓÚÍ‡Á˚ ‚ ÔËÂÏÂ Ì‡ ‡·ÓÚÛ ·ÂÁ Â„ËÒÚ‡-
ˆËË ÔÓ ÏÂÒÚÛ ÔÂ·˚‚‡ÌËfl ËÎË ÔÓ ˝ÚÌË˜ÂÒÍÓÏÛ
ÔËÁÌ‡ÍÛ;

– ÓÚÍ‡Á˚ ‚ ·ÂÒÔÎ‡ÚÌÓÈ ÏÂ‰ËˆËÌÒÍÓÈ
ÔÓÏÓ˘Ë;

– ÌÂ‚˚ÔÎ‡Ú‡ ÔÂÌÒËÈ, ‰ÂÚÒÍËı ÔÓÒÓ·ËÈ,
ÔÓÒÓ·ËÈ ÔÓ ·ÂÁ‡·ÓÚËˆÂ Ë ‰. ÒÓˆË‡Î¸Ì˚ı
‚˚ÔÎ‡Ú;

– ÚÛ‰ÌÓÒÚË Ò ÔÓÎÛ˜ÂÌËÂÏ Ó·‡ÁÓ‚‡ÌËfl, ÛÒ-
ÚÓÈÒÚ‚ÓÏ ‰ÂÚÂÈ ‚ ¯ÍÓÎ˚ Ë ‰ÂÚÒÍËÂ Ò‡‰˚;

– ÏËÎËˆÂÈÒÍËÈ ÔÓËÁ‚ÓÎ: ËÁ˙flÚËÂ ‰ÓÍÛ-
ÏÂÌÚÓ‚, Á‡‰ÂÊ‡ÌËfl Ò ÔÓÒÎÂ‰Û˛˘ÂÈ Ù‡Î¸ÒË-
ÙËÍ‡ˆËÂÈ Û„ÓÎÓ‚Ì˚ı ‰ÂÎ; ÔÂÒÎÂ‰Ó‚‡ÌËfl ÔÓ
˝ÚÌË˜ÂÒÍÓÏÛ ÔËÁÌ‡ÍÛ, ÍÓÚÓ˚Â ˜‡ÒÚÓ ÔÓÓ˘fl-
˛ÚÒfl ËÎË ÔflÏÓ Ò‡ÌÍˆËÓÌËÛ˛ÚÒfl ÏÂÒÚÌÓÈ
‚Î‡ÒÚ¸˛.

Примеры произвола. 
Ç ÒÂÌÚfl·Â 1999 „., ÔÓÒÎÂ ‚Á˚‚Ó‚ ÊËÎ˚ı

‰ÓÏÓ‚, Ï˝ åÓÒÍ‚˚ ‰‚ÛÏfl ‡ÒÔÓflÊÂÌËflÏË Ë
ÔÓÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌËÂÏ è‡‚ËÚÂÎ¸ÒÚ‚‡ åÓÒÍ‚˚ ÔÓÚÂ-
·Ó‚‡Î ÔÂÂÂ„ËÒÚ‡ˆËË ‚ÒÂı ÔÂ·˚‚‡˛˘Ëı ‚
åÓÒÍ‚Â Ë ‰ÂÔÓÚ‡ˆËË ËÁ „ÓÓ‰‡ ÚÂı, ÍÚÓ ÌÂ ÔÓ-
¯ÂÎ ÔÂÂÂ„ËÒÚ‡ˆË˛, ‡ Ú‡ÍÊÂ Ó„‡ÌË˜ËÎ Â„Ë-
ÒÚ‡ˆË˛ ·ÂÊÂÌˆÂ‚ Ë ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÔÂÂÒÂÎÂÌ-
ˆÂ‚ ‚ ÏË„‡ˆËÓÌÌ˚ı Ó„‡Ì‡ı åÓÒÍ‚˚. Ç ÍÓÌˆÂ
1999„. åÇÑ êî ‰‡ÎÓ ÛÍ‡Á‡ÌËfl Ó ÔÂÍ‡˘ÂÌËË
‚˚‰‡˜Ë ‚ÌÛÚÂÌÌËı Ë Á‡„‡ÌË˜Ì˚ı Ô‡ÒÔÓÚÓ‚
ÊËÚÂÎflÏ óÂ˜ÌË. Ç 2002, „Ó‰Û ÔÓÒÎÂ ÚÂÓËÒÚË-
˜ÂÒÍÓ„Ó ‡ÍÚ‡ ‚ ÚÂ‡Ú‡Î¸ÌÓÏ ˆÂÌÚÂ Ì‡ ÑÛ·Ó‚-
ÍÂ, ÔÓfl‚ËÎËÒ¸ ÌÂ„Î‡ÒÌ˚Â ‰ËÂÍÚË‚˚ ÏÓÒÍÓ‚ÒÍËı
‚Î‡ÒÚÂÈ Ó ÔÓ„ÓÎÓ‚ÌÓÈ ÔÓ‚ÂÍÂ ‚ÒÂı Á‡Â„ËÒÚ-
ËÓ‚‡ÌÌ˚ı ‚ åÓÒÍ‚Â ˜Â˜ÂÌˆÂ‚ Ë ÌÂÊÂÎ‡ÚÂÎ¸-
ÌÓÒÚË Â„ËÒÚ‡ˆËË ‚ÌÓ‚¸ ÔË·˚‚¯Ëı, ‡ Ú‡ÍÊÂ
ÚÂ·Ó‚‡ÌËÂ Ó·flÁ‡ÚÂÎ¸ÌÓ„Ó Á‡ÔÓÎÌÂÌËfl ÒÔÂˆË-
‡Î¸Ì˚ı ‡ÌÍÂÚ, ‰‡ÍÚËÎÓÒÍÓÔËÓ‚‡ÌËfl Ë ÙÓÚÓ„‡-
ÙËÓ‚‡ÌËfl ÔË ÔÓ‰‡˜Â ‰ÓÍÛÏÂÌÚÓ‚ Ì‡ Â„ËÒÚ-
‡ˆË˛; ·˚ÎÓ ÓÍ‡Á‡ÌÓ ‰‡‚ÎÂÌËÂ Ì‡ ‡·ÓÚÓ‰‡ÚÂ-
ÎÂÈ Ò ˆÂÎ¸˛ Û‚ÓÎ¸ÌÂÌËfl ˜Â˜ÂÌˆÂ‚, Ë Ú.‰. äÓÏÂ
ÚÓ„Ó, ·˚Î‡ Ó„‡ÌËÁÓ‚‡ÌÌ‡ Í‡ÏÔ‡ÌËfl ÔÓ ËÁÓÎfl-
ˆËË ˜Â˜ÂÌˆÂ‚ Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ Ó„‡ÌËÁ‡ˆËË Ù‡Î¸ÒË-
ÙËˆËÓ‚‡ÌÌ˚ı Û„ÓÎÓ‚Ì˚ı ‰ÂÎ ÔÓ ÒÚ‡Ú¸flÏ
ìä êî Ó ı‡ÌÂÌËË Ì‡ÍÓÚËÍÓ‚ Ë ÓÛÊËfl. ùÚË
‰ÂÈÒÚ‚Ëfl ‚Î‡ÒÚÂÈ ÌËÍÓËÏ Ó·‡ÁÓÏ ÌÂ ÔË‚Ó‰flÚ

The following problems face forced migrants
in Moscow or other parts of Russia:

Unfounded refusal to grant a status of a
refugee or a forced resettler, or temporary
asylum;

Unfounded withdrawal of a status;
Refusal of registration at the place of sojourn

or residence;

Refusal to accept and process applications for
Russian citizenship and to grant citizenship;

Problems in receiving compensation for
property and possessions lost in Chechnya;

Problems in receiving housing for forced
resettlers, or obtaining funds for housing
construction;

Problems in receiving, replacing or restoring
documents, such as passports or birth certificates;

Lack of employment prospects without
registration at the place of sojourn or due to
ethnic prejudice;

Refusal to provide free medical care;
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Í ÔÂ‰ÓÚ‚‡˘ÂÌË˛ ÚÂÓËÒÚË˜ÂÒÍËı ‡ÍÚÓ‚,
ÔÓÒÍÓÎ¸ÍÛ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌ˚ ÔÓÚË‚ ÏËÌ˚ı ÊËÚÂ-
ÎÂÈ, Ë ÓÚ‚ÎÂÍ‡˛Ú Ô‡‚ÓÓı‡ÌËÚÂÎ¸Ì˚Â Ó„‡Ì˚
ÓÚ ÔÓËÏÍË ÔÂÒÚÛÔÌËÍÓ‚.

éÒÌÓ‚Ì˚Â Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËfl ‡·ÓÚ˚ 
äÓÏËÚÂÚ‡

äÓÏËÚÂÚ ‡·ÓÚ‡ÂÚ ÔÓ ÚÂÏ ÓÒÌÓ‚Ì˚Ï Ì‡-
Ô‡‚ÎÂÌËflÏ:

– ÏÌÓ„ÓÙÛÌÍˆËÓÌ‡Î¸Ì‡fl ÔËÂÏÌ‡fl;
– ñÂÌÚ ‡‰‡ÔÚ‡ˆËË Ë Ó·Û˜ÂÌËfl ‰Îfl ‰ÂÚÂÈ

·ÂÊÂÌˆÂ‚ Ë ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÔÂÂÒÂÎÂÌˆÂ‚
(ñÄé);

– „ÛÏ‡ÌËÚ‡Ì‡fl ÔÓÏÓ˘¸ ‚ ÁÓÌ‡ı ÍÓÏÔ‡ÍÚ-
ÌÓ„Ó ÔÓÊË‚‡ÌËfl ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÏË„‡ÌÚÓ‚.

åÌÓ„ÓÙÛÌÍˆËÓÌ‡Î¸Ì‡fl ÔËÂÏÌ‡fl

éÒÌÓ‚Ì‡fl ‰ÂflÚÂÎ¸ÌÓÒÚ¸ äÓÏËÚÂÚ‡ ÒÓÒÚÓËÚ ‚
ÌÂÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÂÌÌÓÏ ÔËÂÏÂ ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÏË„-
‡ÌÚÓ‚. ÇË‰˚ ÓÍ‡Á˚‚‡ÂÏÓÈ ÔÓÏÓ˘Ë: ÒÓˆË‡Î¸-
Ì‡fl, Ó„‡ÌËÁ‡ˆËÓÌÌÓ-ÔÓÒÂ‰ÌË˜ÂÒÍ‡fl, ˛Ë‰Ë-
˜ÂÒÍ‡fl, „ÛÏ‡ÌËÚ‡Ì‡fl, ÏÂ‰ËˆËÌÒÍ‡fl, ÔÒËıÓÎÓ-
„Ë˜ÂÒÍ‡fl.

Ç ÔËÂÏÌÓÈ ‡·ÓÚ‡˛Ú ÒÓˆË‡Î¸Ì˚Â ‡·ÓÚ-
ÌËÍË, ‚‡˜Ë, ˛ËÒÚ˚.

èÓÒÂÚËÚÂÎË, ÔË¯Â‰¯ËÂ ‚ ÔÂ‚˚È ‡Á,
‰ÓÎÊÌ˚ ÔÓÈÚË ÔÂ‚Ë˜Ì˚È ÔËÂÏ Û ÒÓˆË‡Î¸-
ÌÓ„Ó ‡·ÓÚÌËÍ‡. Ñ‡ÌÌ˚Â Ó·‡ÚË‚¯Â„ÓÒfl Ë ˜ÎÂ-
ÌÓ‚ Â„Ó ÒÂÏ¸Ë Á‡ÌÓÒflÚÒfl ‚ ·‡ÁÛ ‰‡ÌÌ˚ı, Í ÍÓÚÓ-
ÓÈ ËÏÂ˛Ú ‰ÓÒÚÛÔ ÚÓÎ¸ÍÓ ÒÓÚÛ‰ÌËÍË, ‚Â‰Û-
˘ËÂ ÔËÂÏ. Ñ‡ÊÂ Ò‡Ï˚Â Ó·˘ËÂ Ò‚Â‰ÂÌËfl Ó ÔÓ-
ÒÂÚËÚÂÎflı ÌÂ ÒÚ‡ÌÛÚ ËÁ‚ÂÒÚÌ˚ ÌËÍ‡ÍËÏ ÔÓÒÚÓ-
ÓÌÌËÏ ÎËˆ‡Ï. Ç ·‡ÁÛ Á‡ÌÓÒflÚÒfl îàé ÔÓÒÂÚË-
ÚÂÎfl, Â„ËÓÌ ËÒıÓ‰‡, ÒÓÒÚ‡‚ ÒÂÏ¸Ë, ÔÓÙÂÒÒËfl,
Ì‡ÎË˜ËÂ ÊËÎ¸fl, ‡·ÓÚ˚, Ó·ÒÚÓflÚÂÎ¸ÒÚ‚‡, ‚˚ÌÛ-
‰Ë‚¯ËÂ Ëı ÓÒÚ‡‚ËÚ¸ ÏÂÒÚ‡ ÔÓÒÚÓflÌÌÓ„Ó ÔÓÊË-
‚‡ÌËfl. ÑÎfl Â„ËÒÚ‡ˆËË ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÚÒfl ÔÓ-
„‡ÏÏ‡, ‡Á‡·ÓÚ‡ÌÌ‡fl é.ê.èÓÔÓ‚ÓÈ Ë ÔÓ‰‰Â-
ÊË‚‡ÂÏ‡fl ã¸‚ÓÏ í‡ÒÛÂ‚˚Ï, ÒÓÚÛ‰ÌËÍ‡ÏË
è‡‚ÓÁ‡˘ËÚÌÓ„Ó ñÂÌÚ‡ “åÂÏÓË‡Î”.

ëÓˆË‡Î¸Ì˚È ‡·ÓÚÌËÍ ‚˚flÒÌflÂÚ ÓÒÌÓ‚Ì˚Â
ÔÓ·ÎÂÏ˚ ÔÓÒÂÚËÚÂÎfl, ‡Á˙flÒÌflÂÚ ÂÏÛ Â„Ó Ô‡-
‚‡ Ë Ó·flÁ‡ÌÌÓÒÚË, ‡ Ú‡ÍÊÂ ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸ ÔÓÎÛ-

Refusal to pay pensions, child benefits,
unemployment benefits and other social
benefits;

Problems in getting education, placing
children in schools and kindergartens;

Abuse of power by the militia who confiscate
documents, detain migrants, fabricate criminal
cases or persecute migrants on ethnic grounds.
These forms of power abuse are often condoned
or directly ordered by local authorities.

Examples of Power Abuse

In September 1999, after the explosions on
housing estates, the Mayor of Moscow issued two
instructions while the Moscow Government passed a
decision that demanded all migrants dwelling in the
city to re-register; those who failed to do this were to
be deported. The same documents limited the
registration procedure for refugees and forced
resettlers in Moscow. Late in 1999 the Ministry of
Internal Affairs ordered to stop issuing passports to
Chechnya residents – including passports for internal
use and for travelling abroad. In 2002, after the
hostage taking in the Dubrovka theatre Moscow
authorities issued unpublished directives to check the
identity of all Chechens registered as Moscow
residents and to slow down registration of
newcomers. To lodge documents for registration, one
was required to fill in special questionnaires complete
with photographs and fingerprints. Pressure was put
on employers to sack Chechen staff, etc. A campaign
designed to isolate as many Chechens as possible on
false evidence of drug and weapons possession was
started. These measures taken by the authorities do
not help prevent terrorist acts – they are aimed
against peaceful residents and divert militia resources
from fighting crime. 
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Committee’s Main Activities

The Committee has three main fields of
activity:

– A multifunctional reception system
– Centre for Adaptation and Education of

Migrants’ Children and Forced Resettlers
– Humanitarian aid in the areas of compact

residence of forced migrants

Multifunctional Reception System

The main activity of the Committee is to
receive forced migrants, whereby it provides the
following types of assistance: social,
organisational, legal, humanitarian, medical and
psychological.

Social workers, doctors and lawyers work in
the reception system.

Newcomers are first received by a social
worker who will register the applicant and his or
her family. This data is accessible only to the
reception workers, and no information on the
applicant, however trivial, is available to
outsiders. The applicant will provide the
reception with his or her name, date of birth,
place of origin, family composition, professional
qualifications, housing and employment

˜ËÚ¸ ÔÓÏÓ˘¸ ÒÓ ÒÚÓÓÌ˚ „ÓÒÛ‰‡ÒÚ‚‡. èË ÌÂ-
Ó·ıÓ‰ËÏÓÒÚË ÒÓˆË‡Î¸Ì˚È ‡·ÓÚÌËÍ Ó„‡ÌËÁÛÂÚ
Ó·‡˘ÂÌËfl ‚ Ó„‡Ì˚ ÏË„‡ˆËË, åÇÑ, ÒÓˆË‡Î¸-
ÌÓÈ Á‡˘ËÚ˚, ÏÂ‰ËˆËÌÒÍËÂ Ë Ó·‡ÁÓ‚‡ÚÂÎ¸Ì˚Â
Û˜ÂÊ‰ÂÌËfl. é·‡˘ÂÌËfl ‰ÂÎ‡˛ÚÒfl ÓÚ ËÏÂÌË
äÓÏËÚÂÚ‡, ‡ ‚ ÒÎÓÊÌ˚ı ÒÎÛ˜‡flı ÓÚ ËÏÂÌË ‰ÂÔÛ-
Ú‡ÚÓ‚ ÉÓÒÛ‰‡ÒÚ‚ÂÌÌÓÈ ÑÛÏ˚. ç‡ ÔËÂÏÂ ÔËÌË-
Ï‡ÂÚÒfl ÍÓÎÎÂ„Ë‡Î¸ÌÓÂ Â¯ÂÌËÂ Ó ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ-
ÒÚË ÓÍ‡Á‡ÌËfl Ï‡ÚÂË‡Î¸ÌÓÈ ÔÓÏÓ˘Ë ÚÂÏ, ÍÚÓ
ÓÒÚÓ ÌÛÊ‰‡ÂÚÒfl ‚ ÌÂÈ. åÌÓ„ËÏ ËÁ Ì‡¯Ëı ÔÓÒÂ-
ÚËÚÂÎÂÈ ÔËıÓ‰ËÚÒfl Á‡ÌÓ‚Ó Ì‡˜ËÌ‡Ú¸ ÊËÚ¸ –
ËÒÍ‡Ú¸ ÊËÎ¸Â, ‡·ÓÚÛ, ¯ÍÓÎÛ ‰Îfl ‰ÂÚÂÈ. ì ÌÂ-
ÍÓÚÓ˚ı ÌÂÚ ÁËÏÌÂÈ Ó‰ÂÊ‰˚, ‡Á‚‡ÎË‚‡ÂÚÒfl
Ó·Û‚¸, ÌÂ Ì‡ ˜ÚÓ ÍÛÔËÚ¸ ‰ÂÚflÏ ¯ÍÓÎ¸Ì˚Â ÔË-
Ì‡‰ÎÂÊÌÓÒÚË. ÑÛ„ËÏ Ì‡‰Ó ÔÓÏÓ˜¸ ‰Ó·‡Ú¸Òfl
‰Ó ÏÂÒÚ‡, „‰Â ËÏ Ó·Â˘‡Ì‡ ‡·ÓÚ‡ Ë ÔË˛Ú.
ñÂÎ¸ ÓÍ‡Á˚‚‡ÂÏÓÈ äÓÏËÚÂÚÓÏ Ï‡ÚÂË‡Î¸ÌÓÈ
ÔÓÏÓ˘Ë – ÔÓ‰‰ÂÊ‡Ú¸ ‚ÌÓ‚¸ ÔË·˚‚¯Ëı Ë
ÓÍ‡Á‡‚¯ËıÒfl ‚ ÍËÚË˜ÂÒÍËı ÒËÚÛ‡ˆËflı.

ä ÒÓÊ‡ÎÂÌË˛, äÓÏËÚÂÚ ÌÂ ËÏÂÂÚ ÔÓÒÚÓflÌ-
Ì˚ı ËÒÚÓ˜ÌËÍÓ‚ ÒÂ‰ÒÚ‚ ‰Îfl ÓÍ‡Á‡ÌËfl ÏË„‡Ì-
Ú‡Ï ÙËÌ‡ÌÒÓ‚ÓÈ ÔÓ‰‰ÂÊÍË, ÔÓ˝ÚÓÏÛ ÌÓÏ
ÓÍ‡Á‡ÌËfl ÔÓÏÓ˘Ë Û Ì‡Ò ÌÂÚ Ë ÌÂ ÏÓÊÂÚ ·˚Ú¸.
ä‡Í Ô‡‚ËÎÓ, ÔÓÏÓ˘¸ ÓÍ‡Á˚‚‡ÂÚÒfl Ó‰ÌÓÍ‡ÚÌÓ
ÚÂÏ, ÍÚÓ ÚÓÎ¸ÍÓ ˜ÚÓ ÔÓÍËÌÛÎ ÏÂÒÚ‡ ÔÓÒÚÓflÌÌÓ„Ó
ÔÓÊË‚‡ÌËfl, ËÎË ‚ Í‡ÍËı-ÚÓ ˜ÂÁ‚˚˜‡ÈÌ˚ı
ÒËÚÛ‡ˆËflı: „ÛÒÚÌ˚ı (ÚflÊÂÎÓÂ Á‡·ÓÎÂ‚‡ÌËÂ)
ËÎË ‡‰ÓÒÚÌ˚ı (ÓÊ‰ÂÌËÂ Â·ÂÌÍ‡). äÓÏÂ
ÚÓ„Ó, Ï˚ ‚˚‰‡ÂÏ ÔÓÒÂÚËÚÂÎflÏ ıÓ‰‡Ú‡ÈÒÚ‚‡,
‡‰ÂÒÓ‚‡ÌÌ˚Â ÒÓÚÛ‰ÌËÍ‡Ï ÏËÎËˆËË Ë ‰Û„ËÏ
ÓÙËˆË‡Î¸Ì˚Ï ÎËˆ‡Ï, Ú‡Í Ì‡Á˚‚‡ÂÏ˚Â “Óı‡Ì-
Ì˚Â „‡ÏÓÚ˚”, ‚ ÍÓÚÓ˚ı Ó·˙flÒÌflÂÏ, Í‡ÍÓ‚Ó
ÔÓÎÓÊÂÌËÂ ˜ÂÎÓ‚ÂÍ‡ Ë ÔÓ˜ÂÏÛ ÂÏÛ ÔÓÍ‡ ÌÂ
Û‰‡ÎÓÒ¸ ÔÓÎÛ˜ËÚ¸ Â„ËÒÚ‡ˆË˛, ÒÚ‡ÚÛÒ ËÎË ‚ÓÒ-
ÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ ÛÚ‡˜ÂÌÌ˚Â ‰ÓÍÛÏÂÌÚ˚. ÇÌÓÒËÏ˚Â ‚
˝ÚË ıÓ‰‡Ú‡ÈÒÚ‚‡ Ò‚Â‰ÂÌËfl Ï˚ ÒÚ‡‡ÂÏÒfl ÔÓ‚Â-
flÚ¸ Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ ˝ÍÒÔÂÚÓ‚, Ò‚Ë‰ÂÚÂÎÂÈ Ë ÒÓ·ÒÚ-
‚ÂÌÌÓ„Ó ÏÓÌËÚÓËÌ„‡ ÒËÚÛ‡ˆËË. í‡ÍËÂ ıÓ‰‡Ú‡È-
ÒÚ‚‡ ÌÂ ËÏÂ˛Ú ÌËÍ‡ÍÓ„Ó ÙÓÏ‡Î¸ÌÓ„Ó ÒÚ‡ÚÛÒ‡,
Ó‰Ì‡ÍÓ ÓÌË ÒÎÛÊ‡Ú ÌÂÍÓÚÓÓÈ Á‡˘ËÚÓÈ ‰Îfl Ì‡-
¯Ëı ÔÓ‰ÓÔÂ˜Ì˚ı. åÌÓ„ËÂ ‰Ó·ÓÒÓ‚ÂÒÚÌ˚Â
ÒÓÚÛ‰ÌËÍË ÏËÎËˆËË ÒÂ¸ÂÁÌÓ ÓÚÌÓÒflÚÒfl Í
Ì‡¯ËÏ Ò‚Ë‰ÂÚÂÎ¸ÒÚ‚‡Ï. äÓÏÂ ÚÓ„Ó, Ì‡ÎË˜ËÂ
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Ì‡¯Ëı ·ÛÏ‡„ ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰‡ÂÚ, ˜ÚÓ Ï˚ „ÓÚÓ‚˚
‚ÁflÚ¸ ÏË„‡ÌÚ‡ ÔÓ‰ Ò‚Ó˛ Á‡˘ËÚÛ, ÂÒÎË ÔÓ ÓÚÌÓ-
¯ÂÌË˛ Í ÌÂÏÛ ·Û‰ÛÚ ÔËÏÂÌÂÌ˚ ÌÂÁ‡ÍÓÌÌ˚Â
ÏÂÚÓ‰˚ ‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚Ëfl.

ë ÔÂ‚Ë˜ÌÓ„Ó ÔËÂÏ‡ ÔÓÒÂÚËÚÂÎ¸ ÔÓ Ì‡-
Ô‡‚ÎÂÌË˛ ÒÓˆË‡Î¸ÌÓ„Ó ‡·ÓÚÌËÍ‡ ËÎË ÔÓ ÒÓ·-
ÒÚ‚ÂÌÌÓÏÛ ÊÂÎ‡ÌË˛ ÏÓÊÂÚ Ó·‡ÚËÚ¸Òfl Í ‚‡˜Û
ËÎË ˛ËÒÚÛ. èË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË ÒÓÚÛ‰ÌËÍË
Ì‡Ô‡‚Îfl˛Ú ÔÓÒÂÚËÚÂÎÂÈ Ì‡ ÍÓÌÒÛÎ¸Ú‡ˆËË Í
ÔÂ‰ÒÂ‰‡ÚÂÎ˛ äÓÏËÚÂÚ‡, ë‚ÂÚÎ‡ÌÂ ÄÎÂÍÒÂÂ‚ÌÂ
É‡ÌÌÛ¯ÍËÌÓÈ, ÍÓÚÓ˚Â ÓÌ‡ ÔÓ‚Ó‰ËÚ ÔÓ ÔÂ‰-
‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓÈ ‰Ó„Ó‚ÓÂÌÌÓÒÚË.

èËÂÏ ÔÓÒÂÚËÚÂÎÂÈ ÔÓ‚Ó‰ËÚÒfl ÚËÊ‰˚ ‚
ÌÂ‰ÂÎ˛.

èÓ ÔÓÌÂ‰ÂÎ¸ÌËÍ‡Ï Ë ÒÂ‰‡Ï Ó·˘‡fl Ë ÏÂ-
‰ËˆËÌÒÍ‡fl „ÛÔÔ˚ – Ò 10 ‰Ó 20 ˜‡ÒÓ‚,

˛Ë‰Ë˜ÂÒÍ‡fl „ÛÔÔ‡ ‡·ÓÚ‡ÂÚ Ò 13 ‰Ó 19
˜‡ÒÓ‚, ÔÒËıÓÌÂ‚ÓÎÓ„ – Ò 17 ÔÓ 20;

ÔÓ ÔflÚÌËˆ‡Ï Ó·˘ËÈ, ÏÂ‰ËˆËÌÒÍËÈ Ë ˛Ë-
‰Ë˜ÂÒÍËÈ ÔËÂÏ – Ò 10 ‰Ó 15 ˜‡ÒÓ‚.

Ç ÔËÂÏÂ Û˜‡ÒÚ‚Û˛Ú ÚË ÒÓˆË‡Î¸Ì˚ı ‡·ÓÚ-
ÌËÍ‡, ‰‚‡ ‚‡˜‡ – ÚÂ‡ÔÂ‚Ú Ë ÔÒËıÓÌÂ‚ÓÎÓ„,
ÒÓÚÛ‰ÌËÍ, ÒÓÒÚ‡‚Îfl˛˘ËÈ “Óı‡ÌÌ˚Â „‡ÏÓ-
Ú˚”. äÓÏÂ ÚÓ„Ó, Ì‡ ÔËÂÏÂ Ó‰ËÌ ÒÓˆË‡Î¸Ì˚È
‡·ÓÚÌËÍ Á‡ÌËÏ‡ÂÚÒfl ‡Á‰‡˜ÂÈ Ó‰ÂÊ‰˚ Ë Ó·Û-
‚Ë, ‡ ‰ËÒÔÂÚ˜Â Â„ÛÎËÛÂÚ ÔÓÚÓÍ ÔÓÒÂÚËÚÂÎÂÈ.

provisions and the circumstances, which led to
migration. The registration procedure was
developed by O. Popova and supported by Lev
Tasuev – employees of the Memorial Human
Rights Centre. 

A social worker will explore the main
problems faced by the applicant, explain his or
her rights and responsibilities and the prospects
of getting some state support. In case of need
the social worker will contact the migration
authorities, the Ministry of Internal Affairs, social
security structures, medical and educational
institutions. Applications will be written on
behalf of the Committee or, in more complicated
cases, on behalf of State Duma deputes. A
decision about financial help is made collectively,
such help being extended to those who urgently
need it. Many of our applicants have to start a
new life from scratch, to find housing,
employment and a school for their children.
Some do not have adequate winter clothes,
warm shoes, or funds to buy school stationery.
Some need help to get to a place where there is
an offer of housing and employment. The
Committee provides financial support in order to
help newcomers in critical situations.

Unfortunately, the Committee does not have
enough funding to provide regular financial
support to migrants, so we do not and cannot
have regulations on financial assistance. Usually,
we give a one off grant to those who just left
their place of residence, or in exceptional
circumstances: either sad, such as a serious illness,
or happy, such as birth of a baby. Also, we will
supply an applicant with a letter addressed to the
militia and other authorities, which explains the
circumstances of the individual and why he or
she does not have a registration, a legal status, or
has not managed to replace lost documents. We
do our best to check information with which we
supply the militia and other structures through
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Ä‰ÏËÌËÒÚ‡ÚÓ, Ó·ÂÒÔÂ˜Ë‚‡˛˘ËÈ ‚Ò˛ ÚÂıÌË-
˜ÂÒÍÛ˛ ÒÚÓÓÌÛ ‡·ÓÚ˚ äÓÏËÚÂÚ‡, ÔÓÏÓ„‡ÂÚ Ì‡
ÔËÂÏ‡ı Ì‡¯ËÏ ·Ûı„‡ÎÚÂ‡Ï. ç‡¯ ÍÛ¸Â ÚÓ-
ÊÂ Û˜‡ÒÚ‚ÛÂÚ ‚ ÔËÂÏ‡ı – ÔËÌËÏ‡ÂÚ Á‡Í‡Á˚ Ë
‡Á‰‡ÂÚ ÔËÓ·ÂÚÂÌÌ˚Â Ì‡ÏË ÔÓ Î¸„ÓÚÌ˚Ï
ˆÂÌ‡Ï Ó˜ÍË.

Ç ÌÂÔËÂÏÌ˚Â ‰ÌË ‚ ÓÙËÒÂ Ò 10 ‰Ó 22 ˜‡ÒÓ‚
ÔÓ Ó˜ÂÂ‰Ë ‰ÂÊÛflÚ ÒÓÚÛ‰ÌËÍË, ÓÚ‚Â˜‡˛˘ËÂ
Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌÌ˚Â Á‚ÓÌÍË Ë ÔËÌËÏ‡˛˘ËÂ ·Â-
ÊÂÌˆÂ‚, ÌÛÊ‰‡˛˘ËıÒfl ‚ ÒÓ˜ÌÓÈ ÔÓÏÓ˘Ë.
ÑÛ„ËÂ ÒÓÚÛ‰ÌËÍË äÓÏËÚÂÚ‡ ‚ ˝ÚË ‰ÌË Ó·‡-
·‡Ú˚‚‡˛Ú ÂÁÛÎ¸Ú‡Ú˚ ÔÂ‰˚‰Û˘Â„Ó ÔËÂÏ‡:
ÒÓÒÚ‡‚Îfl˛Ú ıÓ‰‡Ú‡ÈÒÚ‚‡ Ë Ó·‡˘ÂÌËfl ‚ ÓÙË-
ˆË‡Î¸Ì˚Â ÒÚÛÍÚÛ˚, ‡Ì‡ÎËÁËÛ˛Ú ÔÓÎÛ˜ÂÌ-
Ì˚Â ÓÚ‚ÂÚ˚, ÓÚ‚Â˜‡˛Ú Ì‡ ÔËÒ¸Ï‡, ÔÓ‚Ó‰flÚ
‚ÒÚÂ˜Ë Ë ÔÂÂ„Ó‚Ó˚. é‰ËÌ ËÁ ÒÓˆË‡Î¸Ì˚ı
‡·ÓÚÌËÍÓ‚ Á‡ÌËÏ‡ÂÚÒfl ‡ÍÚË‚Ì˚Ï ÔÓËÒÍÓÏ „Û-
Ï‡ÌËÚ‡ÌÓÈ ÔÓÏÓ˘Ë Ì‡ ÔÂ‰ÔËflÚËflı Ë ‚ ÚÓ-
„Ó‚˚ı Ó„‡ÌËÁ‡ˆËflı åÓÒÍ‚˚: Ó‰ÂÊ‰‡ Ë Ó·Û‚¸,
‰ÂÚÒÍÓÂ ÔËÚ‡ÌËÂ, ÔÓ‰ÛÍÚ˚, ÔÓÒÛ‰‡, ÔÂ‰ÏÂÚ˚
„Ë„ËÂÌ˚ – ‚ÒÂ ˝ÚÓ ‚ ÌÂ·ÓÎ¸¯Ëı ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚‡ı
Û‰‡ÂÚÒfl ‰ÓÒÚ‡‚‡Ú¸ ‰Îfl Ì‡¯Ëı ÔÓÒÂÚËÚÂÎÂÈ.
ùÚÓÚ ÊÂ ÒÓÚÛ‰ÌËÍ Ì‡ıÓ‰ËÚÒfl ‚ ÔÓÒÚÓflÌÌÓÏ
ÍÓÌÚ‡ÍÚÂ Ò ÏÓÒÍÓ‚ÒÍËÏË ÚÂ‡Ú‡ÏË, ÍÓÚÓ˚Â
‚˚‰ÂÎfl˛Ú äÓÏËÚÂÚÛ ÒÓÚÌË ·ÂÒÔÎ‡ÚÌ˚ı ·ËÎÂ-
ÚÓ‚ ‰Îfl ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÏË„‡ÌÚÓ‚.

Ç ‚˚ıÓ‰Ì˚Â ‰ÌË Ë ÔÓ ÌÓ˜‡Ï ‚ ÔÓÏÂ˘ÂÌËË
ÓÙËÒ‡ ÔÓÒÚÓflÌÌÓ Ì‡ıÓ‰flÚÒfl Ì‡¯Ë ÌÓ˜Ì˚Â
‰ÂÊÛÌ˚Â. éÌË ÌÂ ÚÓÎ¸ÍÓ ÒÎÂ‰flÚ Á‡ ÔÓÚË‚Ó-
ÔÓÊ‡Ì˚Ï, ˝ÎÂÍÚÓÚÂıÌË˜ÂÒÍËÏ Ë Ò‡ÌËÚ‡ÌÓ-
ÚÂıÌË˜ÂÒÍËÏ ÒÓÒÚÓflÌËÂÏ ÔÓÏÂ˘ÂÌËfl, ÌÓ Ë ÔÓ-
ÏÓ„‡˛Ú Ò‚flÁ‡Ú¸Òfl Ò ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚ÓÏ äÓÏËÚÂÚ‡ ‚
˝ÍÒÚÂÌÌ˚ı ÒÎÛ˜‡flı. äÓÏÂ ÚÓ„Ó, ÓÌË ‡ÍÚË‚ÌÓ
Û˜‡ÒÚ‚Û˛Ú ‚ ‡·ÓÚÂ “É‡Ê‰‡ÌÒÍÓ„Ó ÒÓ‰ÂÈÒÚ-
‚Ëfl”, ‚˚ÔÓÎÌflfl, ÔÓ ÏÂÂ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË,
Ò‡Ï˚Â ‡ÁÌ˚Â Á‡‰‡˜Ë, Ì‡ÔËÏÂ, ‚ÒÚÂ˜‡˛Ú Ì‡
‚ÓÍÁ‡ÎÂ ÔËÂÁÊ‡˛˘Ëı Ì‡ ÎÂ˜ÂÌËÂ ÚflÊÂÎÓ
·ÓÎ¸Ì˚ı.

experts, witnesses or through our own
monitoring of the situation. Although our letters
to do not carry formal authority, they do help our
applicants in their dealings with the militia. Many
professional militiamen take our letters very
seriously. Also, the letter indicates that we will
support our applicant in case of illegal actions
against him or her. 

Having seen a social worker, the applicant, if
they wish, can see a doctor or a lawyer. If needed,
the committee staff will refer the applicant for a
consultation to Chairwoman Svetlana
Gannushkina. This can be arranged in advance.

Reception days – three times a week
Monday and Wednesday – general reception

and medical appointments – 10 a.m. to 8 p.m
Legal assistance – 1 p.m. to 7 p.m.,

appointments with psycho-neurologist – 5 p.m.
to 8 p.m

Friday – general reception, medical and legal
appointments – 10 a.m. to 3 p.m.

Reception is staffed by three social workers,
two doctors (a GP and a psycho-neurologist) and
a member of staff who writes letters of
assistance. Yet another social worker distributes
clothes and shoes, and one more member of
staff makes sure the applicants come one by one.
An administrative worker helps our bookkeepers
during reception periods. Our courier also helps
out on reception; he collects orders and
distributes spectacles, which we obtain at
discount prices.

Outside reception times, from 10  a.m. to 10
p.m. our staff take turns in the office, answering
the phones and receiving refugees who need
urgent assistance. Other Committee members
process the last reception data. They write
letters and requests to officials, analyse their
answers, reply to letters, hold meetings and
negotiations. One of the social workers
negotiates with Moscow companies in order
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ÉÛÔÔ‡ ÒÓˆË‡Î¸ÌÓ„Ó ÔËÂÏ‡

ÉÛÏ‡ÌËÚ‡Ì‡fl ÔÓÏÓ˘¸

ëÓˆË‡Î¸Ì‡fl ‡·ÓÚ‡ äÓÏËÚÂÚ‡ ÌÂ Ó„‡ÌË˜Ë-
‚‡ÂÚÒfl ÔÂ‚Ë˜Ì˚Ï ÔËÂÏÓÏ. åÌÓ„ËÂ ÏË„‡ÌÚ˚
ÔËıÓ‰flÚ Í Ì‡Ï ÌÂÓ‰ÌÓÍ‡ÚÌÓ, ÌÂÍÓÚÓ˚Â ÒÚ‡-
ÌÓ‚flÚÒfl ÔÓÒÚÓflÌÌ˚ÏË ÔÓÒÂÚËÚÂÎflÏË. àÌÓ„‰‡
Ï˚ ÓÍ‡Á˚‚‡ÂÏ 2-3 ‡Á‡ ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ „Ó‰‡ Ï‡ÚÂË-
‡Î¸ÌÛ˛ ÔÓÏÓ˘¸, ‚ ÓÚ‰ÂÎ¸Ì˚ı, Ó˜ÂÌ¸ Â‰ÍËı,
ÒÎÛ˜‡flı ‰ÂÎ‡ÂÏ ˝ÚÓ ÒËÒÚÂÏ‡ÚË˜ÂÒÍË. ùÚÓ ÔÓËÒ-
ıÓ‰ËÚ ÚÓÎ¸ÍÓ ÚÓ„‰‡, ÍÓ„‰‡ ÒÂÏ¸fl ‚ ÒËÎÛ Ó·ÒÚÓfl-
ÚÂÎ¸ÒÚ‚ Ë ÒÓÒÚÓflÌËfl Á‰ÓÓ‚¸fl ÂÂ ˜ÎÂÌÓ‚ ÌÂ
ËÏÂÂÚ ÌËÍ‡ÍÓÈ ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË Ò‡ÏÓÒÚÓflÚÂÎ¸ÌÓ
ÒÂ·fl Ó·ÂÒÔÂ˜Ë‚‡Ú¸. Ç ÌÂÍÓÚÓ˚ı ÒÎÛ˜‡flı ÔÓÒÓ-
·ËÂ ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎflÂÚÒfl ‰Îfl ÓÔÎ‡Ú˚ ‰ÓÓ„ÓÒÚÓfl-
˘Ëı ÎÂÍ‡ÒÚ‚, ÔËÓ·ÂÚÂÌËfl ·ËÎÂÚ‡ ‰Ó ÏÂÒÚ‡
‚ÓÁÏÓÊÌÓ„Ó Ó·ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡. êÂ¯ÂÌËÂ Ó· ÓÍ‡Á‡-
ÌËË ÔÓÏÓ˘Ë Ë ÂÂ ‡ÁÏÂÂ ÔËÌËÏ‡ÂÚÒfl ÒÓ-
ÚÛ‰ÌËÍ‡ÏË äÓÏËÚÂÚ‡ ÔÓÒÎÂ ‡ÒÒÏÓÚÂÌËfl
‚ÒÂı Ó·ÒÚÓflÚÂÎ¸ÒÚ‚ Á‡fl‚ËÚÂÎfl.

ëÂ‰ÒÚ‚‡, ÔÓÊÂÚ‚Ó‚‡ÌÌ˚Â äÓÏËÚÂÚÛ Ì‡
·Î‡„ÓÚ‚ÓËÚÂÎ¸Ì˚Â ̂ ÂÎË ·ÂÁ Ëı ÍÓÌÍÂÚËÁ‡ˆËË,
äÓÏËÚÂÚ ‡Á‰‡ÂÚ ‚ ‚Ë‰Â ‰ÂÌÂÊÌ˚ı ÔÓÒÓ·ËÈ ÏË-
„‡ÌÚ‡Ï ËÎË Ú‡ÚËÚ Ì‡ Á‡ÍÛÔÍÛ ÔÓ ÏËÌËÏ‡Î¸ÌÓ
‚ÓÁÏÓÊÌ˚Ï ˆÂÌ‡Ï Ò‡Ï˚ı ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏ˚ı ËÏ
ÚÓ‚‡Ó‚ Ë ÔÓ‰ÛÍÚÓ‚, ËÒıÓ‰fl ËÁ Ì‡Ë·ÓÎÂÂ ˜‡ÒÚÓ
ÔÓÒÚÛÔ‡˛˘Ëı ÓÚ ÔÓÒÂÚËÚÂÎÂÈ ÔËÂÏÌÓÈ

to obtain donations for humanitarian aid. This
way, small amounts of clothes, shoes, baby food,
foodstuffs, crockery and toiletries are obtained.
The same social worker keeps in touch with
Moscow theatres, which provide the Committee
with hundreds of free tickets for distribution
among forced migrants.

At night and during weekends we always
have members of staff on duty in the office.
They watch out for fire, electric or technical
problems, as well as help get in touch with
Committee members in urgent cases. They also
help out with other work, if needed, for
example, they might go to a railway station to
meet seriously ill people who arrive for
treatment.

Social Reception Group

Humanitarian Aid

The Committee’s social work is not limited by
the initial reception procedure. Many migrants
come again and again, and some become regular
visitors. Sometimes we provide financial help two
or three times a year, and very occasionally, on a
regular basis. This is done if family members
cannot support themselves to any degree due to
their circumstances or health problems.
Sometimes financial assistance is provided in
order to purchase expensive medication, or to
buy a ticket to a place of possible settlement. The
Committee staff discusses all the circumstances of
the applicant before making a decision on
whether to grant financial assistance and on its
amount.

Donations which are sent to the Committee
without a specified purpose are distributed to
migrants as financial assistance, or used to
purchase the necessary foodstuffs and other
goods, at the lowest possible prices, taking into
account migrants’ needs based on their most
common requests. However, if a donor specifies
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ÔÓÒ¸·. ÖÒÎË ÊÂ ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌËÂ ÔÓÊÂÚ‚Ó‚‡-
ÌËÈ ÒÚÓ„Ó ÓÔÂ‰ÂÎÂÌÓ ‰‡ËÚÂÎÂÏ, äÓÏËÚÂÚ
ÌÂÛÍÓÒÌËÚÂÎ¸ÌÓ ‚˚ÔÓÎÌflÂÚ Â„Ó ÔÓÊÂÎ‡ÌËfl.

å˚ ÌÂ ÚÓÎ¸ÍÓ ÔÓÍÛÔ‡ÂÏ ÌÓ‚Û˛ Ó‰ÂÊ‰Û Ë
Ó·Û‚¸, ÌÓ Ë ÒÓ·Ë‡ÂÏ ‚Â˘Ë Û Ì‡ÒÂÎÂÌËfl, ‚ ˜ÂÏ
Ì‡Ï ÔÓÏÓ„‡˛Ú Ì‡¯Ë ‰ÛÁ¸fl, ÛÒÚ‡Ë‚‡˛˘ËÂ
Ò·Ó ‚Â˘ÂÈ Ì‡ Ò‚ÓËı ÔÂ‰ÔËflÚËflı. í‡ÍÊÂ ÌÂ-
Â‰ÍÓ Ì‡Ï ÔËÌÓÒflÚ ‚Â˘Ë ÊËÚÂÎË åÓÒÍ‚˚, ÍÓ-
ÚÓ˚Ï ÌÂ·ÂÁ‡ÁÎË˜Ì˚ ÔÓ·ÎÂÏ˚ ÏË„‡ÌÚÓ‚. ä
˝ÚËÏ ‚Â˘‡Ï Ï˚ ÔÂ‰˙fl‚ÎflÂÏ ‚ÂÒ¸Ï‡ ÒÍÓÏ-
Ì˚Â ÚÂ·Ó‚‡ÌËfl: Ó‰ÂÊ‰‡ ‰ÓÎÊÌ‡ ·˚Ú¸ ˜ËÒÚÓÈ
Ë ˆÂÎÓÈ.

çÂ ıÎÂ·ÓÏ Â‰ËÌ˚Ï

äÓ„‰‡ ‚ Ì‡˜‡ÎÂ 90-ı „Ó‰Ó‚ ËÁ á‡Í‡‚Í‡Á¸fl Ë
ëÂ‰ÌÂÈ ÄÁËË, ‡ ‚ 95-Ï – ËÁ óÂ˜ÌË, ‚ êÓÒÒË˛
ıÎ˚ÌÛÎË ÔÂ‚˚Â ·ÓÎ¸¯ËÂ ÔÓÚÓÍË ·ÂÊÂÌˆÂ‚,
„Î‡‚ÌÓÈ Á‡‰‡˜ÂÈ ‰Îfl ÌËı ·˚ÎÓ ‚˚ÊËÚ¸. ë ÚÂ˜Â-
ÌËÂÏ ‚ÂÏÂÌË ÒÚ‡ÎÓ flÒÌÓ, ˜ÚÓ Ó„ÓÏÌÛ˛ ÓÎ¸
‚ ÔÓˆÂÒÒÂ Â‡·ËÎËÚ‡ˆËË ÏÓÊÂÚ Ò˚„‡Ú¸ ËÒ-
ÍÛÒÒÚ‚Ó. ÇÓÒÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌËÂ ˝ÚÓÈ ÒÓÒÚ‡‚Îfl˛˘ÂÈ
ÊËÁÌË ÚÂı, ÍÚÓ ÔË‚˚Í Í ÌÂÈ ‚ ÔÓ¯ÎÓÏ, ˜ÂÁ-
‚˚˜‡ÈÌÓ ‚‡ÊÌÓ ‰Îfl ‚ÓÁ‚‡˘ÂÌËfl ˜Û‚ÒÚ‚‡ ÔÓÎ-
ÌÓˆÂÌÌÓÒÚË ÒÛ˘ÂÒÚ‚Ó‚‡ÌËfl. Ä ÌÓÏ‡Î¸ÌÓÂ
‡Á‚ËÚËÂ Â·ÂÌÍ‡ ÔÓÒÚÓ ÌÂ‚ÓÁÏÓÊÌÓ ·ÂÁ ÔÓ-
ÒÂ˘ÂÌËfl ÚÂ‡ÚÓ‚, ÏÛÁÂÂ‚, ˆËÍ‡, ÁÓÓÔ‡Í‡,
‰ÂÚÒÍËı Ô‡Á‰ÌËÍÓ‚ – ‚ÒÂ„Ó ÚÓ„Ó, ˜ÚÓ ÒÓÁ‰‡ÂÚ Û
Â·ÂÌÍ‡ Ó·‡Á flÍÓ„Ó Ë ‡‰ÓÒÚÌÓ„Ó ÏË‡.

é‰Ì‡ÍÓ ‚ÒÂ ˝ÚÓ ·˚ÎÓ Ô‡ÍÚË˜ÂÒÍË ÌÂ‰Ó-
ÒÚÛÔÌÓ ‰Îfl ·ÂÊÂÌˆÂ‚, Ë ·ÂÁ ÚÓ„Ó ÂÎÂ-ÂÎÂ Ò‚Ó-
‰fl˘Ëı ÍÓÌˆ˚ Ò ÍÓÌˆ‡ÏË.

ë 2001 „Ó‰‡ äÓÏËÚÂÚÓÏ ‡Á‚ÂÌÛÚ‡ ËÌÚÂÌ-
ÒË‚Ì‡fl ‡·ÓÚ‡ ÔÓ Ó·ÂÒÔÂ˜ÂÌË˛ ·ÂÊÂÌˆÂ‚ ·ÂÒ-
ÔÎ‡ÚÌ˚ÏË ·ËÎÂÚ‡ÏË ‚ ÚÂ‡Ú˚. ÑÎfl ˝ÚÓ„Ó
ÒÓˆË‡Î¸Ì˚È ‡·ÓÚÌËÍ ç‡Ú‡Î¸fl ÄÎÂÍÒ‡Ì‰Ó‚‡
Ì‡Î‡‰ËÎ‡ ÛÒÚÓÈ˜Ë‚ÓÂ ÒÓÚÛ‰ÌË˜ÂÒÚ‚Ó Ò ‡‰ÏË-
ÌËÒÚ‡ÚÓ‡ÏË ÏÌÓÊÂÒÚ‚‡ ÏÓÒÍÓ‚ÒÍËı ÚÂ‡ÚÓ‚
Ë ÍÓÌˆÂÚÌ˚ı Á‡ÎÓ‚, ÍÓÚÓ˚Â Â„ÛÎflÌÓ ‚˚‰Â-
Îfl˛Ú ‰Îfl Ì‡¯Ëı ÔÓ‰ÓÔÂ˜Ì˚ı ·ÂÒÔÎ‡ÚÌ˚Â ËÎË
ÔÓ ÒËÏ‚ÓÎË˜ÂÒÍËÏ ˆÂÌ‡Ï ·ËÎÂÚ˚ Ì‡ Ò‡Ï˚Â ÔÓ-
ÔÛÎflÌ˚Â ÒÔÂÍÚ‡ÍÎË Ë ÔÂ‰ÒÚ‡‚ÎÂÌËfl. ÇÂÒÌÓÈ
Ë ÎÂÚÓÏ 2003„. ÏË„‡ÌÚ˚ ÏÓ„ÎË ·ÂÒÔÎ‡ÚÌÓ ÔÓÒÂ-
˘‡Ú¸ ÒÓÒÂ‰ÌËÈ ÍËÌÓÁ‡Î, ‚ ÍÓÚÓÓÏ ÒÔÂˆË‡Î¸ÌÓ

the purpose of the donation, the Committee will
always fulfil this request. 

We do not only buy clothes and shoes, we
also collect them among city residents, often
with the help of our friends who organise
collection days at their places of work. Moscow
residents who want to support migrants often
will bring their donations to the office. Our only
stipulation is that clothes should be clean and
not torn. 

Not By Bread Alone

When the first waves of migrants came to
Russia from the Southern Caucasus and Central
Asia in the early 90s, and from Chechnya in 1995,
their main aim was to survive. Gradually it
became clear that art can help their
rehabilitation. Those who were used to art in the
past needed it to get back their appreciation of
life. For child development, too, visits to theatres
and museums, the circus, the zoo and children’s
festivals are crucial – all this will provide the child
with an image of the world as a joyous and
colourful place. 

However, none of this was available to
refugees, who could barely make their ends
meet.

In 2001 the Committee started an active
distribution of free theatre tickets among
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‰Îfl ÌËı ‰ÂÏÓÌÒÚËÓ‚‡ÎËÒ¸ ÓÚÂ˜ÂÒÚ‚ÂÌÌ˚Â Ë
Á‡Û·ÂÊÌ˚Â ÙËÎ¸Ï˚. ÑÂÚflÏ Â„ÛÎflÌÓ ÔÂ‰Ó-
ÒÚ‡‚ÎflÂÚÒfl ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸ ÔÓÒÂ˘‡Ú¸ Ô‡Á‰ÌË˜-
Ì˚Â ÍÓÌˆÂÚ˚, ÌÓ‚Ó„Ó‰ÌËÂ ÂÎÍË, ˆËÍ. èÂËÓ-
‰Ë˜ÂÒÍË Ó„‡ÌËÁÛ˛ÚÒfl ˝ÍÒÍÛÒËË: ‰Îfl ‰ÂÚÂÈ – ‚
ÁÓÓÔ‡Í, Ë ÒÂÏÂÈÌ˚Â – ‚ ÏÛÁÂË, ‚ ÚÓÏ ˜ËÒÎÂ, Á‡-
„ÓÓ‰Ì˚Â ÏÛÁÂË-ÛÒ‡‰¸·˚. èÓ ÔÓÔÛÎflÌÓÒÚË, ÍÓ-
ÚÓÛ˛ ÔËÓ·ÂÎË Û ·ÂÊÂÌˆÂ‚ ˝ÚË “‚˚ıÓ‰˚ ‚
Ò‚ÂÚ”, ÒÂ„Ó‰Ìfl ÏÓÊÌÓ Û‚ÂÂÌÌÓ „Ó‚ÓËÚ¸ Ó ÚÓÏ,
˜ÚÓ ˝ÚÓ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËÂ ‡·ÓÚ˚ äÓÏËÚÂÚ‡ ÌË˜ÛÚ¸
ÌÂ ÏÂÌÂÂ ‚‡ÊÌÓ, ˜ÂÏ ‰Û„ËÂ, ·ÓÎÂÂ “ÔÓÁ‡Ë˜Â-
ÒÍËÂ”, ‚Ë‰˚ ÔÓÏÓ˘Ë. éÒÓ·Û˛ ‡‰ÓÒÚ¸ ‰ÓÒÚ‡‚-
Îfl˛Ú ‰ÂÚflÏ ÏË„‡ÌÚÓ‚ ÌÓ‚Ó„Ó‰ÌËÂ ÔÓ‰‡ÍË,
ÍÓÚÓ˚Â Ï˚ ÒÓÒÚ‡‚ÎflÂÏ ‰Îfl ÌËı ËÁ ÒÎ‡‰ÓÒÚÂÈ,
ÔÓÊÂÚ‚Ó‚‡ÌÌ˚ı Ì‡Ï ÏÓÒÍÓ‚ÒÍËÏË ÍÓÌ‰ËÚÂ-
ÒÍËÏË Ù‡·ËÍ‡ÏË.

ëÓÒÚ‡‚ „ÛÔÔ˚:
ÖÎÂÌ‡ û¸Â‚Ì‡ ÅÛÚËÌ‡ – ÒÓˆË‡Î¸Ì˚È

‡·ÓÚÌËÍ (Á‡‚Â‰Û˛˘‡fl ÔËÂÏÌÓÈ),
ã˛‰ÏËÎ‡ á‡ÎÏ‡ÌÓ‚Ì‡ ÉÂÌ‰ÂÎ¸ – ÒÓˆË‡Î¸-

Ì˚È ‡·ÓÚÌËÍ,
àËÌ‡ üÍÓ‚ÎÂ‚Ì‡ òÂÒÚ‡ÍÓ‚‡ – ‡‰ÏËÌËÒÚ-

‡ÚÓ,
ÖÎÂÌ‡ áÛÒ¸Â‚Ì‡ êfl·ËÌËÌ‡ – ÒÓˆË‡Î¸Ì˚È

‡·ÓÚÌËÍ,
ï‡‚‡ ëÛÎÚ‡ÌÓ‚Ì‡ íÓ¯ıÓÂ‚‡ – ÒÓÒÚ‡‚ÎÂÌËÂ

“Óı‡ÌÌ˚ı „‡ÏÓÚ”,
ç‡Ú‡Î¸fl åËı‡ÈÎÓ‚Ì‡ ÄÎÂÍÒ‡Ì‰Ó‚‡ – ÚÂ‡Ú-

‡Î¸Ì˚Â ·ËÎÂÚ˚ Ë ÔÓ˜ÂÂ,
çËÌ‡ û¸Â‚Ì‡ üı˙flÂ‚‡ – ‡Á‰‡˜‡ Ó‰ÂÊ‰˚,
ûÎËfl ë‡˜ÂÌÍÓ – Á‡Í‡Á˚ Ì‡ Ó˜ÍË.

åÂ‰ËˆËÌÒÍ‡fl „ÛÔÔ‡

åÂ‰ËˆËÌÒÍÛ˛ Ë ÔÒËıÓÎÓ„Ë˜ÂÒÍÛ˛ ÔÓÏÓ˘¸
ÏË„‡ÌÚ‡Ï ÓÍ‡Á˚‚‡˛Ú ‰‚‡ ‚‡˜‡ Ë ÔÒËıÓÎÓ„:

í‡Ú¸flÌ‡ ÇÎ‡‰ËÏËÓ‚Ì‡ Äı‡Ì„ÂÎ¸ÒÍ‡fl –
ÚÂ‡ÔÂ‚Ú,

ÑÂÌËÒ ëÂ„ÂÂ‚Ë˜ ÅÛÏËÌÒÍËÈ – ÔÒËıÓÌ‚Ó-
ÎÓ„.,

ÄÌÌ‡ ÅÓËÒÓ‚Ì‡ ÇÂ¯ÓÍ- ÔÒËıÓÎÓ„.
ç‡¯Ë ‚‡˜Ë ÔÓ‚Ó‰flÚ ‡Ï·ÛÎ‡ÚÓÌ˚È

ÓÒÏÓÚ ÌÛÊ‰‡˛˘ËıÒfl ‚ ÏÂ‰ËˆËÌÒÍÓÈ ÔÓÏÓ˘Ë

refugees. For this purpose, Natalia Alexandrova,
a social worker, has established regular contacts
with many of the Moscow theatres and concert
halls. Now they regularly provide our applicants
with free or very cheap tickets to the most
popular shows and performances. In the spring
and summer of 2003, migrants could visit the
local cinema for free, where special viewings of
Russian and foreign films were organised for
them. Children regularly attend concerts, New
Year celebration parties and circus shows.
Sometimes we organise visits to the zoo for
children, and family visits to museums and
country houses. All of these outings are very
popular with refugees, which leads us to consider
them as important as other, “more serious”
aspects of our work. Our Christmas hampers with
sweets donated by Moscow chocolate factories
are very popular with children.

Reception Group Staff:

Social worker in charge of reception – Yelena
Burtina

Social workers – Lyudmila Gendel and Yelena
Ryabinina

Administrator – Irina Shestakova

Letter writer – Khava Torshkhoeva
Theatre tickets and other outings – Natalia

Alexandrova
Clothes distribution – Nina Yahyaeva
Spectacles provision – Yulia Sachenko

Medical Group

Two doctors and a psychologist provide
medical and psychological assistance to the
refugees: Tatiana Arkhangelskaya – a GP, Denis
Burminsky – a psycho-neurologist and Anna
Vershok – a psychologist. 

Our doctors see migrants who need medical
help and if needed refer them to health centres
and hospitals in Moscow. 
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ÏË„‡ÌÚÓ‚ Ë, ÂÒÎË ˝ÚÓ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ, Ì‡Ô‡‚Îfl-
˛Ú Ëı ‰Îfl ÍÓÌÒÛÎ¸Ú‡ˆËË Ë ÎÂ˜ÂÌËfl ‚ ÔÓÎËÍÎË-
ÌËÍË Ë ·ÓÎ¸ÌËˆ˚ åÓÒÍ‚˚.

Ç 1995 „Ó‰Û ÔÎ‡ÚÌ‡fl ÔÓÎËÍÎËÌËÍ‡ ‹ 5 ËÏ.
ëÂÏ‡¯ÍÓ ÔÂ‰ÎÓÊËÎ‡ äÓÏËÚÂÚÛ ‚˚‰ÂÎflÚ¸ ·ÂÁ-
‚ÓÁÏÂÁ‰ÌÓ ÂÊÂÏÂÒfl˜ÌÓÏ ‚˚‰ÂÎÂÌËË Ú‡ÎÓÌÓ‚
Ì‡ ÔËÂÏ˚ Í ‚‡˜‡Ï-ÒÔÂˆË‡ÎËÒÚ‡Ï, ˝Ú‡ ‰Ó„Ó-
‚ÓÂÌÌÓÒÚ¸ ‰ÂÈÒÚ‚ÛÂÚ Ë ÔÓÌ˚ÌÂ. ë 1997 „Ó‰‡,
ÔË ÒÓ‰ÂÈÒÚ‚ËË åËÌÁ‰‡‚‡ êî, äÓÏËÚÂÚ Á‰‡-
‚ÓÓı‡ÌÂÌËfl „.åÓÒÍ‚˚ ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ËÎ “É‡Ê‰‡Ì-
ÒÍÓÏÛ ÒÓ‰ÂÈÒÚ‚Ë˛” ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸ Ì‡Ô‡‚ÎflÚ¸
·ÓÎ¸Ì˚ı ‚ „ÓÓ‰ÒÍÛ˛ ÔÓÎËÍÎËÌËÍÛ ‹ 46, ‡ ‰Â-
ÚÂÈ Ë ·ÂÂÏÂÌÌ˚ı ÊÂÌ˘ËÌ – ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÂÌÌÓ, ‚
ÔÓÎËÍÎËÌËÍÛ ÑäÅ ËÏ. îËÎ‡ÚÓ‚‡ Ë ëÔ‡ÒÓ-èÂ-
Ó‚ÒÍËÈ „ÓÒÔËÚ‡Î¸. é‰Ì‡ÍÓ Ò 2002 „Ó‰Û ÔÓÎË-
ÍÎËÌËÍ‡ ‹ 46 ÓÚÍ‡Á‡Î‡Ò¸ ÔËÌËÏ‡Ú¸ ÏË„‡Ì-
ÚÓ‚, ÌÂ ËÏÂ˛˘Ëı Ò‚Ë‰ÂÚÂÎ¸ÒÚ‚ Ó ‡ÒÒÏÓÚÂÌËË
Ëı ıÓ‰‡Ú‡ÈÒÚ‚ Ó ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎÂÌËË ÒÚ‡ÚÛÒ‡. íÂÏ
ÌÂ ÏÂÌÂÂ, Ì‡¯ËÏ ‚‡˜‡Ï Ë ÒÓˆË‡Î¸Ì˚Ï ‡·ÓÚ-
ÌËÍ‡Ï Ó·˚˜ÌÓ Û‰‡ÂÚÒfl ‰Ó„Ó‚ÓËÚ¸Òfl Ó Ì‡Ô‡‚-
ÎÂÌËË ·ÓÎ¸Ì˚ı Ì‡ Ó·ÒÎÂ‰Ó‚‡ÌËÂ Ë ÎÂ˜ÂÌËÂ ‚
ÏÂ‰ËˆËÌÒÍËÂ Û˜ÂÊ‰ÂÌËfl ÙÂ‰Â‡Î¸ÌÓ„Ó Ë
ÏÓÒÍÓ‚ÒÍÓ„Ó ÔÓ‰˜ËÌÂÌËfl.

å˚ ‚˚‡Ê‡ÂÏ Ó„ÓÏÌÛ˛ ·Î‡„Ó‰‡ÌÓÒÚ¸
åËÌÁ‰‡‚Û êî Ë ÑÂÔ‡Ú‡ÏÂÌÚÛ Á‰‡‚ÓÓı‡ÌÂ-
ÌËfl „.åÓÒÍ‚˚, ÍÓÚÓ˚Â ÌËÍÓ„‰‡ ÌÂ ÓÚÍ‡Á˚‚‡˛Ú
Ì‡Ï ‚ ÔÓÒ¸·‡ı Ó „ÓÒÔËÚ‡ÎËÁ‡ˆËË ÏË„‡ÌÚÓ‚ Ë
ÔÓ‚Â‰ÂÌËË ËÏ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ„Ó ÎÂ˜ÂÌËfl Ì‡ ·˛-
‰ÊÂÚÌÓÈ ÓÒÌÓ‚Â.

ä‡Í Ô‡‚ËÎÓ, äÓÏËÚÂÚ ‡ÒÔÓÎ‡„‡ÂÚ ÌÂÍÓÚÓ-
˚Ï Ì‡·ÓÓÏ Ì‡Ë·ÓÎÂÂ ˜‡ÒÚÓ ÚÂ·Û˛˘ËıÒfl
Ì‡¯ËÏ ÔÓÒÂÚËÚÂÎflÏ ÎÂÍ‡ÒÚ‚, ÍÓÚÓ˚Â ‚‡˜Ë
·ÂÒÔÎ‡ÚÌÓ ‚˚‰‡˛Ú ÌÛÊ‰‡˛˘ËÏÒfl ‚ ÌËı Ô‡ˆË-
ÂÌÚ‡Ï. é‰Ì‡ÍÓ ÔËÓ·ÂÚÂÌËÂ ÏÂ‰ËˆËÌÒÍËı
ÔÂÔ‡‡ÚÓ‚ ‰Îfl ÏË„‡ÌÚÓ‚ Ë ÔÓ‚Â‰ÂÌËÂ ÔÎ‡Ú-
Ì˚ı Ó·ÒÎÂ‰Ó‚‡ÌËÈ ÔÂ‰ÒÚ‡‚ÎflÂÚ ·ÓÎ¸¯Û˛
ÔÓ·ÎÂÏÛ ËÁ-Á‡ Ó„‡ÌË˜ÂÌÌÓÒÚË ÒÂ‰ÒÚ‚, ÔÓÎÛ-
˜‡ÂÏ˚ı ÓÚ ÒÔÓÌÒÓÓ‚ Ì‡ ˝ÚË ˆÂÎË.

ëÛ˘ÂÒÚ‚ÂÌÌÓÂ ÁÌ‡˜ÂÌËÂ ‰Îfl Ì‡¯Ëı ÔÓ‰Ó-
ÔÂ˜Ì˚ı Ò ‰ÂÙÂÍÚ‡ÏË ÁÂÌËfl ËÏÂÂÚ ‚ÓÁÏÓÊ-
ÌÓÒÚ¸ ·ÂÒÔÎ‡ÚÌÓ ÔÓÎÛ˜‡Ú¸ Û Ì‡Ò Ó˜ÍË, ËÁ„ÓÚÓ‚-
ÎÂÌËÂ ÍÓÚÓ˚ı ÔÓ ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎÂÌÌ˚Ï Ô‡ˆËÂÌÚ‡-
ÏË ÂˆÂÔÚ‡Ï ÓÔÎ‡˜Ë‚‡ÂÚ Ì‡¯ äÓÏËÚÂÚ.

In 1995 the Semashko private health centre
No. 5 offered to provide the Committee with free
vouchers for consultants’ appointments. These
are still offered on a monthly basis. In 1997,
Moscow City Health Committee supported by the
RF Health Ministry allowed us to use city health
centre No. 46, while children and pregnant
women can be referred to the Filatov and Spaso
Perov hospitals. However, in 2002 health centre
No. 46 refused to see patients without
notifications about their asylum applications
being processed. Despite this decision our
doctors and social workers can usually arrange
appointments and treatment for migrants in
medical institutions managed by the city
authorities as well as by the federal government.

We would like to thank the Health Ministry
and the Moscow City Administration Health
Department who always help us find hospital
beds and to arrange free treatment for migrants. 

Some basic medicines most often needed by
migrants are usually available at the Committee.
Our doctors provide these free of charge.
However, we are always short of funds to
purchase medication for migrants and to pay for
private consultations, as donors do not often
fund these expenses.
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ûË‰Ë˜ÂÒÍ‡fl „ÛÔÔ‡

ûË‰Ë˜ÂÒÍ‡fl „ÛÔÔ‡ ÒÓÒÚÓËÚ ËÁ ÓÔ˚ÚÌ˚ı
˛ËÒÚÓ‚ Ë ‡‰‚ÓÍ‡ÚÓ‚ ëÂÚË “åË„‡ˆËfl Ë Ô‡-
‚Ó” è‡‚ÓÁ‡˘ËÚÌÓ„Ó ˆÂÌÚ‡ “åÂÏÓË‡Î”,
ÓÍ‡Á˚‚‡˛˘Ëı ·ÂÊÂÌˆ‡Ï ·ÂÒÔÎ‡ÚÌÛ˛ ˛Ë‰Ë-
˜ÂÒÍÛ˛ ÔÓÏÓ˘¸. ëÂÚ¸˛ ÛÍÓ‚Ó‰ËÚ ë‚ÂÚÎ‡Ì‡
ÄÎÂÍÒÂÂ‚Ì‡ É‡ÌÌÛ¯ÍËÌ‡, ˜ÚÓ ‰ÂÎ‡ÂÚ ÒÓÚÛ‰ÌË-
˜ÂÒÚ‚Ó ‰‚Ûı Ó„‡ÌËÁ‡ˆËÈ ÓÒÓ·ÂÌÌÓ ÚÂÒÌ˚Ï.

ëÓÒÚ‡‚ „ÛÔÔ˚:

å‡Èfl àÓÒËÙÓ‚Ì‡ éÎÓ‚‡ – ÛÍÓ‚Ó‰ËÚÂÎ¸
„ÛÔÔ˚,

å‡„‡ËÚ‡ ÖÙÂÏÓ‚Ì‡ èÂÚÓÒflÌ – ÍÓÌÒÛÎ¸-
Ú‡ÌÚ ˛Ë‰Ë˜ÂÒÍÓÈ „ÛÔÔ˚,

í‡Ú¸flÌ‡ äÓÌÒÚ‡ÌÚËÌÓ‚Ì‡ ÑÓÎ·ÌÂ‚‡ – ÍÓÌ-
ÒÛÎ¸Ú‡ÌÚ,

Ç‡ÎÂÌÚËÌ‡ ÖÙËÏÓ‚Ì‡ ÉÓÎÓ‚‡˜ – ÍÓÌÒÛÎ¸-
Ú‡ÌÚ,

ç‡Ú‡Î¸fl Ç‡ÎÂ¸Â‚Ì‡ ÑÓËÌ‡ – ÍÓÌÒÛÎ¸Ú‡ÌÚ
(ÒÂÍÂÚ‡¸ „ÛÔÔ˚),

ÑËÓÌËÒ Ö‚„ÂÌ¸Â‚Ë˜ ãÓÏ‡ÍËÌ – ÍÓÌÒÛÎ¸Ú‡ÌÚ, 
éÎ¸„‡ û¸Â‚Ì‡ ëÎÂÔ˜ÂÌÍÓ – ÍÓÌÒÛÎ¸Ú‡ÌÚ,
Ö‚„ÂÌËÈ ÄÎÂÍÒ‡Ì‰Ó‚Ë˜ ÅÓ·Ó‚ – ÍÓÌÒÛÎ¸-

Ú‡ÌÚ.
èÓÙÂÒÒËÓÌ‡Î¸Ì˚Ï ˛ËÒÚ‡Ï ÔÓÏÓ„‡˛Ú

ÒÚÛ‰ÂÌÚ˚-‚ÓÎÓÌÚÂ˚.
ûËÒÚ˚ ‚Â‰ÛÚ ÔËÂÏ ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÏË„-

‡ÌÚÓ‚, ÔÓ ÌÂÍÓÚÓ˚Ï ‰ÂÎ‡Ï ÔÂ‰ÒÚ‡‚Îfl˛Ú Ëı
ËÌÚÂÂÒ˚ ‚ ÒÛ‰Â, ÔÓ‚Ó‰flÚ ˝ÍÒÔÂÚËÁÛ Ô‡‚Ë-
ÚÂÎ¸ÒÚ‚ÂÌÌ˚ı ‡ÍÚÓ‚ Ë Á‡ÍÓÌÓ‚, Û˜‡ÒÚ‚Û˛Ú ‚
ÒÓÒÚ‡‚ÎÂÌËË ÔÓÒÓ·ËÈ ÔÓ Ô‡‚Ó‚˚Ï ÔÓ·ÎÂÏ
ÏË„‡ˆËË. éÌË ÔÓÏÓ„‡˛Ú ‚ ÒÓÒÚ‡‚ÎÂÌËË Ô‡-
‚Ó‚˚ı ‰ÓÍÛÏÂÌÚÓ‚ Ë ‚Â‰ÂÌËË ÔÂÂÔËÒÍË Ò „ÓÒÛ-
‰‡ÒÚ‚ÂÌÌ˚ÏË Ó„‡Ì‡ÏË, ‡ ‚ ÌÂÔËÂÏÌÓÂ ‚Â-
Ïfl ËÁÛ˜‡˛Ú ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎÂÌÌ˚Â ·ÂÊÂÌˆ‡ÏË
‰ÓÍÛÏÂÌÚ˚ Ë ÒÓÒÚ‡‚Îfl˛Ú Ê‡ÎÓ·˚, ËÒÍÓ‚˚Â
Á‡fl‚ÎÂÌËfl, ıÓ‰‡Ú‡ÈÒÚ‚‡ ‚ ÒÛ‰, ÔÓÍÛ‡ÚÛÛ Ë
‰Û„ËÂ ÓÙËˆË‡Î¸Ì˚Â ÒÚÛÍÚÛ˚. äÓÏÂ ÚÓ„Ó,
Ì‡¯Ë ˛ËÒÚ˚ ÓÒÔ‡Ë‚‡˛Ú ‚ ÒÛ‰‡ı Á‡ÍÓÌÓ‰‡-
ÚÂÎ¸Ì˚Â Ë ÌÓÏ‡ÚË‚Ì˚Â ‰ÓÍÛÏÂÌÚ˚, ÔÓÚË‚Ó-
Â˜‡˘ËÂ äÓÌÒÚËÚÛˆËË Ë Á‡ÍÓÌÓ‰‡ÚÂÎ¸ÒÚ‚Û êî.

In addition, we provide applicants with free
spectacles. These are made according to
prescriptions submitted by the applicants
themselves. 

The Legal Group

The Legal Group is staffed by experienced
lawyers and solicitors who are members of the
Migration Right Network of the Memorial
Human Rights Centre. It provides free legal aid to
refugees and is managed by Svetlana
Gannushkina, which helps foster close co-
operation between the network and the Civic
Assistance Committee. 

The Legal Group Staff:
Maya Orlova – head of the group
Margarita Petrossian – group consultant
Consultants: Tatiana Dolbneva, Valentina

Golovach, Natalia Dorina (also group secretary),
Dionis Lomakin, Olga Slepchenko, Yevgeni
Bobrov. 

Students work alongside these professional
lawyers on a voluntary basis. 

The lawyers see migrants, sometimes
represent them in court, analyse normative acts
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í‡Í, èÓÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌËÂ è‡‚ËÚÂÎ¸ÒÚ‚‡ êî ÓÚ
30 ‡ÔÂÎfl 1997„. ‹ 510 Ó ÍÓÏÔÂÌÒ‡ˆËË „‡Ê‰‡-
Ì‡Ï, ·ÂÁ‚ÓÁ‚‡ÚÌÓ ÔÓÍËÌÛ‚¯ËÏ óÂ˜Ì˛ ‚Ó ‚ÂÏfl
‚ÓÂÌÌ˚ı ‰ÂÈÒÚ‚ËÈ, ÒÓ‰ÂÊ‡ÎÓ ÚÂ·Ó‚‡ÌËÂ ÔÓ-
ÒÚ‡ÌÓ‚ÍË Ì‡ Û˜ÂÚ ‚ ÏË„‡ˆËÓÌÌ˚ı Ó„‡Ì‡ı; ÍÓ-
ÏÂ ÚÓ„Ó, ‚ 2001„. ·˚Î Ó„‡ÌË˜ÂÌ ÒÓÍ ‰ÂÈÒÚ‚Ëfl
˝ÚÓ„Ó ÔÓÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌËfl. èÓ Á‡fl‚ÎÂÌË˛ äÓÏËÚÂÚ‡
ÇÂıÓ‚Ì˚È ëÛ‰ ÔËÁÌ‡Î Ë ÚÓ, Ë ‰Û„ÓÂ ÌÂÁ‡ÍÓÌ-
Ì˚Ï. ùÚÓ, ÔÓ ‰‡ÌÌ˚Ï îåë, ‰‡ÎÓ ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸
ÔÓÎÛ˜ËÚ¸ ÍÓÏÔÂÌÒ‡ˆË˛ ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸ÌÓ ·ÓÎÂÂ
˜ÂÏ 1700 ÒÂÏ¸flÏ. ä‡Ê‰‡fl ‚˚ÔÎ‡Ú‡ Ì‡ ÒÂÏ¸˛ ÒÓ-
ÒÚ‡‚ËÎ‡ 4000 – 4500 ‰ÓÎÎ‡Ó‚, ‡ Ó·˘‡fl ÒÛÏÏ‡
‚˚ÔÎ‡Ú˚ ‚ ÂÁÛÎ¸Ú‡ÚÂ ‰‚Ûı Â¯ÂÌËÈ Çë ÒÓÒÚ‡‚Ë-
Î‡ ÒÛÏÏÛ ÔÓfl‰Í‡ 7 ÏÎÌ. ‰ÓÎÎ‡Ó‚. äÓÏËÚÂÚÛ
Û‰‡ÎÓÒ¸ Ú‡ÍÊÂ ‚ ÒÛ‰Â·ÌÓÏ ÔÓfl‰ÍÂ ‰Ó·ËÚ¸Òfl
‚ÌÂÒÂÌËfl ËÁÏÂÌÂÌËÈ ‚ ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ÏÓÒÍÓ‚ÒÍËı
‡ÍÚÓ‚, ‚ ÔÂ‚Û˛ Ó˜ÂÂ‰¸ ‚ Ô‡‚ËÎ‡ Â„ËÒÚ‡ˆËË
ÔÓ ÏÂÒÚÛ ÊËÚÂÎ¸ÒÚ‚‡ Ë ÔÂ·˚‚‡ÌËfl ‚ åÓÒÍ‚Â Ë
åÓÒÍÓ‚ÒÍÓÈ Ó·Î‡ÒÚË: ·˚ÎË ÓÚÏÂÌÂÌ˚ ÌÓÏ˚
ÔÎÓ˘‡‰Ë, ÒÓÍË Â„ËÒÚ‡ˆËË Ë ÚÂ·Ó‚‡ÌËfl Ó ÌÂ-
Ó·ıÓ‰ËÏÓÒÚË Â„ËÒÚ‡ˆËË ÔË ÔËÌflÚËË ‰ÂÚÂÈ ‚
¯ÍÓÎ˚ Ë ‰ÂÚÒÍËÂ Ò‡‰˚.

ç‡ ÔËÂÏÂ ÏË„‡ÌÚ˚ ÏÓ„ÛÚ ·ÂÒÔÎ‡ÚÌÓ ÔÓÎÛ-
˜ËÚ¸ ËÁ‰‡ÌÌ˚Â äÓÏËÚÂÚÓÏ ÔÓÒÓ·Ëfl, ÍÓÚÓ˚Â
ÔÓÏÓ„‡˛Ú ËÏ ÒÓÒÚ‡‚ËÚ¸ ÔÂ‰ÒÚ‡‚ÎÂÌËÂ Ó Ò‚ÓËı
Ô‡‚‡ı: “Ç˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚È ÔÂÂÒÂÎÂÌÂˆ ËÏÂÂÚ
Ô‡‚Ó” (å.èÂÚÓÒflÌ, ËÁ‰‡ÚÂÎ¸ÒÚ‚Ó “ê.Ç‡ÎÂÌÚ”,
2002 „.), “èÓ‚ÂÍ‡ ‰ÓÍÛÏÂÌÚÓ‚...” (Å.ÑÛÎ¸ÌÂ‚,
ËÁ‰‡ÚÂÎ¸ÒÚ‚Ó “ê.Ç‡ÎÂÌÚ”, 2002 „.), ‡ Ú‡ÍÊÂ Ò·Ó-
ÌËÍË Ï‡ÚÂË‡ÎÓ‚ ÒÂÏËÌ‡Ó‚ ëÂÚË “åË„‡ˆËfl Ë
è‡‚Ó”.

äÓÏÂ ‡·ÓÚ˚ ÌÂÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÂÌÌÓ Ò ÏË„‡Ì-
Ú‡ÏË, ÒÓÚÛ‰ÌËÍË äÓÏËÚÂÚ‡ ÓÍ‡Á˚‚‡˛Ú
ÍÓÌÒÛÎ¸Ú‡ÚË‚ÌÛ˛ ÔÓÏÓ˘¸ ÔÂ‰ÒÚ‡‚ËÚÂÎflÏ Ó·-
˘ÂÒÚ‚ÂÌÌ˚ı Ó„‡ÌËÁ‡ˆËÈ, Á‡ÌËÏ‡˛˘ËÏÒfl
ÔÓ·ÎÂÏ‡ÏË ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌÓÈ ÏË„‡ˆËË.

ñÂÌÚ ‡‰‡ÔÚ‡ˆËË Ë Ó·Û˜ÂÌËfl ‰Îfl ‰ÂÚÂÈ 
·ÂÊÂÌˆÂ‚ Ë ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÔÂÂÒÂÎÂÌˆÂ‚

(ñÄé)

Ç 1995 „Ó‰Û ‰Îfl ÔÓÏÓ˘Ë ‰ÂÚflÏ ·ÂÊÂÌˆÂ‚
ÔË äÓÏËÚÂÚÂ ÒÓÁ‰‡Ì ñÂÌÚ ‡‰‡ÔÚ‡ˆËË Ë Ó·Û-
˜ÂÌËfl. éÒÌÓ‚Ì‡fl Á‡‰‡˜‡ ñÂÌÚ‡ ÒÓÒÚÓËÚ ‚
‡‰‡ÔÚ‡ˆËË ‰ÂÚÂÈ Í ÌÓ‚˚Ï ÛÒÎÓ‚ËflÏ ˜ÂÂÁ Ó·Û-

and laws and help compile legal guides to
migration issues. They assist in drafting legal
documentation and in correspondence with
officials. Outside their appointment times they
analyse documents compiled by migrants and
draft complaints, lawsuits and petitions to courts,
prosecutor’s office and other offices. Apart from
that, our lawyers in court can dispute those
normative and legal acts that contradict the
Constitution and the laws of the Russian
Federation. 

For example, the Russian Government order
No 510 of 30 April 1997 on compensation for
those who had irreversibly left Chechnya during
military action contained a stipulation to register
with migration officials. Also, in 2001 a time limit
on the execution of this order was introduced. The
High Court upheld our Committee’s claim that
both points were illegal. According to the Federal
Migration Service, this ruling has helped to
receive additional compensation for more than
1700 families. Each family received about $4000 to
4500, and the total amount of extra payments
made after the High Court ruling came to about $7
million. The Committee has also insisted through
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˜ÂÌËÂ Ë Ó·˘ÂÌËÂ: ‚ÓÒÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌËÂ ÍÓÏÏÛÌËÍ‡-
ÚË‚Ì˚ı Ë Û˜Â·Ì˚ı Ì‡‚˚ÍÓ‚, ÔÒËıÓÎÓ„Ë˜ÂÒÍ‡fl
ÔÓÏÓ˘¸ ‰ÂÚflÏ ‚ ÔÓÒÎÂÒÚÂÒÒÓ‚ÓÈ ÒËÚÛ‡ˆËË.
çÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚ¸ ÒÓÁ‰‡ÌËfl ˆÂÌÚ‡ ·˚Î‡ Ó·ÛÒ-
ÎÓ‚ÎÂÌ‡ ‰‚ÛÏfl ÔË˜ËÌ‡ÏË. èÂ‚‡fl Á‡ÍÎ˛˜‡ÂÚ-
Òfl ‚ ÚÓÏ, ˜ÚÓ ÏÌÓ„ËÏ ‰ÂÚflÏ Ë ÔÓ‰ÓÒÚÍ‡Ï-·Â-
ÊÂÌˆ‡Ï, ÔÂÂÌÂÒ¯ËÏ ÚflÊÂÎ˚Â ÔÒËıÓÎÓ„Ë˜ÂÒ-
ÍËÂ Ú‡‚Ï˚, ‰Îfl ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË ÔÓ‰ÓÎÊÂÌËfl
Û˜Â·˚ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÔÓÈÚË ÍÛÒ ÒÓˆË‡Î¸ÌÓ-
ÔÒËıÓÎÓ„Ë˜ÂÒÍÓÈ ‡‰‡ÔÚ‡ˆËË Ë ÔÂ‰‡„Ó„Ë˜ÂÒÍÓÈ
ÔÓ‰‰ÂÊÍË. ÇÚÓ‡fl ÔË˜ËÌ‡ Ò‚flÁ‡Ì‡ Ò ÚÂÏ, ˜ÚÓ
Ò 1996„. ‰Ó 2001„. ÏÓÒÍÓ‚ÒÍËÂ ‚Î‡ÒÚË Á‡ÔÂ˘‡-
ÎË ÔËÌËÏ‡Ú¸ ‚ ¯ÍÓÎ˚ ‰ÂÚÂÈ, Ó‰ËÚÂÎË ÍÓÚÓ-
˚ı ÌÂ ËÏÂ˛Ú Â„ËÒÚ‡ˆËË, ÔÓ˝ÚÓÏÛ ÏÌÓ„ËÂ
‰ÂÚË ·ÂÊÂÌˆÂ‚ ·˚ÎË ÎË¯ÂÌ˚ ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË
Û˜ËÚ¸Òfl. à ÂÒÎË ‚ÚÓ‡fl ÔË˜ËÌ‡, Í Ò˜‡ÒÚ¸˛, ÒÂ-
„Ó‰Ìfl ÛÒÚ‡ÌÂÌ‡ ‚ ÒÛ‰Â·ÌÓÏ ÔÓfl‰ÍÂ, ÚÓ ÔÂ-
‚‡fl ÓÒÚ‡ÂÚÒfl ‡ÍÚÛ‡Î¸ÌÓÈ Ë ÔÓ ÒÂÈ ‰ÂÌ¸.

Ç Ì‡ÒÚÓfl˘ÂÂ ‚ÂÏfl ñÂÌÚÓÏ ÛÍÓ‚Ó‰ËÚ
ÖÍ‡ÚÂËÌ‡ äÓÍÓËÌ‡. ë ‰ÂÚ¸ÏË, ÌÛÊ‰‡˛˘ËÏË-
Òfl ‚ ÔÒËıÓÎÓ„Ë˜ÂÒÍÓÈ Â‡·ËÎËÚ‡ˆËË, Ë Ëı Ó-
‰ËÚÂÎflÏË ‡·ÓÚ‡ÂÚ ÔÓÙÂÒÒËÓÌ‡Î¸Ì˚È ÔÒËıÓ-
ÎÓ„ Ë ÔÂ‚˚È ‰ËÂÍÚÓ ñÂÌÚ‡ ÄÌÌ‡ ÇÂ¯ÓÍ.
éÌ‡ ÊÂ ‚Â‰ÂÚ ÒÚÓ„ËÈ ÓÚ·Ó ÔÂÔÓ‰‡‚‡ÚÂÎÂÈ,
ÔÓ Ò‚ÓËÏ ËÌ‰Ë‚Ë‰Û‡Î¸Ì˚Ï Í‡˜ÂÒÚ‚‡Ï ÔË„Ó‰-
Ì˚ı ‰Îfl ‡·ÓÚ˚ Ò ÏÌÓ„Ó ÔÂÂÊË‚¯ËÏË ‰ÂÚ¸-
ÏË, Ë Ú˘‡ÚÂÎ¸ÌÓ ÔÓ‰·Ë‡ÂÚ ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓ ÒÓ‚-
ÏÂÒÚËÏ˚Â Ô‡˚ “Û˜ËÚÂÎ¸-Û˜ÂÌËÍ” – ‚ ÚÂı ÒÎÛ-
˜‡flı, ÍÓ„‰‡ ˝ÚÓ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ. 

court on some changes to several normative acts
issued by the Moscow city administration relating,
in particular, to the registration procedure at the
place of residence and sojourn in Moscow and the
Moscow region: limitations regarding
overcrowding and registration deadlines were
abolished, along with the stipulation that a child
cannot attend a school or a kindergarten without
a valid registration. 

The Committee lawyers provide migrants
with free brochures regarding their rights. These
are publications such as Forced Resettler has the
Following Rights… by M. Petrossian, 2002,
P Valent Publishers; Checking your documents…
by B.Dulnev, 2002, P.Valent Publishers. Apart
from these, materials of the seminars organised
by the Migration Right Network are also
available for free distribution. 

In addition to working with migrants, the
Committee lawyers also consult NGOs involved in
forced migration issues. 

Centre for Adaptation and Education for
Migrants’ Children (CAE)

The Centre was created as part of the
Committee in 1995. Its main aim is to help
children adapt to their new conditions through
education and communication. Children need to
get back their communicative and learning skills.
Often they are in need of psychological help in
order to deal with the stress they have been
through. Originally, there were two reasons for
establishing the Centre. First, many children and
teenagers who have experienced a shock need to
learn to adapt socially and psychologically and
require teacher support before they can go back
to learning. Second, between 1996 and 2001
Moscow authorities did not allow schools to
accept children whose parents did not have a
registration, so many refugee children had no
opportunity to go to school. Although the
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Ç Ì‡¯ÂÏ ñÂÌÚÂ Á‡ÌËÏ‡ÂÚÒfl ·ÓÎÂÂ 40 Û˜Â-
ÌËÍÓ‚. ä ÒÓÊ‡ÎÂÌË˛, Ï˚ ÌÂ ÏÓÊÂÏ ÔËÌflÚ¸
‚ÒÂı ÊÂÎ‡˛˘Ëı – ËÁ-Á‡ ÌÂ‰ÓÒÚ‡ÚÍ‡ ÔÓÏÂ˘ÂÌËÈ
Á‡ÌflÚËfl ‚Â‰ÛÚÒfl ‰‡ÊÂ ‚ ÍÓË‰Ó‡ı. ç‡˜ËÌ‡fl Ò
1999 „Ó‰‡, Ì‡ ÔÓÒÚÛÔÎÂÌËÂ ‚ ñÂÌÚ ÌÂËÁÏÂÌÌÓ
Ó·‡ÁÛÂÚÒfl Ó˜ÂÂ‰¸. ë Â·flÚ‡ÏË ‡·ÓÚ‡˛Ú ÓÍÓ-
ÎÓ ÒÓÓÍ‡ Û˜ËÚÂÎÂÈ, ‚ÒÂ ÓÌË – ‚ÓÎÓÌÚÂ˚. ùÚÓ
ÒÚÛ‰ÂÌÚ˚ Ë ‚˚ÔÛÒÍÌËÍË ÏÓÒÍÓ‚ÒÍËı ‚ÛÁÓ‚, ÔÂ-
ÔÓ‰‡‚‡ÚÂÎË, ‡ÒÔË‡ÌÚ˚. äÓÏÂ ÚÓ„Ó, ÒÂ‰Ë
Û˜ËÚÂÎÂÈ ñÂÌÚ‡ ÂÊÂ„Ó‰ÌÓ ‡·ÓÚ‡ÂÚ ÌÂÒÍÓÎ¸-
ÍÓ ËÌÓÒÚ‡ÌÌ˚ı ÒÚÛ‰ÂÌÚÓ‚, ÔÓıÓ‰fl˘Ëı Û Ì‡Ò
ÒÚ‡ÊËÓ‚ÍÛ ËÎË ‡Î¸ÚÂÌ‡ÚË‚ÌÛ˛ „‡Ê‰‡ÌÒÍÛ˛
ÒÎÛÊ·Û. 

á‡ÌflÚËfl ÔÓ‚Ó‰flÚÒfl ÚË ‡Á‡ ‚ ÌÂ‰ÂÎ˛ ‚
ÔÓÏÂ˘ÂÌËË äÓÏËÚÂÚ‡ Ò 16.00 ‰Ó 20.20. (˜ÂÚ˚Â
ÛÓÍ‡). ëÓ ‚ÒÂÏË Û˜ÂÌËÍ‡ÏË ÔÓ‚Ó‰flÚÒfl Á‡Ìfl-
ÚËfl ÔÓ ÚÂÏ ‚‡ÊÌÂÈ¯ËÏ ÔÂ‰ÏÂÚ‡Ï: Ï‡ÚÂÏ‡-
ÚËÍÂ, ÛÒÒÍÓÏÛ Ë ‡Ì„ÎËÈÒÍÓÏÛ flÁ˚Í‡Ï. èÓ‚Ó-
‰flÚÒfl Ú‡ÍÊÂ Á‡ÌflÚËfl ÔÓ ıËÏËË, ÙËÁËÍÂ, ÎËÚÂ-
‡ÚÛÂ Ë ‰Û„ËÏ ‰ËÒˆËÔÎËÌ‡Ï.

Ç ñÂÌÚÂ ÂÒÚ¸ ÚÂÎÂ‚ËÁÓ ‰Îfl ÔÓÒÏÓÚ‡
Û˜Â·Ì˚ı ÔÓ„‡ÏÏ, ÔËÓ·ÂÚ‡ÂÚÒfl ÌÂÓ·ıÓ‰Ë-
Ï‡fl ÏÂÚÓ‰Ë˜ÂÒÍ‡fl, Û˜Â·Ì‡fl Ë ıÛ‰ÓÊÂÒÚ‚ÂÌÌ‡fl
ÎËÚÂ‡ÚÛ‡, ÒÙÓÏËÓ‚‡Ì‡ ·Ë·ÎËÓÚÂÍ‡, Á‡ÍÛ-
Ô‡˛ÚÒfl Ë„˚ ‰Îfl Ë„ÓÚÂÍË. ÇÒÂ Û˜ÂÌËÍË Ó·ÂÒ-
ÔÂ˜ÂÌ˚ Û˜Â·ÌËÍ‡ÏË Ë ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏ˚ÏË Í‡ÌˆÂ-
ÎflÒÍËÏË ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚflÏË. ç‡ ÒÂ‰ÒÚ‚‡
ÒÔÓÌÒÓÓ‚, ‚ ˜ËÒÎÂ ÍÓÚÓ˚ı Ë Ò‡ÏË ˜ÎÂÌ˚ äÓ-

second problem is now resolved through court,
the first problem persists. 

The current Head of the Centre is Yekaterina
Kokorina. Yekaterina Vershok, the former Head
of the Centre and a psychologist by training,
works with those children who need
psychological rehabilitation, and with their
parents. Also, she carefully selects teachers who
are able to work with the children who have
been through a traumatic experience. Where
necessary, she will allocate teachers for individual
tuition. 

The Centre provides tuition for more than
forty pupils. Unfortunately, we cannot accept all
applicants due to lack of space, and as it is, some
of the classes have to be run in the corridor. Since
1999 we have been running a waiting list for
tuition. The Centre has up to forty teachers who
work with the children, all of them on a
voluntary basis. There are undergraduate and
postgraduate students among them, as well as
university lecturers. Some of our teachers are
foreign students on work experience or young
men doing alternative military service. 

The classes run at the Committee premises
three times a week from 4 p.m. until 8 p.m. There
are four lessons, and each pupil gets tuition in
the main subjects, which are maths, Russian and
English. We also run lessons in chemistry, physics,
Russian literature and other subjects. 

The Centre has a TV set, in this way the pupils
can watch educational programmes, and a
library, which contains fiction, textbooks, books
on education, and a collection of games. All
pupils are provided with textbooks and
stationery. Our donors, including some of the
Committee members, fund the pupils’ travel
expenses. Tea, sandwiches and sweets are served
at tea breaks. Teachers organise walks, tours,
theatre visits and trips to the countryside. In 2001
and 2002 large groups of children were able to
go to the Crimea for a summer holiday. In winter,
trips to St Petersburg were organised. In 2003,
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ÏËÚÂÚ‡, Û˜ÂÌËÍ‡Ï ÔÓÍÛÔ‡˛ÚÒfl ÔÓÂÁ‰Ì˚Â ·Ë-
ÎÂÚ˚ Ì‡ „ÓÓ‰ÒÍÓÈ Ú‡ÌÒÔÓÚ; ‚ ÔÂÂ˚‚‡ı
ÏÂÊ‰Û ÛÓÍ‡ÏË ÛÒÚ‡Ë‚‡˛ÚÒfl Ó·˘ËÂ ˜‡ÂÔËÚËfl
Ò ·ÛÚÂ·Ó‰‡ÏË Ë ÒÎ‡‰ÓÒÚflÏË. äÓÏÂ Û˜Â·Ì˚ı
Á‡ÌflÚËÈ, Û˜ËÚÂÎfl ‚ÏÂÒÚÂ Ò Û˜ÂÌËÍ‡ÏË ıÓ‰flÚ Ì‡
ÔÓ„ÛÎÍË, ˝ÍÒÍÛÒËË, ·˚‚‡˛Ú ‚ ÚÂ‡Ú‡ı, ‚ÏÂÒÚÂ
ÓÚ‰˚ı‡˛Ú Á‡ „ÓÓ‰ÓÏ. ãÂÚÓÏ 2001 Ë 2002 „.„. ‡Í-
ÚË‚ËÒÚ˚ ñÂÌÚ‡ ‚˚‚ÓÁËÎË ·ÓÎ¸¯ËÂ „ÛÔÔ˚ ‰Â-
ÚÂÈ Ì‡ ÓÚ‰˚ı ‚ ä˚Ï, ‡ Ì‡ ÁËÏÌËı Í‡ÌËÍÛÎ‡ı
‰ÂÚË ÂÁ‰ËÎË Ì‡ ˝ÍÒÍÛÒË˛ ‚ èÂÚÂ·Û„. ãÂÚÓÏ
2003„. ÏÌÓ„ËÂ Û˜ÂÌËÍË ñÂÌÚ‡ Ë ‰Û„ËÂ ‰ÂÚË
ÓÚ‰˚ı‡ÎË ‚ Î‡„Âflı ÔÓ ·ÂÒÔÎ‡ÚÌ˚Ï ÔÛÚÂ‚Í‡Ï,
ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎÂÌÌ˚Ï Ì‡Ï ìÇäÅ ééç.

ÉÛÏ‡ÌËÚ‡Ì‡fl ÔÓÏÓ˘¸ ‚ ÁÓÌ‡ı 
ÍÓÏÔ‡ÍÚÌÓ„Ó ÔÓÊË‚‡ÌËfl ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı 

ÏË„‡ÌÚÓ‚

äÓÏËÚÂÚ ÒÚ‡‡ÂÚÒfl ÔÓ‰‰ÂÊË‚‡Ú¸ ‚˚ÌÛÊ-
‰ÂÌÌ˚ı ÏË„‡ÌÚÓ‚ ÌÂ ÚÓÎ¸ÍÓ ‚ åÓÒÍ‚Â, ÌÓ Ë ‚
ÚÂı Â„ËÓÌ‡ı, „‰Â ÓÌË Ì‡ıÓ‰flÚÒfl ‚ Ì‡Ë·ÓÎÂÂ
·Â‰ÒÚ‚ÂÌÌÓÏ ÔÓÎÓÊÂÌËË: ‚ àÌ„Û¯ÂÚËË, óÂ˜ÌÂ Ë
ÏÂÒÚ‡ı ÍÓÏÔ‡ÍÚÌÓ„Ó ÔÓÊË‚‡ÌËfl ÏË„‡ÌÚÓ‚.
ç‡¯Ë ÒÓÚÛ‰ÌËÍË Á‡ÍÛÔ‡˛Ú Ë ‡ÒÔÂ‰ÂÎfl˛Ú ÎÂ-
Í‡ÒÚ‚‡ Ë ÔÓ‰ÛÍÚ˚, ‚ ËÒÍÎ˛˜ËÚÂÎ¸Ì˚ı ÒÎÛ˜‡flı
ÔÓÏÓ„‡˛Ú Î˛‰flÏ ‰ÂÌ¸„‡ÏË. í‡Í, ÎÂÚÓÏ 2003 „Ó-
‰‡ ÒÓÚÛ‰ÌËÍ äÓÏËÚÂÚ‡ åÛıÚ‡ É‡Á„ËÂÂ‚ ‚˚ÂÁ-
Ê‡Î ‚ óÂ˜Ì˛, „‰Â ‚ ÒÓÚÛ‰ÌË˜ÂÒÚ‚Â Ò ˜Â¯ÒÍËÏ
ÓÚ‰ÂÎÂÌËÂÏ ·Î‡„ÓÚ‚ÓËÚÂÎ¸ÌÓÈ Ó„‡ÌËÁ‡ˆËË
“ä‡ËÚ‡Ò” ·˚ÎË ‚˚fl‚ÎÂÌ˚ ÔÓÚÂ·ÌÓÒÚË ‰ÂÚÂÈ ‚
‰ÂÚÒÍËı Ò‡‰‡ı „.ÉÓÁÌÓ„Ó ‚ Ó‰ÂÊ‰Â Ë Ó·Û‚Ë, ÔÓ-
‚Â‰ÂÌ‡ Á‡ÍÛÔÍ‡ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏ˚ı ‚Â˘ÂÈ, ÍÓÚÓ˚Â
ËÁ ÛÍ ‚ ÛÍË ·˚ÎË ÔÂÂ‰‡Ì˚ ‰ÂÚflÏ Ë Ëı ‚ÓÒÔË-
Ú‡ÚÂÎflÏ.

èÓ‰ ÔÓÒÚÓflÌÌ˚Ï Ô‡ÚÓÌ‡ÊÂÏ äÓÏËÚÂÚ‡
Ì‡ıÓ‰ËÚÒfl ñÂÌÚ ‚ÂÏÂÌÌÓ„Ó ‡ÁÏÂ˘ÂÌËfl ‚˚-
ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÔÂÂÒÂÎÂÌˆÂ‚ ‚ í‚ÂÒÍÓÈ Ó·Î‡ÒÚË –
ñÇê “ëÂÂ·flÌËÍË”, ‚ ÍÓÚÓÓÏ ÊË‚ÛÚ ÓÍÓÎÓ
200 ˜ÂÎÓ‚ÂÍ, ‚ ÓÒÌÓ‚ÌÓÏ – ·ÂÊÂÌˆ˚ ËÁ óÂ˜ÌË,
ÌÂ ËÏÂ˛˘ËÂ ÓÙËˆË‡Î¸ÌÓ„Ó ÒÚ‡ÚÛÒ‡. àı ÔÓÎÓ-
ÊÂÌËÂ, Í‡ÈÌÂ ·Â‰ÒÚ‚ÂÌÌÓÂ ËÁ-Á‡ ÒÎÓÊÌÓÒÚÂÈ Ò
ÚÛ‰ÓÛÒÚÓÈÒÚ‚ÓÏ ‚ í‚ÂÒÍÓÏ Â„ËÓÌÂ, ÂÁÍÓ
ÛıÛ‰¯ËÎÓÒ¸ Ò Ì‡˜‡Î‡ 2002 „Ó‰‡, ÍÓ„‰‡ Ì‡˜‡ÎËÒ¸
ÔÂÂ·ÓË Ò ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎÂÌËÂÏ ËÏ ·ÂÒÔÎ‡ÚÌÓ„Ó

residential summer holidays for our pupils and
other children were funded by the UNHCR. 

Humanitarian Aid in Areas of Forced Migrants’
Compact Residence

The Committee does its best to support
forced migrants not only in Moscow, but also in
those areas where they face most hardships, such
as Ingushetia, Chechnya and areas of migrants’
compact residence. Our staff purchases and
distributes medicines and food, and offers
financial help in exceptional circumstances. For
example, Mukhtar Gazgireev, a Committee
worker went to Chechnya in the summer of 2003
where in cooperation with the Czech branch of
Caritas, a charity organisation, he surveyed
kindergartens in Grozny and established that
children needed clothes and shoes. They were
purchased and handed over directly to the
children and their minders.

The Committee offers regular help to
Serebrianiki, a temporary residential centre for
forced resettlers in the Tver Region. The centre
houses around 200 people, mostly refugees from
Chechnya who do not have an official status.
Their situation, already desperate due to the lack
of employment in the area, has deteriorated
even further since the beginning of 2002, when

–24–



ÔËÚ‡ÌËfl. ë ‡‚„ÛÒÚ‡ 2002 „Ó‰‡ ÔËÚ‡ÌËÂ ·˚ÎÓ ÔÂ-
Í‡˘ÂÌÓ ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛. é·ËÚ‡ÚÂÎË “ëÂÂ·flÌË-
ÍÓ‚” – ÔÓÒÚÓflÌÌ˚Â ÔÓ‰ÓÔÂ˜Ì˚Â äÓÏËÚÂÚ‡, „‰Â
ÓÌË Â„ÛÎflÌÓ ÔÓÎÛ˜‡˛Ú „ÛÏ‡ÌËÚ‡ÌÛ˛ ÔÓ-
ÏÓ˘¸ ‚Ó ‚ÒÂı ÂÂ ‚Ë‰‡ı. çÂ ÂÊÂ Ó‰ÌÓ„Ó ‡Á‡ ‚
„Ó‰ ÒÓÚÛ‰ÌËÍË äÓÏËÚÂÚ‡ ‚˚ÂÁÊ‡˛Ú ‚ “ëÂÂ·-
flÌËÍË” ‰Îfl “ÔÓ„ÓÎÓ‚ÌÓÈ” ‡Á‰‡˜Ë ÔÓ‰ÛÍÚÓ‚,
Ó‰ÂÊ‰˚ ËÎË ‰ÂÌÂ„ ÔÓ Á‡‡ÌÂÂ ÔÓ‰„ÓÚÓ‚ÎÂÌÌ˚Ï
ÒÔËÒÍ‡Ï ÔÓÊË‚‡˛˘Ëı Ú‡Ï ·ÂÊÂÌˆÂ‚.

èÂ‰ÒÂ‰‡ÚÂÎ¸ äÓÏËÚÂÚ‡ ë‚ÂÚÎ‡Ì‡ É‡ÌÌÛ¯-
ÍËÌ‡ Â„ÛÎflÌÓ ÔÓÒÂ˘‡ÂÚ Â„ËÓÌ˚, „‰Â ÏÂÊÌ‡-
ˆËÓÌ‡Î¸Ì˚Â ÔÓ·ÎÂÏ˚ ÒÚÓflÚ Ì‡Ë·ÓÎÂÂ ÓÒÚÓ
Ë ÓÚÍÛ‰‡ ÏÓÊÌÓ ÓÊË‰‡Ú¸ ÔËÚÓÍ‡ ÌÓ‚˚ı ‚˚-
ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÏË„‡ÌÚÓ‚.

ÉÓfl˜‡fl ÎËÌËfl

äÓÏËÚÂÚ Â‡„ËÛÂÚ Ì‡ ‚ÒÂ ËÁ‚ÂÒÚÌ˚Â ÂÏÛ
ÒÎÛ˜‡Ë ÓÚÍ‡ÁÓ‚ ‚ Â„ËÒÚ‡ˆËË Ë ÔÂÂÂ„ËÒÚ‡-
ˆËË, ËÁ˙flÚËfl ‰ÓÍÛÏÂÌÚÓ‚, Á‡‰ÂÊ‡ÌËfl, Ù‡Î¸ÒË-
ÙËÍ‡ˆËË Û„ÓÎÓ‚Ì˚ı ‰ÂÎ Ë ‰. ÔÛÚÂÏ ÔËÒ¸ÏÂÌ-
Ì˚ı Ë ÎË˜Ì˚ı Ó·‡˘ÂÌËÈ ‚ ‡ÁÎË˜Ì˚Â ËÌÒÚ‡Ì-
ˆËË. Ç ·ÓÎ¸¯ËÌÒÚ‚Â ÒÎÛ˜‡Â‚ ‚ÏÂ¯‡ÚÂÎ¸ÒÚ‚Ó
äÓÏËÚÂÚ‡ ‰‡‚‡ÎÓ ÔÓÎÓÊËÚÂÎ¸Ì˚Â ÂÁÛÎ¸Ú‡Ú˚.

à ÓÒÂÌ¸˛ 1999 „Ó‰‡, Ë ‚ 2002 „Ó‰Û (ÔÓÒÎÂ ÒÓ-
·˚ÚËÈ Ì‡ ÑÛ·Ó‚ÍÂ) äÓÏËÚÂÚ, Ì‡fl‰Û Ò è‡‚Ó-
Á‡˘ËÚÌ˚Ï ˆÂÌÚÓÏ “åÂÏÓË‡Î” Ë ”ÉÓfl˜ÂÈ
ÎËÌËÂÈ” Ñ‚ËÊÂÌËfl “á‡ Ô‡‚‡ ˜ÂÎÓ‚ÂÍ‡”, ÒÚ‡Î
Ó‰ÌÓÈ ËÁ ÌÂÏÌÓ„Ëı Ó„‡ÌËÁ‡ˆËÈ ‚ åÓÒÍ‚Â,
ÍÛ‰‡ ‚˚ıÓ‰ˆ˚ ËÁ óÂ˜ÌË Ë ‰Û„Ëı Â„ËÓÌÓ‚ ä‡‚-
Í‡Á‡ ÏÓ„ÎË Ó·‡ÚËÚ¸Òfl Ò Ê‡ÎÓ·‡ÏË Ì‡ ÔËÚÂÒ-
ÌÂÌËfl ÔÓ ˝ÚÌË˜ÂÒÍÓÏÛ ÔËÁÌ‡ÍÛ, ‚ ÓÒÌÓ‚ÌÓÏ –
ÒÓ ÒÚÓÓÌ˚ Ô‡‚ÓÓı‡ÌËÚÂÎ¸Ì˚ı Ó„‡ÌÓ‚.
ëËÚÛ‡ˆËfl ÔËÓ·ÂÎ‡ ı‡‡ÍÚÂ ÔÓÓ˘flÂÏÓÈ
‚Î‡ÒÚflÏË, ‡ ËÌÓ„‰‡ Ë ÔflÏÓ Ó„‡ÌËÁÓ‚‡ÌÌÓÈ,
Ï‡Ò¯Ú‡·ÌÓÈ Í‡ÏÔ‡ÌËË.

äÓÏËÚÂÚ ÙËÍÒËÓ‚‡Î Ù‡ÍÚ˚ ˝ÚÌË˜ÂÒÍËı
ÔÂÒÎÂ‰Ó‚‡ÌËÈ, ‚ÂÎ ÔÓ‰Ó·Ì˚È ÏÓÌËÚÓËÌ„
‰ËÒÍËÏËÌ‡ˆËËË, Ë ‚ÒÂÏË ‰ÓÒÚÛÔÌ˚ÏË ÒÔÓÒÓ-
·‡ÏË – ‚˚ÒÚÛÔÎÂÌËflÏË Ì‡ ÔÂÒÒ-ÍÓÌÙÂÂÌˆË-
flı, ‚ ÔÂÒÒÂ, ‡ÒÒ˚ÎÍÓÈ ÏÓÌËÚÓËÌ„‡ ˜ÂÂÁ àÌ-
ÚÂÌÂÚ, – Ô˚Ú‡ÎÒfl ÔË‚ÎÂ˜¸ Í ÌËÏ ‚ÌËÏ‡ÌËÂ
Ó·˘ÂÒÚ‚ÂÌÌÓÒÚË. Ç ˝ÚË, ÓÒÓ·ÂÌÌÓ Ì‡ÔflÊÂÌ-
Ì˚Â, ÔÂËÓ‰˚ ‚ÂÏÂÌË äÓÏËÚÂÚ ÒÚ‡Î Ó‰ÌËÏ ËÁ

free food deliveries became irregular, and in
August 2002 were stopped altogether. Our
Committee regularly provides all kinds of
humanitarian assistance to the centre residents.
Committee workers visit the centre at least once
a year to distribute food, clothes or money to
everyone residing there, according to the lists
compiled in advance. 

Svetlana Gannushkina, the Committee
Chairperson, pays regular visits to the regions
where ethnic tension is worst and where
population is likely to become new migrants. 

Hotline

The Committee will follow up all known cases
of registration and re-registration problems,
confiscation of documents, detentions, fabrication
of criminal cases, etc. Its staff will write letters and
make phone calls to various officials, and in most
cases these help to solve the issue. 

The Committee, along with the Memorial
Human Rights Centre and the Human Rights
Movement Hotline, became one of the few ports
of call for the Chechens and other North
Caucasians in the autumn of 1999 and in 2002
(after the hostage taking in a Moscow theatre),
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ÓÒÌÓ‚Ì˚ı ËÒÚÓ˜ÌËÍÓ‚ ËÌÙÓÏ‡ˆËË ‰Îfl ÔÂ‰-
ÒÚ‡‚ËÚÂÎÂÈ ÓÚÂ˜ÂÒÚ‚ÂÌÌÓÈ Ë Á‡Û·ÂÊÌÓÈ ÔÂÒ-
Ò˚, ÊÂÎ‡‚¯Ëı ËÏÂÚ¸ ‰ÓÒÚÓ‚ÂÌÛ˛ Ë ÔÓÎÌÛ˛
Í‡ÚËÌÛ ÔÓÎÓÊÂÌËfl ·ÂÊÂÌˆÂ‚ Ë ÔÓ‚Ó‰ËÏÓÈ
‚Î‡ÒÚflÏË ‡ÌÚË˜Â˜ÂÌÒÍÓÈ Í‡ÏÔ‡ÌËË ‚ åÓÒÍ‚Â.

Ç 1999 „Ó‰Û äÓÏËÚÂÚ Û˜‡ÒÚ‚Ó‚‡Î ‚ ÒÛ‰Â·Ì˚ı
ÔÓˆÂÒÒ‡ı, ‚ ÂÁÛÎ¸Ú‡ÚÂ ÍÓÚÓ˚ı ·˚ÎË ÔËÁÌ‡-
Ì˚ ÔÓÚË‚ÓÂ˜‡˘ËÏË Á‡ÍÓÌÛ Ë ÌÂÔÓ‰ÎÂÊ‡˘Ë-
ÏË ÔËÏÂÌÂÌË˛ ÏÓÒÍÓ‚ÒÍËÂ ÌÓÏ‡ÚË‚Ì˚Â ‰Ó-
ÍÛÏÂÌÚ˚, ÔÓÒÎÛÊË‚¯ËÂ ÓÒÌÓ‚ÓÈ ‰Îfl ÔÓ‚Â‰Â-
ÌËfl ‚‡Ê‰Â·Ì˚ı Í‡ÏÔ‡ÌËÈ. èÓÒÎÂ Ó·‡˘ÂÌËfl
‚ Ó„‡Ì˚ ÔÓÍÛ‡ÚÛ˚ ·˚ÎÓ ÓÚÏÂÌÂÌÓ ÛÍ‡Á‡-
ÌËÂ åÇÑ êî ÍÓÌˆ‡ 1999„. Ó ÔÂÍ‡˘ÂÌËË ‚˚‰‡-
˜Ë ‚ÌÛÚÂÌÌËı Ë Á‡„‡ÌË˜Ì˚ı Ô‡ÒÔÓÚÓ‚ ÊËÚÂ-
ÎflÏ óÂ˜ÌË. Ç 2002 „Ó‰Û Û‰‡ÎÓÒ¸ ‚˚fl‚ËÚ¸ ÌÂ„Î‡Ò-
ÌÓÂ ‡ÒÔÓflÊÂÌËÂ ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚‡ ÉìÇÑ åÓÒÍ‚˚
Ó· Ó„‡ÌË˜ÂÌËË Â„ËÒÚ‡ˆËË ˜Â˜ÂÌˆÂ‚. ëÓ˛Á-
ÌËÍÓÏ äÓÏËÚÂÚ‡ ‚ ÍËÚË˜ÂÒÍÓÏ ÓÚÌÓ¯ÂÌËË Í
˝ÚËÏ ‰ÓÍÛÏÂÌÚ‡Ï ‚˚ÒÚÛÔ‡ÎË åËÌ˛ÒÚ Ë ÉÂÌÂ-
‡Î¸Ì‡fl ÔÓÍÛ‡ÚÛ‡, Ó‰Ì‡ÍÓ ‰Ó·ËÚ¸Òfl ÔÂ-
Í‡˘ÂÌËfl ‰ÂÈÒÚ‚Ëfl ‰ËÒÍËÏËÌ‡ˆËÓÌÌ˚ı Ë ÌÂ-
Á‡ÍÓÌÌ˚ı ÔÓÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌËÈ „ÓÓ‰ÒÍËı Ë ÓÒÒËÈ-
ÒÍËı ‚Î‡ÒÚÂÈ Û‰‡ÂÚÒfl ÌÂ ‚ÒÂ„‰‡. ä ÒÓÊ‡ÎÂÌË˛,
‚Î‡ÒÚË, ÓÒÓ·ÂÌÌÓ Â„ËÓÌ‡Î¸Ì˚Â, ˜‡ÒÚÓ ÌÂ Â‡-
„ËÛ˛Ú Ì‡ ÔÓÚÂÒÚ˚, ÔËÌÓÒËÏ˚Â Ó„‡Ì‡ÏË
ÔÓÍÛ‡ÚÛ˚. äÓÏÂ ÚÓ„Ó, ‰‡ÊÂ ÔÓÒÎÂ ÙÓ-
Ï‡Î¸ÌÓÈ ÓÚÏÂÌ˚ ÔÓÚË‚ÓÁ‡ÍÓÌÌ˚ı ‡ÍÚÓ‚ Ô‡Í-
ÚËÍ‡ ˜‡ÒÚÓ ÌÂ ÏÂÌflÂÚÒfl.

ëÂ‰ÒÚ‚‡ äÓÏËÚÂÚ‡. ç‡¯Ë ÒÔÓÌÒÓ˚

ÑÓ 1996 „Ó‰‡ äÓÏËÚÂÚ ÌÂ ËÏÂÎ Ò‚ÓÂ„Ó ÔÓ-
ÏÂ˘ÂÌËfl Ë ‡·ÓÚ‡Î ËÒÍÎ˛˜ËÚÂÎ¸ÌÓ Ì‡ ‚ÓÎÓÌ-
ÚÂÒÍËı Ì‡˜‡Î‡ı. èËÂÏ ÔÓ‚Ó‰ËÎÒfl Ó‰ËÌ ‡Á
‚ ÌÂ‰ÂÎ˛ Ì‡ ¯ËÓÍËı ÎÂÒÚÌË˜Ì˚ı ÔÎÓ˘‡‰Í‡ı
Â‰‡ÍˆËË “ãËÚÂ‡ÚÛÌÓÈ „‡ÁÂÚ˚”. é‰Ì‡ÍÓ ‚ Ú‡-
ÍËı ÛÒÎÓ‚Ëflı ‡Á‚ËÚËÂ ‡·ÓÚ˚ Ó„‡ÌËÁ‡ˆËË
‚ÓÁÏÓÊÌÓ ÚÓÎ¸ÍÓ ‚ ÓÔÂ‰ÂÎÂÌÌ˚ı ÔÂ‰ÂÎ‡ı,
ÔÓ˝ÚÓÏÛ Ï˚ ·˚ÎË ‡‰˚ ÔËÌflÚ¸ ÔÓÏÓ˘¸ ìÇäÅ
ééç, ÍÓ„‰‡ ÔÓÒÎÂ ÏÌÓ„ÓÎÂÚÌÂ„Ó ÒÓÚÛ‰ÌË˜ÂÒÚ-
‚‡ ÓÌ‡ ·˚Î‡ Ì‡Ï ÔÂ‰ÎÓÊÂÌ‡. ë ÚÂı ÔÓ ÓÒÌÓ‚-
Ì˚Ï ËÒÚÓ˜ÌËÍÓÏ Ï‡ÚÂË‡Î¸Ì˚ı ÒÂ‰ÒÚ‚ äÓÏË-
ÚÂÚ‡ ÒÎÛÊËÚ ÂÊÂ„Ó‰ÌÓ ‚ÓÁÓ·ÌÓ‚ÎflÂÏÓÂ ÒÓ„Î‡-
¯ÂÌËÂ Ò ìÇäÅ.

when they complained of persecution on the
basis of their ethnic origin, mainly by the law
enforcement officials. The situation seemed to be
condoned by the authorities, and sometimes
evolved into an organised large-scale campaign.

The Committee registered all instances of
ethnic persecution, carefully monitored
discrimination and tried to publicise it by all
means, such as press conferences, press
publications and mailing campaigns via the
Internet. At these hard times, the Committee
became one of the main sources of information
for the Russian and the foreign media who were
interested in complete and reliable information
on migrants’ situation and the anti-Chechen
campaign by Moscow officials. 

Normative acts issued by the Moscow
government, which became the basis for this
campaign, were declared illegal in 1999 in court
trials, in which the Committee took part. The
ruling of the Ministry for Internal Affairs of late
1999 to stop issuing foreign and internal passport
to Chechnya residents was waved after the
Committee’s petition to the prosecutors’ office.
In 2002 the Committee managed to find out
about an unpublicised order issued by Moscow’s
Chief Administration of Internal Affairs, which
implied registration barriers for the Chechens.
The Ministry of Justice and the Chief Public
Prosecutor Office supported the Committee in its
negative assessment of these documents.
However, it is not always possible to stop orders
of discriminatory and illegal nature issued by
Moscow and federal authorities. Unfortunately,
officials, particularly at the regional level, often
do not react to the protests lodged by
prosecution. Even if an illegal order is abolished,
things often do not change in practice. 
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ë 1998 „Ó‰‡ ìÇäÅ ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛ ‚ÁflÎÓ Ì‡ ÒÂ·fl
ËÌÒÚËÚÛˆËÓÌ‡Î¸ÌÛ˛ ÔÓ‰‰ÂÊÍÛ Ì‡¯ÂÈ Ó„‡ÌË-
Á‡ˆËË, Ú.Â. ÓÔÎ‡˜Ë‚‡ÂÚ Ì‡Ï ‡ÂÌ‰Û ÔËÂÏÌÓÈ,
ÍÓÏÏÛÌ‡Î¸Ì˚Â ÛÒÎÛ„Ë, ÚÂÎÂÍÓÏÏÛÌËÍ‡ˆËË,
ÓÙËÒÌ˚Â ‡ÒıÓ‰˚, ÚÂıÌËÍÛ. äÓÏÂ ÚÓ„Ó, Ï˚ ÔÓ-
ÎÛ˜ËÎË ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸ ÓÔÎ‡˜Ë‚‡Ú¸ ‡·ÓÚÛ ÒÓ-
ÚÛ‰ÌËÍÓ‚, ˜ÚÓ ÁÌ‡˜ËÚÂÎ¸ÌÓ ÔÓ‚˚ÒËÎÓ ÔÓÙÂÒ-
ÒËÓÌ‡Î¸Ì˚È ÛÓ‚ÂÌ¸ Ì‡¯ÂÈ ‰ÂflÚÂÎ¸ÌÓÒÚË, ÌÂ
ÒÌËÁË‚ ˆÂÌÌÓÒÚ¸ ‚ÍÎ‡‰‡ ‚ÓÎÓÌÚÂÓ‚. Ç ÚÂ˜ÂÌËÂ
ÌÂÒÍÓÎ¸ÍËı ÎÂÚ ìÇäÅ Ú‡ÍÊÂ ‚˚‰ÂÎflÎÓ Ì‡Ï
‰ÂÌ¸„Ë Ì‡ Ï‡ÚÂË‡Î¸ÌÛ˛ ÔÓÏÓ˘¸ Çèã Ë ÔË-
Ó·ÂÚÂÌËÂ ÏÂ‰ËÍ‡ÏÂÌÚÓ‚. é‰Ì‡ÍÓ ÛÊÂ Ò 2000„.
˝Ú‡ ÒÚ‡Ú¸fl ·˚Î‡ ÛÏÂÌ¸¯ÂÌ‡, ‡ Í Ì‡ÒÚÓfl˘ÂÏÛ
‚ÂÏÂÌË ÒÌflÚ‡ ËÁ Ì‡¯Â„Ó ÒÓ„Î‡¯ÂÌËfl. ùÚÓ Á‡-
ÒÚ‡‚ËÎÓ äÓÏËÚÂÚ Á‡ÌflÚ¸Òfl ·ÓÎÂÂ ˝ÌÂ„Ë˜Ì˚Ï
ÔÓËÒÍÓÏ ÒÂ‰ÒÚ‚ Ì‡ ÌÂÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÂÌÌÛ˛ ÔÓ-
ÏÓ˘¸ Ì‡¯ËÏ ÔÓ‰ÓÔÂ˜Ì˚Ï, ÚÂÏ ·ÓÎÂÂ, ˜ÚÓ
ÛÏÂÌ¸¯ÂÌËÂ ÙËÌ‡ÌÒËÓ‚‡ÌËfl ÔÓ ‚ÂÏÂÌË ÒÓ‚-
Ô‡ÎÓ Ò ‚ÓÁÓ·ÌÓ‚ÎÂÌËÂÏ ‚ÓÂÌÌ˚ı ‰ÂÈÒÚ‚ËÈ ‚
óÂ˜ÌÂ. ç‡¯Ë ÛÒËÎËfl ÔË‚ÂÎË Í ÔÓÎÓÊËÚÂÎ¸ÌÓ-
ÏÛ ÂÁÛÎ¸Ú‡ÚÛ: ‚ 2000„. Ì‡Ï Û‰‡ÎÓÒ¸ ÒÓ·‡Ú¸
ÒÛÏÏÛ ÔÓÊÂÚ‚Ó‚‡ÌËÈ ·ÓÎÂÂ, ˜ÂÏ ‚ 10 ‡Á ÔÂ-
‚˚¯‡˛˘Û˛ ÚÛ, ÍÓÚÓÛ˛ Ï˚ ÓÊË‰‡ÎË ÔÓÎÛ˜ËÚ¸
ÓÚ ìÇäÅ ééç.

å˚ „ÎÛ·ÓÍÓ ·Î‡„Ó‰‡Ì˚ ÚÂÏ Ó„‡ÌËÁ‡ˆËflÏ,
ÍÓÚÓ˚Â Ì‡Ô‡‚ËÎË Ì‡Ï ‚ ÚÓ ‚ÂÏfl ÔÓÊÂÚ‚Ó-
‚‡ÌËfl Ì‡ ÓÍ‡Á‡ÌËÂ ÔÓÏÓ˘Ë ÊËÚÂÎflÏ óÂ˜ÌË,
‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚Ï ·ÂÊ‡Ú¸ Ò ÂÂ ÚÂËÚÓËË Ë ÌÂ ÔÓ-
ÎÛ˜‡‚¯ËÏ ÌËÍ‡ÍÓÈ „ÓÒÛ‰‡ÒÚ‚ÂÌÌÓÈ ÔÓ‰‰ÂÊ-
ÍË. ùÚÓ îÓÌ‰ îÓ‰‡ (Ford foundation, USA),
îÓÌ‰ åÓÚÚ‡ (Mott Foundation, USA), ëÂÍÛ ä‡-
ÚÓÎËÍ – ä‡ËÚ‡Ò î‡ÌˆËË (Secours Catholique,
Caritas France), îÓÌ‰ ·ÂÊÂÌˆÂ‚, çË‰ÂÎ‡Ì‰˚
(Stichting Vluchteling, The Netherlands), ä‡ÚÓÎË-
˜ÂÒÍËÈ äÓÏËÚÂÚ ÔÓÚË‚ „ÓÎÓ‰‡ Ë Á‡ ‡Á‚ËÚËÂ,
î‡ÌˆËfl (CCFD – Committee Catholique against
frame and for development), äÓÏËÚÂÚ‡ “óÂ˜Ìfl”,
î‡ÌˆËfl (Committee “Chechnja”, France), îÓÌ-
‰‡ ‡Á‚ËÚËfl Â‚ÂÈÒÍËı Ó·˘ËÌ, ëòÄ (JCDF, USA
îÓÌ‰‡ îÓ‰‡ (Ford foundation, USA), îÓÌ‰‡
åÓÚÚ‡ (Mott Foundation, USA), ëÂÍÛ ä‡ÚÓÎËÍ –
ä‡ËÚ‡Ò î‡ÌˆËË (Secours Catholique, Caritas
France), îÓÌ‰‡ ·ÂÊÂÌˆÂ‚, çË‰ÂÎ‡Ì‰˚

Committee’s Funds and Sponsors

Until 1996 the Committee did not have
premises and was run on a voluntary basis.
Reception took place once a week on the wide
landings in the building of one of the Moscow’s
newspapers, Literaturnaia Gazeta. This limited
the scope of our work, and we were happy to
accept help from UNHCR, which was offered
after several years of co-operation. Since then
our main source of income is the annual
agreement with UNHCR. 

From 1998, UNHCR has been providing
institutional support, i.e., paying our rent, service
charges, telephone bills and office expenses, and
providing office equipment. Apart from that, we
can now employ paid staff, which has helped
improve our professional level, although we still
appreciate voluntary work. For several years
UNHCR also provided funds for purchase and
distribution of medicines among internally
displaced persons. Back in 2000, however, the
budget for these purposes was cut down. At the
moment there is no provision for these expenses
in the UNHCR funding. The Committee therefore
had to intensify its fundraising activities,
particularly with the renewal of the war in
Chechnya. The fundraising gave excellent results,
and in 2000 the amount of donations we
collected was ten times more than what UNHCR
used to provide. 

We are very grateful to all organisations,
which at the time provided us with funds to help
residents of Chechnya who had to abandon their
homes and were denied any state support. For
this purpose aid was provided by Ford
Foundation, USA, Mott Foundation, USA, Secours
Catholique - Caritas France, Stichting Vluchteling,
The Netherlands, Committee Catholique Against
Famine and For Development (CCFD), France,
Committee Chechnja, France, Jewish Community
Development Foundation, USA. We also received
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(Stichting Vluchteling, The Netherlands), ä‡ÚÓÎË-
˜ÂÒÍÓ„Ó äÓÏËÚÂÚ‡ ÔÓÚË‚ „ÓÎÓ‰‡ Ë Á‡ ‡Á‚ËÚËÂ,
î‡ÌˆËfl (CCFD – Committee Catholique against
frame and for development), äÓÏËÚÂÚ‡ “óÂ˜Ìfl”,
î‡ÌˆËfl (Committee “Chechnja”, France), îÓÌ-
‰‡ ‡Á‚ËÚËfl Â‚ÂÈÒÍËı Ó·˘ËÌ, ëòÄ (JCDF,
USA)). äÓÏÂ ÚÓ„Ó, ÌÂÎ¸Áfl ÌÂ ÓÚÏÂÚËÚ¸, ˜ÚÓ Ï˚
ÔÓÎÛ˜‡ÎË ÔÓÊÂÚ‚Ó‚‡ÌËfl Ì‡ ÔÓÏÓ˘¸ ·ÂÊÂÌ-
ˆ‡Ï Ë ÓÚ ˜‡ÒÚÌ˚ı ÎËˆ, ‡ Ú‡ÍÊÂ ÓÚ ˜ÎÂÌÓ‚ Ì‡¯Â-
„Ó äÓÏËÚÂÚ‡. ë ÓÒÂÌË 1999„. ÔÓ ‚ÂÒÌÛ 2001„.,
ÍÓ„‰‡ ÔËÚÓÍ ÌÓ‚˚ı ·ÂÊÂÌˆÂ‚ ËÁ óÂ˜ÌË ·˚Î
Ì‡Ë·ÓÎÂÂ ËÌÚÂÌÒË‚Ì˚Ï, Ó·˘‡fl ÒÛÏÏ‡ ÒÓ·‡Ì-
Ì˚ı ÒÂ‰ÒÚ‚ ÒÓÒÚ‡‚ËÎ‡ ·ÓÎÂÂ 220 Ú˚Ò. ‰ÓÎÎ‡-
Ó‚ ëòÄ.

çÂÍÓÚÓ˚Â ËÁ ÔÂÂ˜ËÒÎÂÌÌ˚ı Ó„‡ÌËÁ‡ˆËÈ
Â˘Â ÌÂ ‡Á Ì‡Ô‡‚ÎflÎË Ì‡Ï ÒÂ‰ÒÚ‚‡ ‰Îfl ÓÍ‡-
Á‡ÌËfl ÌÂÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÂÌÌÓÈ ÔÓÏÓ˘Ë ÏË„‡ÌÚ‡Ï.

ç‡Ï ıÓÚÂÎÓÒ¸ ·˚ Ú‡ÍÊÂ ÓÚÏÂÚËÚ¸ ÔÓÊÂÚ-
‚Ó‚‡ÌËfl é·˘ÂÒÚ‚‡ ÑÛÁÂÈ (Í‚‡ÍÂÓ‚), ÍÓÚÓ˚Â
Ò˚„‡ÎË ‚‡ÊÌÛ˛ ÓÎ¸ ‚ Ì‡¯ÂÈ ·Î‡„ÓÚ‚ÓË-
ÚÂÎ¸ÌÓÈ ‰ÂflÚÂÎ¸ÌÓÒÚË ‚Ó ‚ÂÏfl ÔÂ‚ÓÈ ‚ÓÎÌ˚
‚ÓÂÌÌ˚ı ‰ÂÈÒÚ‚ËÈ ‚ óÂ˜ÌÂ Ë ‚ ÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌËË
ñÂÌÚ‡ ‡‰‡ÔÚ‡ˆËË Ë Ó·Û˜ÂÌËfl, ‡ Ú‡ÍÊÂ îÓÌ‰
ÔÓ‰‰ÂÊÍË ‡Á‚ËÚËfl Â‚ÂÈÒÍËı Ó·˘ËÌ, ä‡Ì-
ÚÓÌ „ÓÓ‰‡ Å‡ÁÂÎfl, ÌÂÏÂˆÍÓÂ é·˙Â‰ËÌÂÌËÂ
“áÂÎÂÌ˚Â-90”.

ç‡Ï ÔÓÏÓ„‡˛Ú Ë ÓÒÒËÈÒÍËÂ Ó„‡ÌËÁ‡ˆËË,
Ë ˝ÚÓ Ì‡Ò Ó˜ÂÌ¸ ‡‰ÛÂÚ. Ç 1997 „Ó‰Û äÓÏËÚÂÚ ÔÓ-
ÎÛ˜ËÎ ÌÂ·ÓÎ¸¯Û˛ ÔÓÏÓ˘¸ ÓÚ Ï˝ËË „ÓÓ‰‡
åÓÒÍ‚˚ ‚ ‚Ë‰Â ÓÔÎ‡Ú˚ Ò˜ÂÚÓ‚ Á‡ ·ÂÎ¸Â Ë ÏÂ‰Ë-
Í‡ÏÂÌÚ˚. Ç 2000 „Ó‰Û, ‚ÔÂ‚˚Â Á‡ 10 ÎÂÚ ÒÛ˘Â-
ÒÚ‚Ó‚‡ÌËfl äÓÏËÚÂÚ‡, ‚ Â„Ó ‡‰ÂÒ ÔÓÒÚÛÔËÎ ·Î‡-
„ÓÚ‚ÓËÚÂÎ¸Ì˚È ‚ÁÌÓÒ ÓÚ ÓÒÒËÈÒÍÓÈ Ó„‡ÌËÁ‡-
ˆËË – îÓÌ‰‡ “é·˘ÂÒÚ‚ÂÌÌÓÂ ÏÌÂÌËÂ”. ÑÂÔ‡-
Ú‡ÏÂÌÚ ÒÓˆË‡Î¸ÌÓÈ Á‡˘ËÚ˚ Ì‡ÒÂÎÂÌËfl „.åÓÒÍ-
‚˚ ÔÓ Ì‡¯ËÏ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËflÏ ‚˚‰ÂÎflÂÚ ÌÂ-
ÒÍÓÎ¸ÍÓ ÏÂÒÚ ‚ ÑÓÏ‡ı ÌÓ˜ÌÓ„Ó ÔÂ·˚‚‡ÌËfl Ë
ÒÓˆË‡Î¸Ì˚ı „ÓÒÚËÌËˆ‡ı ‚ÌÓ‚¸ ÔË·˚‚¯ËÏ ÏË-
„‡ÌÚ‡Ï, ÍÓÚÓ˚Â ÌÂ ËÏÂ˛Ú ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË Ò‡-
ÏÓÒÚÓflÚÂÎ¸ÌÓ ÛÒÚÓËÚ¸Òfl Ò ÊËÎ¸ÂÏ. ë 2001 „Ó-
‰‡ ‰ËÂÍÚÓ Í‡ÙÂ “ë‚ÂÚÓ˜” ç.í.êfl·Û¯Â‚‡ ÂÊÂ-
‰ÌÂ‚ÌÓ ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎflÂÚ ‰‚Ûı‡ÁÓ‚ÓÂ ·ÂÒÔÎ‡Ú-

donations from individuals, including our own
members, to help refugees. Between autumn
1999 and spring 2000, when refugee flow from
Chechnya was at its peak, we collected over $220
thousand. 

Later, some of these organisations sent us
more donations for direct assistance to migrants. 

We would also like to mention donations
from the Society of Friends (Quakers), which
played an important role in our charity work
during the first war in Chechnya and in setting
up the Centre for Adaptation and Education.
Also, Jewish Community Development
Foundation, the canton of Basel, and the Union
“Greens – 90” of Germany deserve a mention.

We are also pleased to mention help from
several Russian organisations. In 1997 the
Committee’s medical and related expenses were
covered by the Moscow Mayor’s office. In 2000,
for the first time in the Committee’s ten years
history, it received a donation from a Russian
organisation – it was the Public Opinion Fund.
The Department of Social Security of Moscow
government provides several beds in night
hostels and social hotels for those of the newly
arrived migrants who have nowhere to live in
Moscow and are referred for temporary housing
by the Committee. From 2001 N. Ryabusheva, the
manager of Svetoch restaurant in Moscow
provides food twice a day for our most needy
migrants. Since June 2002, Moscow bakery No 6
regularly supplies us with bread for distribution.
In 2003, we found a new donor, Spetstorg
trading company, which supplies us with
enamelled cooking utensils. These, despite slight
defects, are very popular among refugees. From
time to time, other trading companies donate
clothes for free or at heavily discounted prices.

We hope that these individual and company
donations from the West as well as from Russia
will increase. 
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ÌÓÂ ÔËÚ‡ÌËÂ Ì‡¯ËÏ ÓÒÓ·Ó ÌÛÊ‰‡˛˘ËÏÒfl ÔÓ-
‰ÓÔÂ˜Ì˚Ï. ë Ë˛Ìfl 2002 „. Ï˚ Â„ÛÎflÌÓ ÔÓÎÛ-
˜‡ÂÏ ıÎÂ· ÓÚ ıÎÂ·ÓÁ‡‚Ó‰‡ ‹6 „.åÓÒÍ‚˚ Ë ‡Á-
‰‡ÂÏ Â„Ó Ì‡¯ËÏ ÔÓÒÂÚËÚÂÎflÏ. Ç 2003 „Ó‰Û Ì‡¯
ÌÓ‚˚È Ô‡ÚÌÂ – áÄé “ëÔÂˆÚÓ„” Ì‡˜‡Î ·ÂÒ-
ÔÎ‡ÚÌÓ ÔÓÒÚ‡‚ÎflÚ¸ Ì‡Ï ˝Ï‡ÎËÓ‚‡ÌÌÛ˛ ÔÓÒÛ-
‰Û, ÍÓÚÓ‡fl, ÌÂÒÏÓÚfl Ì‡ ÌÂÁÌ‡˜ËÚÂÎ¸Ì˚Â ‰Â-
ÙÂÍÚ˚, ÔÓÎ¸ÁÛÂÚÒfl Û ·ÂÊÂÌˆÂ‚ ·ÓÎ¸¯ËÏ ÒÔÓ-
ÒÓÏ. ÇÂÏfl ÓÚ ‚ÂÏÂÌË Ï˚ ÔÓÎÛ˜‡ÂÏ ÔÓ Ó˜ÂÌ¸
ÌËÁÍËÏ ˆÂÌ‡Ï ËÎË ·ÂÒÔÎ‡ÚÌÓ Ó‰ÂÊ‰Û ÓÚ ÓÒ-
ÒËÈÒÍËı ÚÓ„Û˛˘Ëı Ó„‡ÌËÁ‡ˆËÈ.

ïÓ˜ÂÚÒfl Ì‡‰ÂflÚ¸Òfl, ˜ÚÓ ˝Ú‡ ·Î‡„ÓÓ‰Ì‡fl ‡Í-
ÚË‚ÌÓÒÚ¸ Ë ÒÓ ÒÚÓÓÌ˚ ÓÒÒËÈÒÍËı Ë Á‡Ô‡‰Ì˚ı
Ó„‡ÌËÁ‡ˆËÈ, ‡ Ú‡ÍÊÂ ˜‡ÒÚÌ˚ı ÎËˆ ·Û‰ÂÚ ‚ÓÁ-
‡ÒÚ‡Ú¸.

Ç 1997, 1999 Ë 2001„„. äÓÏËÚÂÚ ÔÓÎÛ˜‡Î „‡Ì-
Ú˚ ÓÚ àÌÒÚËÚÛÚ‡ éÚÍ˚ÚÓÂ Ó·˘ÂÒÚ‚Ó (îÓÌ‰‡ ëÓ-
ÓÒ‡) Ì‡ ÔÓ„‡ÏÏÛ ÒÓÁ‰‡ÌËfl ÏÛÎ¸ÚËÏÂ‰Ë‡ ‡-
ıË‚‡ ËÌÚÂ‚¸˛ Ò ÊÂÚ‚‡ÏË ‚ÓÂÌÌ˚ı ‰ÂÈÒÚ‚ËÈ ‚
óÂ˜ÌÂ Ë Ì‡ ÔÓ‰‰ÂÊÍÛ ñÂÌÚ‡ ‡‰‡ÔÚ‡ˆËË Ë Ó·Û-
˜ÂÌËfl ‰ÂÚÂÈ ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÏË„‡ÌÚÓ‚. É‡ÌÚ
·˚Î ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎÂÌ ñÂÌÚÛ ‰Îfl ÔÓÍÛÔÍË ÚÂÎÂ‚Ë-
ÁÓ‡ ‰Îfl ÔÓÒÏÓÚ‡ Û˜Â·Ì˚ı ÔÓ„‡ÏÏ, ‡ Ú‡Í-
ÊÂ ‰Îfl ÔËÓ·ÂÚÂÌËfl ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÈ ÏÂÚÓ‰Ë˜ÂÒ-
ÍÓÈ, Û˜Â·ÌÓÈ Ë ıÛ‰ÓÊÂÒÚ‚ÂÌÌÓÈ ÎËÚÂ‡ÚÛ˚. Ç
2002„. Ì‡ ÒÂ‰ÒÚ‚‡ îÓÌ‰‡ ëÓÓÒ‡ ·˚ÎË ËÁ‰‡Ì˚
‰‚‡ ˛Ë‰Ë˜ÂÒÍËı ÔÓÒÓ·Ëfl ‰Îfl ÏË„‡ÌÚÓ‚.

Ç ÔÓÒÎÂ‰ÌËÂ ‰‚‡ „Ó‰‡ Ì‡Ï ÌÂÓ‰ÌÓÍ‡ÚÌÓ
Ì‡Ô‡‚ÎflÎ‡ ÔÓÊÂÚ‚Ó‚‡ÌËfl ·Î‡„ÓÚ‚ÓËÚÂÎ¸-
Ì‡fl Ó„‡ÌËÁ‡ˆËfl United Way (ëÓ‚ÂÚ ‰ËÂÍÚÓ-
Ó‚ ËÌÓÒÚ‡ÌÌ˚ı ÙËÏ, ‡·ÓÚ‡˛˘Ëı ‚ åÓÒÍ-
‚Â), Ì‡ ÒÂ‰ÒÚ‚‡ ÍÓÚÓÓÈ ÔËÓ·ÂÚ‡ÎËÒ¸ ÎÂÍ‡-
ÒÚ‚‡, Ó‰ÂÊ‰‡ Ë Ó·Û‚¸. èÓ‰ÓÎÊ‡˛Ú ÔÓÏÓ„‡Ú¸
äÓÏËÚÂÚÛ Ì‡¯Ë Ù‡ÌˆÛÁÒÍËÂ ÍÓÎÎÂ„Ë ä‡ËÚ‡Ò
(Secours Catholique) Ë ä‡ÚÓÎË˜ÂÒÍËÈ äÓÏËÚÂÚ
ÔÓÚË‚ „ÓÎÓ‰‡ Á‡ ‡Á‚ËÚËÂ (CCFD). ç‡ Ëı ÔÓ-
ÊÂÚ‚Ó‚‡ÌËfl Ï˚ ‡·ÓÚ‡ÂÏ ÌÂ ÚÓÎ¸ÍÓ ‚ åÓÒÍ‚Â,
ÌÓ Ë ‚ àÌ„Û¯ÂÚËË Ë óÂ˜ÌÂ. “ëÔ‡ÒÂÌËÂ ÒÓÒÂ‰ÂÈ
ÔÓ ÔÎ‡ÌÂÚÂ” (RGN) – Ó„‡ÌËÁ‡ˆËfl, Ó‰ÌËÏ ËÁ Û˜-
Â‰ËÚÂÎÂÈ ÍÓÚÓÓÈ ·˚Î‡ ÄÎÂÍÒ‡Ì‰‡ ò‡ÈÍÂ-
‚Ë˜, ÏÌÓ„Ó ÎÂÚ ‡·ÓÚ‡‚¯‡fl ÒÂÍÂÚ‡ÂÏ äÓÏË-
ÚÂÚ‡, ‡ ÒÂÈ˜‡Ò ÊË‚Û˘‡fl ‚ ä‡ÎËÙÓÌËË. ùÚ‡ Ó-
„‡ÌËÁ‡ˆËfl, ÔÓÍ‡ Â˘Â ÌÂ Ó˜ÂÌ¸ ËÁ‚ÂÒÚÌ‡fl ‚

In 1997, 1999 and 2001 we received grants
from the Open Society Foundation (Soros
Foundation) in order to create a multimedia
archive of interviews with victims of military
conflicts in Chechnya and to support the Centre
for Adaptation and Education for migrants’
children. The grant was designed for the
purchase of a TV set to view educational
programmes and to buy fiction and educational
literature. In 2002, Soros Foundation funded
publication of two legal guides for migrants.

In the last two years a charity organisation
called United Way (the council of managers of
foreign firms in Moscow) sent us several
donations. These were used to buy medicines,
clothes and shoes. The Committee is still getting
assistance from Secours Catholique – Caritas
France and Committee Catholique Against
Famine and for Development (CCFD). Their funds
are used not only for our work in Moscow, but
also in Ingushetia and Chechnya. Alexandra
Shaikevich who for many years had been the
Committee’s secretary and later moved to
California, is one of the founders of a US based
charity Rescuing Global Neighbours (RGN),
which, although not widely known in the US, is
active in collecting funds for the sick and the
poor in Russia. Small donations from RGN serve
to us as proof of international human solidarity. 

The Committee’s Needs

Due to constant expansion, the Committee
needs to employ new paid and voluntary staff, as
the number of people wishing to use our services
is always growing. We need spacious reception
premises with a provision for the Centre for
Adaptation and Education. We also need funds
to provide financial assistance to forced
migrants, particularly the disabled, the old and
families with many children – i.e, those who
cannot support themselves. 
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ëòÄ, Á‡ÌËÏ‡ÂÚÒfl Ò·ÓÓÏ ÒÂ‰ÒÚ‚ ‰Îfl ·ÓÎ¸Ì˚ı
Ë ÓÒÚÓ ÌÛÊ‰‡˛˘ËıÒfl ‚ ÔÓÏÓ˘Ë Ì‡¯Ëı ÒÓÓÚÂ-
˜ÂÒÚ‚ÂÌÌËÍÓ‚. çÂ·ÓÎ¸¯ËÂ ÒÛÏÏ˚, ÍÓÚÓ˚Â Ï˚
ÔÓÎÛ˜‡ÂÏ ÓÚ ˝ÚÓÈ Ó„‡ÌËÁ‡ˆËË, Ì‡Ï ÓÒÓ·ÂÌÌÓ
ˆÂÌÌ˚ Í‡Í ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰ÂÌËÂ ÒÓÎË‰‡ÌÓÒÚË Î˛-
‰ÂÈ ËÁ ‡ÁÌ˚ı ÒÚ‡Ì.

çÛÊ‰˚ äÓÏËÚÂÚ‡

ÑÂflÚÂÎ¸ÌÓÒÚ¸ äÓÏËÚÂÚ‡ ÔÓÒÚÓflÌÌÓ ‡Ò¯Ë-
flÂÚÒfl. çÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ‡Ò¯ËflÚ¸ ¯Ú‡Ú ÒÓÚÛ‰-
ÌËÍÓ‚ Ë ‚ÓÎÓÌÚÂÓ‚, Ú‡Í Í‡Í ‚ÒÂ ‚ÂÏfl ‡ÒÚÂÚ
ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚Ó ÊÂÎ‡˛˘Ëı ÔÓÔ‡ÒÚ¸ Í Ì‡Ï Ì‡ ÔË-
ÂÏ, Ó·‡ÚËÚ¸Òfl Í ˛ËÒÚ‡Ï, ‚‡˜‡Ï, ‚ ñÂÌÚ
‡‰‡ÔÚ‡ˆËË Ë Ó·Û˜ÂÌËfl. ç‡Ï ÌÛÊÌ‡ ·ÓÎ¸¯‡fl
ÔËÂÏÌ‡fl, „‰Â ·˚ÎÓ ·˚ ÒÔÂˆË‡Î¸ÌÓÂ ÔÓÏÂ˘Â-
ÌËÂ ‰Îfl ñÂÌÚ‡ ‡‰‡ÔÚ‡ˆËË Ë Ó·Û˜ÂÌËfl. çÛÊÌ˚
ÒÂ‰ÒÚ‚‡ ‰Îfl Ï‡ÚÂË‡Î¸ÌÓÈ ÔÓÏÓ˘Ë ‚˚ÌÛÊ-
‰ÂÌÌ˚Ï ÏË„‡ÌÚ‡Ï, ÓÒÓ·ÂÌÌÓ ËÌ‚‡ÎË‰‡Ï, ÒÚ‡-
ËÍ‡Ï Î˛‰flÏ, ÏÌÓ„Ó‰ÂÚÌ˚Ï ÒÂÏ¸flÏ – ÚÂÏ, ÍÚÓ
ÌÂ ËÏÂÂÚ ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË Ó·ÂÒÔÂ˜Ë‚‡Ú¸ ÒÂ·fl Ò‡Ï.

çÛÊÌ˚ ÒÂ‰ÒÚ‚‡ Ì‡ ÎÂÍ‡ÒÚ‚‡, ÒÂ‰ÒÚ‚‡ Ì‡
ÔËÓ·ÂÚÂÌËÂ Ó‰ÂÊ‰˚ Ë Ó·Û‚Ë.

äÓÏËÚÂÚ ÔËÌËÏ‡ÂÚ Û ÏÓÒÍ‚Ë˜ÂÈ ·˚‚¯Û˛ ‚
ÛÔÓÚÂ·ÎÂÌËË Ó‰ÂÊ‰Û Ë Ó·Û‚¸ ‰Îfl ‡Á‰‡˜Ë ·Â-
ÊÂÌˆ‡Ï.

äÓÏËÚÂÚ ·Î‡„Ó‰‡ÂÌ Á‡ Î˛·Û˛ ÓÍ‡Á˚‚‡Â-
ÏÛ˛ ˜ÂÂÁ ÌÂ„Ó ÔÓÏÓ˘¸ Ë „‡‡ÌÚËÛÂÚ ‚˚ÔÓÎ-
ÌÂÌËÂ ‚ÒÂı ÔÓÊÂÎ‡ÌËÈ ÊÂÚ‚Ó‚‡ÚÂÎÂÈ ÔÓ ËÒ-
ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌË˛ ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎflÂÏ˚ı ËÏË ÒÂ‰ÒÚ‚.

Некоторые цифры.

ë flÌ‚‡fl 2000 „. ÔÓ ÒÂÌÚfl·¸ 2003 „. ‚ ÔËÂÏ-
ÌÓÈ äÓÏËÚÂÚ‡ ÔÓ‚Â‰ÂÌÓ ·ÓÎÂÂ 40 Ú˚Ò. ÍÓÌÒÛÎ¸-
Ú‡ˆËÈ, ËÁ ÍÓÚÓ˚ı ·ÓÎÂÂ 10,5 Ú˚Ò. – ÔÓ Ô‡‚Ó-
‚˚Ï ‚ÓÔÓÒ‡Ï Ë ·ÓÎÂÂ 12 Ú˚Ò. – ÏÂ‰ËˆËÌÒÍËı.
Ç ËÌÚÂÂÒ‡ı ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌÌ˚ı ÏË„‡ÌÚÓ‚ Ì‡Ô‡‚-
ÎÂÌÓ ·ÓÎÂÂ 6 Ú˚Ò. ıÓ‰‡Ú‡ÈÒÚ‚ ‚ ‡ÁÎË˜Ì˚Â ËÌ-
ÒÚ‡ÌˆËË. èËÏÂÌÓ ÔÓ 25 % ËÁ ÌËı ÔËÌflÚ˚ ÔÓ-
ÎÓÊËÚÂÎ¸Ì˚Â Â¯ÂÌËfl, ‡ Â˘Â 18 % ÓÚ‚ÂÚÓ‚ ÒÓ-
‰ÂÊ‡Ú ÔÓÎÂÁÌÛ˛ ËÌÙÓÏ‡ˆË˛.

ÑÎfl ÓÍ‡Á‡ÌËfl ÔÓÏÓ˘Ë ÏË„‡ÌÚ‡Ï Á‡ ˝ÚÓÚ ÔÂ-
ËÓ‰ Ì‡ÏË ÔÓÎÛ˜ÂÌÓ ËÁ ‡ÁÌ˚ı ËÒÚÓ˜ÌËÍÓ‚ ·Ó-
ÎÂÂ 490 Ú˚Ò. ‰ÓÎÎ‡Ó‚ ëòÄ. àÁ ˝ÚËı ÒÂ‰ÒÚ‚

We need funds to purchase medicines,
clothes and shoes. We accept second-hand
clothes and shoes as donations from Moscow
residents. 

The Committee is grateful for any assistance
and will guarantee that every donation will be
used according to the purpose specified by the
donors. 

Some figures

In January 2000-September 2003 the
Committee arranged 40 thousand consultations,
of which 10,500 were legal, and over 12,000,
medical. Over 6,000 petitions were sent on behalf
of forced migrants. About a quarter of them were
upheld, and a further 18 per cent of the answers
contain useful information. 

In the same period we received over $490
thousand from different sources in order to help
migrants. From this amount, we distributed 11,
800 allowances, over 10,000 clothing items, over
13,500 pairs of shoes, about a 1,000 bedding sets
and over 600 blankets, over 1600 school
stationery sets and 1500 school bags. Also, food
hampers and over 1800 packs of baby food and
food for pregnant women and feeding mothers
were purchased and distributed. Over 11,000
people received medication.

In the nine months of 2003 over 4507 people
were referred for medical treatment. 

Our latest humanitarian aid project in the
Northern Caucasus was run in the summer of 2003
in co-operation with Berkat, an affiliate of Caritas
Czech Republic. We surveyed five kindergartens
of Grozny for the need in children clothes and
shoes, then purchased 491 sets of children clothes
and shoes at the total cost of 280 thousand
roubles. 



‚˚‰‡ÌÓ ·ÓÎÂÂ 11,8 Ú˚Ò. ‰ÂÌÂÊÌ˚ı ÔÓÒÓ·ËÈ, ÔË-
Ó·ÂÚÂÌÓ Ë ÓÁ‰‡ÌÓ ·ÓÎÂÂ 10 Ú˚Ò. ÔÂ‰ÏÂÚÓ‚
Ó‰ÂÊ‰˚, ·ÓÎÂÂ 13,5 Ú˚Ò. Ô‡ Ó·Û‚Ë, ÓÍÓÎÓ 1000
ÍÓÏÔÎÂÍÚÓ‚ ÔÓÒÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ·ÂÎ¸fl Ë ·ÓÎÂÂ 600 Ó‰Â-
flÎ, ·ÓÎÂÂ 1600 ÍÓÏÔÎÂÍÚÓ‚ ¯ÍÓÎ¸Ì˚ı ÔËÌ‡‰-
ÎÂÊÌÓÒÚÂÈ Ë 1,5 Ú˚Ò. ‡ÌˆÂ‚. äÓÏÂ ÚÓ„Ó, ·˚ÎÓ
ÔËÓ·ÂÚÂÌÓ Ë ÓÁ‰‡ÌÓ ·ÓÎÂÂ 1800 Ô‡˜ÂÍ ‰ÂÚ-
ÒÍÓ„Ó ÔËÚ‡ÌËfl Ë ÔËÚ‡ÌËfl ‰Îfl ·ÂÂÏÂÌÌ˚ı Ë ÍÓ-
Ïfl˘Ëı ÊÂÌ˘ËÌ, ‡ Ú‡ÍÊÂ ÏÌÓÊÂÒÚ‚Ó ÔÓ‰ÛÍÚÓ-
‚˚ı Ì‡·ÓÓ‚. ÅÓÎÂÂ 11 Ú˚Òfl˜ ˜ÂÎÓ‚ÂÍ ÔÓÎÛ˜ËÎË
ÎÂÍ‡ÒÚ‚‡.

íÓÎ¸ÍÓ Á‡ 9 ÏÂÒflˆÂ‚ 2003 „Ó‰‡ ‚ ÎÂ˜Â·Ì˚Â
Û˜ÂÊ‰ÂÌËfl åÓÒÍ‚˚ ÔÓÎÛ˜ËÎË Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËfl
·ÓÎÂÂ 4507˜ÂÎÓ‚ÂÍ.

èÓÒÎÂ‰Ìflfl ËÁ Ì‡¯Ëı „ÛÏ‡ÌËÚ‡Ì˚ı ‡ÍˆËÈ
Ì‡ ëÂ‚ÂÌÓÏ ä‡‚Í‡ÁÂ, ÔÓ‚Â‰ÂÌÌ‡fl ÒÓ‚ÏÂÒÚÌÓ Ò
Ó„‡ÌËÁ‡ˆËÂÈ “ÅÂÍ‡Ú” (ÙËÎË‡Î “ä‡ËÚ‡Ò óÂ-
ıËË”), ÒÓÒÚÓflÎ‡Ò¸ ÎÂÚÓÏ 2003„. å˚ ÔÓ‚ÂÎË Ó·-
ÒÎÂ‰Ó‚‡ÌËÂ ÔÓÚÂ·ÌÓÒÚË ‚ Ó‰ÂÊ‰Â Ë Ó·Û‚Ë ‚ Ôfl-
ÚË ‰ÂÚÒÍËı Ò‡‰‡ı „. ÉÓÁÌÓ„Ó, ÔËÓ·ÂÎË Ë ‡Á-
‰‡ÎË 491 Ì‡·Ó ‰ÂÚÒÍÓÈ Ó‰ÂÊ‰˚ Ë Ó·Û‚Ë Ì‡
ÒÛÏÏÛ 280 Ú˚Ò. Û·ÎÂÈ.

äÓÌÚ‡ÍÚ˚

Ä‰ÂÒ: 127006, åÓÒÍ‚‡, 
ÛÎ. ÑÓÎ„ÓÛÍÓ‚ÒÍ‡fl, ‰. 33, ÒÚ. 6

íÂÎ.: 973-54-74 – Ó·˘‡fl ÔËÂÏÌ‡fl;
973-54-43 – ˛Ë‰Ë˜ÂÒÍËÈ ÓÚ‰ÂÎ.

î‡ÍÒ: 251-53-19
E-mail: ccaserver@mtu-net.ru ,

sgannush@mtu-net.ru
www.refugee.ru

Our Contact Details:
127006 Moscow Dolgorukovskaya Str, 33,
building 6
tels.: 973 54 74 (reception)

973 54 43 (legal department)
251 53 19 (fax)

ccaserver@mtu-net.ru; 
sgannush@mtu-net.ru
www.refugee.ru 

Сотрудник комитета Виктор Попков. 
Убит в Чечне в апреле 2001 года.


